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1986. Κύρωση Σύμβασης μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνι¬ 
κής Δημοκρατίας και του Βασιλείου της Δανίας, για την 
αποφυγή της διπλής φορολογίας και την αποτροπή της φο¬ 


ροδιαφυγής αναφορικά με τους φόρους εισοδήματος του 
κεφαλαίου. ... 1 

1987. Κύρωση συμφωνίας αερομεταφορών και του παραρτήμα¬ 

τος αυτής μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημο¬ 
κρατίας και της Δημοκρατίας της Πορτογαλίας . 2 
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ταυτότητας και άλλες διατάξεις ». 3 


ΝΟΜΟΙ 

ΝΟΜΟΣ ΥΠΆΡΙΘ. 1986 (1) 


Κύρωση Σύμβασης μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημο¬ 
κρατίας και του Βασιλείου της Δανίας, για την αποφυγή της δι¬ 
πλής φορολογίας και την αποτροπή της φοροδιαφυγής αναφορικά 
με τους φόρους εισοδήματος του κεφαλαίου. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εχδίδομε τον ακόλουθο Νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28, παρ. 
1 του Συντάγματος η Σύμβαση που υπογράφτηκε στην 
Κοπεγχάγη στις 18 Μα'ίου 1989 μεταξύ των Κυβερνήσεων 
της Ελληνικής Δημοκρατίας και του Βασιλείου της Δανίας 
για την αποφυγή της διπλής φορολογίας και την αποτροπή 
της φοροδιαφυγής αναφορικά με τους φόρους του εισο¬ 
δήματος και κεφαλαίου, το κείμενο της οποίας σε πρωτό¬ 
τυπο στην αγγλική γλώσσα και σε μετάφραση στην ελληνική 
έχει ως εξής: 

ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ 

ΒΕΤΙΛίΕΕΝ ΤΗΕ ΟΟνΕΗΝΜΕΝΤ ΟΡ ΤΗΕ ΗΕΕΕΕΝΙΟ 
ΒΕΡυΒΕΙΟ ΑΝΟ ΤΗΕ ΟΟνΕΗΝΜΕΝΤ ΟΡ ΤΗΕ ΚΙΝΟΟΟΜ 
ΟΡ ΟΕΝΜΑΠΚ ΡΟΗ ΤΗΕ ΑνΟΙΟΑΝΟΕ ΟΡ ΟΟυΒΙΕ 
ΤΑΧΑΤΙΟΝ ΑΝΟ ΤΗΕ ΡΒΕΥΕΝΤΙΟΝ ΟΡ Ρ150ΑΙ 
ΕνΑδΙΟΝ Υ/ΙΤΗ ΒΕδΡΕΟΤ ΤΟ ΤΑΧΕδ 
ζ-' ΟΝ ΙΝΟΟΜΕ ΑΝΟ ΟΝ ΟΑΡΙΤΑΙ 

ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ 

Ρβίνι/ββη ΙΡβ ΟονβΓηπτβηΙ οί ΙΡβ ΗβΙΙβηίο ΒβρυΡΙίο αηΰ 
Ιάβ ΟονβΓηητιβηΙ οί ΙΡβ Κίηςάοσι οί ΟβηηηαΓΚ Ιογ ΙΡβ 


βνοίάαηοθ οί ΡουΡΙβ Ιαχαΐίοιν από Ιίτβ ρτβνβηίίοη οί 
ίίδοαΙ βνβδίοη ννίίΡ Γββρβοί Ιο Ιαχβε οη ίηοοηηβ οηά οη 
οβρίίαΙ. 

Τίΐθ ΟονβΓητηβηί οί ΙΡβ ΗβΙΙβηίο ΒβρυΡΙίο βηά ΙΡβ 
ΟονβΓηπηβηΙ οί Ιάθ Κίηςάοσι οί ΟβησιοτΚ άβδίπης Ιο 
οοηοΐυόβ 3 ΟοηνβηΙίοη ίοτ ΙΡβ ανοίΡοηοβ οί άουΡΙβ 
Ιβχαίίοη βηά ΙΡβ ρτβνβηίίοη οί ίί303ί βνβδίοη ννίΐη 
τββρβοί Ιο Ιβχβδ οη ιηοοτηβ αηό οη 03ρίίβΙ Ρβνβ βςιτββά 
33 ίοΙΙοννδ: 

ΑτίίοΙβ 1 
ΡθΓδοηβΙ δοορβ 

Τίιϊδ ΟοηνβηΙίοη δίιβΙΙ αρρΙγ Ιο ρβΓδοηδ ννίιο 3Γβ 
Γθδίάβηίδ οί οηβ ογ ΡοίΡ οί Ιίιβ ΟοηΐΓβοΙίης δίβίβδ. 

ΑτίίοΙβ 2 
Ταχβδ Οονβτβά 

1. Τίιϊδ ΟοηνβηΙίοη 3 Ρ 3 ΙΙ 3ρρΙγ Ιο ίβχβδ οη ιηοοτηβ 
αηά οη οαρίίβΙ ίπηροδβά οη ΡβΡβΙί οί 3 ΟοηΙτβοίίης 5ί3ΐβ 
ογ οί ίίδ ροΙίύοαΙ δυΡΡίνίδίοηε ογ 10031 βυΙΡοτίίίβδ, 
ίΓΓβδρβοίίνβ οί ΙΡβ ΓηαηηβΓ ίη ννίτίοίτ ίΡβγ 3γθ ΙβνίβεΙ. 

2. ΤίιβΓβ δάαΙΙ Ρβ τβςβτάβΡ 3δ ί3χβδ οη ίηοοηηβ βηΡ 
οη οαριίαΙ αΙΙ (3χβδ ιπτιροδβΡ οη Ιοΐ3ΐ ιηοοτηβ, οη Ιοΐ3ΐ 
εαρίΐοΐ, ογ οη βΙβΓηβηΙδ οί ιηοοτηβ ογ οί οαρίίοΙ, ίηοΐυόίης 
Ιαχβδ οη ραίηδ ίΓοηη ΙΡβ οΐίβηβίίοη οί σιονοΡΙβ ογ 
ιπττηονβΡΙβ ρΓορβτΙγ, 3δ \Λ/βΙΙ 33 Ι3χβδ οη οβρίίαΙ 
3ρρΓβοί3ΐίοη. 

3. ΤΡβ βχΐδίιη 9 ί3χβδ Ιο ννΡίοΠ Ιίιβ ΟοηνβηΙίοη δίιοΙΙ 
αρρΙγ 3Γβ ίη ρβτίίουΐοτ: 

3) Ιη Ιίιβ 03ββ οί ΟβητηρτΚ: 

. (ι) ίΡβ ιηοοπιβ Ιβχ Ιο ΙΡβ δίαΐβ (ίηαΚοπτδΙδΚβίΙβη ΙίΙ 
δίαΐβη); · 

(ιί) Ιίιβ τηυηίοίρβΙ ιηοοτηβ Ι3χ (Ρβη ΚθΓητπυη3ΐβ 
ίηάΚοτηδΙδΚ3ΐ); 

(ίίί) Ιίιβ ιηοοπιβ Ι3χ Ιο Ιίιβ οουηΐγ τηυηίοίρβίίίίβδ (Ρβη 
απτιΙδΚοπηΓηυη3ΐβ ίηΡΚοτηδίδΙοΙ); 

(ίν) Ιίιβ δβάπηβη δ 13Χ (δοηηαηόδδΙοΙΙθη); 

(ν) ίίιβ ερβοίβΙ ιηοοτηβ Ι3χ (Ρβη 33βτΙί9β ίηΡΚοτηδίβΚβί); 

(νί) Ιίιβ οίιυτοίι Ι3χ (ΚίτΚβδΚβίίβη); 

(νίί) Ιίιβ ί3χ οη ΡίνίΡβηΡδ (υΡΡγΙΙβδΚβΙΙβη); 

(νίιί) ίίιβ ΡγΡτοοοτΡοη ί3χ (ΚυΙΡτίηΙβδΚβΙΙβη); 

(ίχ) ίίιβ 03ριί3ΐ ί3χ ίο ίίιβ δίβίβ (ίοΓΓτιυβδΚηΙΙβη ΙίΙ 

δίαίβη); 

(Ρβτβιηβίίβτ τβίβττβΡ ίο 3δ Όβηίδίι ίβχ'). 

Ρ) Ιη ΙΡβ θ3δβ οί Οτββοβ: 
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(ί) 16β ιηοοτηβ 3 ηό οβρϋβΙ Ιβχ οη πβΐυτβΐ ρβτδοηδ; 

(ϋ) 16β ίηοοΓηβ αη(1 03ρίΐ3ΐ Ι3χ οη ΙβςβΙ ρβΓδοηβ; 

(ίίί) Ι6β οοηΙπΡυΙίοη ίοτ 16© ΑςηουΙΙυοΙ Ιπευοποβ 
θΓ 936 ίδ 3 ΐίοη οβίουίβίβό οη ιηοοτηβ Ιβχ; βηό 
(ίν) 16© οοηΙπΡυΙίοη ίοτ 16© \Λ/3ΐβτ δυρρΙγ 3ηό 0Γ3ίη39© 
Αςβηοϊββ θ3ίουΐ3ΐβό οη 16© ςτοδδ ιηοοηιβ Ιγογπ όυϋόίηςδ; 
(6βΓ©ίη3ίΙ©Γ ΓβίβΓΓβό Ιο 3δ 'ΟτβθΚ 13Χ*). 

4. Τ 6 β ΟοηνβηΙίοη δ 63 ΐΙ 3 ρρΙγ 3 ΐδο Ιο βηγ ιόβηΐιο©) ογ 
δυΡδΙβηΙίβΙΙγ δίτηίΙδΓ ΐ 3 Χθδ νν 6 ιο 6 3 γθ ιπηροδβό 3 ίΙ©Γ 16© 
ό 3 ΐβ οί διοηβΙυΓβ οί 16© ΟοηνβηΙίοη ίη οόόϋίοη Ιο, οτ ίη 
ρΙαοβ οί. 16β βχίδ1ίη9 Ιβχβδ. ΑΙ 16© ©η9 οί βηο 6 γ© 3 Γ, 
16© οοηηρβίβηΐ 3υ16οπΙίβδ οί 16© 0οηΐΓ3θΙίη9 δίβίβδ δ63ΐΙ 
ηοΐίίγ ©306 ο! 6 βτ οί δυΡδΙβηΙίβί 06309 ©© νν 6 ιο 6 63 ν© 
Ρββη τηβόβ ίη 16©ϊγ Γββρβοΐίνβ ΐ3Χ3ΐιοη ΐ3\Λΐδ. 

ΑγΙιοΙ© 3 

V 

0βηβΓ3ΐ ΟβίίηίΙίοηδ 

1. Ρογ 16© ρυΓροββδ οί 16ίδ ΟοηνβηΙίοη, υηίβδδ 16© 
οοηΐβχΐ ο16βηνίδβ τβςυίτβδ: 

3) 16© ΙβΓπΐδ *3 ΟοηΐΓ3θ1ίη9 5ΐ3ΐβ’ 3ηό Ί6β ο(6©γ 
Ο οηΐΓ3θΙίη9 δΐ3ΐβ' τηββη Οβητηβό* οί ΟΓββοβ 33 16© 
οοηΐβχΐ ΓβςυΐΓβδ; 

Ρ) 16© Ιθγγπ ΌβηπΓϊβΓΚ· τηββηδ 16© Κίηςόοπι οί ΟθπγπογΚ 
ιηοΐυόίης 3 ηγ 3ΓΘ3 ουίδιόβ 16© ΙβτπΙοτίβΙ δ©3 οί ΟβησιβΓΚ 
νν6ιο6 ιη 3000Γ03Π0© ννί !6 ίηΙβΓηοΙίοηβΙ Ιβν/ 63δ Ρββη 
ογ ηιαγ 6©Γ©3ί1βΓ Ρ© όβδίςηοΐβό υηόβΓ 03ηίδ6 Ιβννβ 33 
3 η 3 Γ ©3 νγίΙΡίη ννΡίοό Οβηιηβότ η>3γ βχβΓοίδβ δον©Γβί9η 
Γβς61δ ννί !6 ΓβδρβοΙ Ιό 16© ©χρίοτοΐίοη 3ηό βχρίοίΐβΐίοη 
οί 16© η 3 ΐυΓ 3 ΐ ΓβδουΓΟβδ οί 16© δβ3-Ρβό οτ ϊΐβ δυΡ-βοίΙ; 

16© ΙβΓ/η όοβδ ηο! οοιηρπδβ 16© Ρογο© ΙδΙβηόδ 3 πό 
ΟτββηΙβηό; 

ο) 16© ΙβΓΓη 'ΟΓββοβ' Γηβ3Πδ 16© ΙβΓΓίΙΟΓίβδ οί 16© 
ΗβΙΙβηίο ΒβρυΡΙίο 3ηό 16© ρ3Γΐ οί 16© δβα-Ρβό 3 ηό ίίδ 
βυΡ-δοιΙ υηόβΓ 16© ΜθόίΙβΓΓ 3 ηββη δ©3, ονβΓ νν6ίο6 16© 
ΗβΙΙβηίο ΗβρυΡΙίο 6 βδ βονβτβίςη 696 Ι 5 ίη 3θθθΓό3ηεβ 
νν«16 ίηΐβαιβίίοηβΐ Ιβνν; 

ό) 16© ΙβΓΓη 'ρβΓδοη· ίηοΐυόθδ 3η ίηόίνίόυβΙ, 3 οοτηρβηγ 
3 ηό 3 ηγ ο!6θγ Ροόγ οί ρβΓδοηβ; 

β) 16© Ιθγγπ Όοητιρδηγ* πιβοηβ 3ηγ Ροόγ οοΓροοΙ© ογ 
βηγ ©ηΐίΐγ νν 6 ίο 6 ίβ Ιτββίβό 3δ 3 Ροόγ οοΓροτβΙβ ίοΓ Ιβχ 
ρυΓροδβδ, 

ί) 16© Ιθποδ 'βηΐβτρτίδβ οί 3 ΟοηΙτβοΙίης δΐ3ΐ©' βηό 
'βηΙθΓρτίδβ οί 16© ο! 6 ©γ ΟοηΐΓ3θΙίη9 δίβΐβ" πιββη 
ΓβδρβοϋνβΙγ 3η βηΙθΓρΓίδ© οοττίβό οη Ργ 3 ΓβδίόβηΙ .οί 
3 ΟοηΐΓ3θΙίη9 δΐ 3 ΐ© 3ηό 3η βηΐβφπδβ 03ΓΠβό οη Ργ 3 
ΓβδίόβηΙ οί 16© ο! 6 θγ 0οηΐΓ3θΙίη9 δίβΐβ; 

9 ) 16© Ιθγπι ·ίηΙ©Γη3ΐίοη3ΐ 4ί3ίΡιο· τηββηδ 3ηγ Ρβηδροιΐ 
Ργ 3 δ 6 ίρ ΟΓ 3ίΓΟΓ3ί1, ©ΧΟβρΙ Υ/ 6 βη 16© δ 6 ίρ ΟΓ 3ΙΓΟΓ3ί1 
Ϊδ ορ©Γ 3 ΐ©ό δοΙβΙγ ΡθΙνι/ββη ρΐ30©δ ίη 16© ο!6©γ 
Ο οηΐΓ3θΙίη9 δΐ3ΐ©·, ' . 

6) 16© ΙβΓΓη ΌοΓηρβΙβηΙ βυΐΚοπΙγ· πιβοηβ: . ν 

(ί) ιη ϋβηπη 3 ΓΚ: 166 ΜίηϊδΙβΓ ίοΓ Ιηΐ3ηό Ββνβηυβ, 
ΟϋδΙοηΐδ 3ηό Εχοίδ© οτ 6ίδ βυΙΡοπδβό ΓβρτβδβηΙβΙινβ; 

(ϋ) ίη ΟΓββοβ: 16© ΜίηίδΙβτ οί Ρίηοηοβ ογ 6ίδ βυΙΡοπδβό 
ΓβρΓβδ©ηΐ3ΐίνβ. 

2. Αδ Γ© 93 Γ 0 δ 16© 3 ρρΙ«οβ 1 ίοη οί 16© ΟοηνβηΙίοη Ργ 3 
0οηΐΓ3θΙίη9 δΐ 3 ΐβ 3 ηγ ΙβΓΓη ηοΐ όβΛηβό ΙΡβτβίη δΡβΙΙ, 
υηίβδδ 16© οοηΐβχΐ ο16βη*ϊδβ ΓβςυΐΓβδ, 6 βν© 16β 
ηηβ 3 ηίη 9 νν 6 ίο 6 ϊΐ 6 βδ υηόβΓ 16© Ι3\* οί 1631 δίβΐ© 
οοηοβΓηίης 16© Ιβχβδ Ιο νγ 6 ίο 6 16© ΟοηνβηΙίοη 3 ρρΙιββ. 


ΑγΙιοΙ© 4 
ΒβδίόβηΙ 

1. Ρογ 16© ρυΓροδβδ οί 16ίδ ΟοηνβηΙίοη, 16© ΙβΓΓη 
| ΎβδίόβηΙ οί 3 0οηΐΓ3θΙίη9 δΐ3ΐβ’ Γηββηδ 3ηγ ρβΓδοη 

νν6ο, υηόβΓ 16© Ι3\*Γ3 οί 1631 δΐ3ΐβ, ίδ ΙίβΡΙβ Ιο Ιβχ 16©τβίη 
Ργ Γβ3δοη οί 6ίδ όοιηίοίΐβ, Γβδίόβηοβ, ρΐ3θβ οί 
ΓηβηβςβίηβηΙ οτ βηγ ο! 6 ©γ οτίΐβποή οί 3 δίτηίΙβΓ ηβΙιΐΓβ. 
Βυΐ 16ίδ Ιβηη όοβδ ηοΐ ιηοΐυόβ 3ηγ ρβτδοη \λγ 6 ο ίβ Ιί3ΡΙβ 
Ιο Ιβχ ίη 16βΙ δΐ3ΐ© ιη ΓβδρβοΙ οηΐγ οί ιηοοΓηβ ίΓοπι 
ίουΓΟβδ ίη 16β1 δίβΐβ οτ οβρίΐβΐ δΐΐυβίβό ΙΡβΓβίη. 

2. ννΡβΓβ Ργ Γββδοη οί 16© ρτονίδίοηδ οί ρβΓ39Γ3ρ6 1 
3η ίηόίνίόυβΙ ϊδ 3 ΓβδίόβηΙ οί Ρο16 ΟοηΙτβοΙίης δίβίβδ, 
16©η 6ίδ δίβΐυδ δ63« Ρβ όβΙβΓίηιηβό 3δ ίοΙΙοννβ: 

3 ) 6© δΡβΙ! Ρβ όββιηβό Ιο Ρβ 3 ΓβδίόβηΙ οί 16© δΐ3ΐβ 
ίη υυ6ιο 6 6© 633 3 ρβηηβηβηΐ 6 ογπ© βν3ΐΐ3ΡΙβ Ιο 6ίίη; 
ίί 6© 6βδ 3 ρ©τηί 3 η©ηΙ 6οιηθ ονβιΙβΡΙβ Ιο 6ίιη ίη Ρο16 
δΐ 3 (θδ, 6© 36311 Ρβ όββηιβό Ιο Ρ© 3 ΓβδίόβηΙ οί 16© 
δΐ3ΐ© νν·16 νν6ίο6 6ίβ ρβΓδοηαΙ 3ηό βοοηοηηιο Γβΐ3 Ιίοηδ 
3γθ οΙοδβΓ (οβηΐΓβ οί νιΐβΐ ίηΙβΓβδΙδ); 

Ρ) ίί 16© δΐ3ΐβ ίη νν6ίο6 6© 6βδ 6ίδ οθπΙγθ οί νίΐοΐ 
ίηΙβΓβδΙδ θ3ηηοΙ Ρβ όβΙβΓΓηιηβό, ογ ίί 6© 6βδ ηοΐ 3 
ρβΓπηβηβηΙ 6 ογπ© 3ν3ίΐ3ΡΙβ Ιο 6 ιγπ ίη βίΙΡβΓ δΐ3ΐβ, 6© 
δΡβΙΙ Ρβ όββηιβό Ιο Ρβ 3 ΓβδίόβηΙ οί 16© δΐ3ΐβ ίη *τ6ίο6 
6© 636 36 63ΡίΙυ3ΐ 3Ρθόβ; 

ο) ίί 6© 6βδ 3η 63Ρϋυ3ΐ 3Ροό© ιη Ροί6 δίαΐβδ ογ ίη 
ηβίΙΡβΓ οί 16β(η, 6© δΡβΗ Ρβ όββΓηβό Ιο Ρβ 3 ΓβδίόβηΙ 
οί 16© δΐ3ΐβ οί ν/6ίο6 6© ίδ 3 ηβΐίοηβΐ; 

ό) ίί 6© ίδ 3 ηοΐίοηβΐ οί Ρο16 δίοΐβδ ογ οί ηβί16©Γ οί 
ΙΡβΓη, 16© οοΓηρβΙβη! 3υ16θ(ίΙίβδ οί 16© ΟοηΐΓ3θ1ίη9 
δίβίβδ 66311 δβΙΙΙβ 16© ςυβδίίοη Ργ ΓηυΙυβΙ 39ΓββΓηβη1. 

3. ^6©γ© Ργ Γββδοη οί 16© ρΓονίδίοηδ οί ρβΓ39Γβρ6 1 
3 ρβΓδοη ο!6βτ 163η αη ίηόίνίόυβΙ ίδ 3 ΓβδίόβηΙ οί Ρο16 
0οηΐΓ3θΙίη9 5ΐ3ΐβδ, 16βη ίί ©6311 Ρβ όοβπηβό Ιο Ρ© 3 
ΓβδίόβηΙ οί 16© δίβΐβ .ίη νν6ίο6 ϋδ ρΐ30β οί βίίβοΐίνβ 
Γη 3 η 39 ©Γη©ηΙ ίδ δίΐυβίβα. 

ΑγΙιοΙ© 5 

ΡβΓΠΓοηβηΙ Εδΐ 3 ΡΙίδ 6 Γηβη 1 

1. Ρογ 16© ρυΓροδβδ οί 16ίδ ΟοηνβηΙίοη, 16© ΙβΓΓη 
■ρβΓΓηβηθηΙ βδΙβΡΙίδΡΓηβηΓ ηηββηδ 3 ίίχβό ρΐοο© οί 
Ρυδίηβδδ 16Γους6 \ν 6 ίο 6 16© Ρυδίηβδδ οί 3 η βηΙβΓρτίδβ 
ίδ ντ 6 οΙΙγ ογ ρ 3 ΐΊΙγ 03ΓΓίβό οη. 

2 . Τ6β ΙβΓΓη ’ρ©ΓΠΐ 3 η©ηΙ βδΐ3ΡΙίδ6ιη©ηΓ ίηοΐυόβδ 
βδρβο|3ΐΙγ: 

3) 3 ρΙβοβ οί ΓηβηβςβιηβηΙ; 

Ρ) 3 ΡΓ3ηο6; 
ο) βη οίίίοβ; 
ό) 3 ίβοίοτγ; 
β) 3 ν/ΟΓΚδΡορ. 3Π0 

ί) 3 Γηίηβ, 36 ΟΗ ΟΓ 935 ννβΙΙ, 3 ςυ3ΓΓγ ΟΓ 3ηγ 0 ΐ 6 βΓ 
ρΐ30β οί ©ΧΐΓ3θϋθη Οί ηβΙυΓ3ΐ ΓβδουΓΟβδ. 

3. Α ΡυίΙόίη9 δϋβ ογ οοηδίΓυεΙίοη ογ ίηδΐ 3 ΐΐ 3 ϋοη ρΓΟ^βο! 
οοηδίίΐυΐβδ 3 ρβΓπηβηβηΙ ©δΐ 3 ΡΙίδ 6 ΓηβηΙ οηΐγ ίί ϋ ΙβδΙδ 
πιοΓβ 16βη ηίη© ιηοηΙΡδ. 

4. ΝοΙννί16δΐ3ηόίη9 16© ρΓ©οβόίη9 ρΓονίδίοηδ οί 16ίδ 
Ατίίοίθ, 16© ΙβΓΓη ·ρ©ΓΓη3η©η1 ©δΐ3ΡΙίδ6πη©ηΙ· δ63ϋ Ρβ 
όββιηβό ηοΐ Ιο ίηοΐυόβ: 

3 ) 16© υδβ οί ίβοίΐιΐίβδ δοΙβΙγ ίοΓ 16© ρυφοββ οί 
δΙθΓ39β, όίδρίβγ οτ όβΙίνβΓγ οί 9<Χ>ό8 οτ ΓηβΓθ6βηόίδβ 
ΡθΙοηθίης Ιο 16© βηΙβΓρτίδβ; - 
Ρ) 16© ΠΓ3ίηΙθη3ηο© οί 3 δΙοοΚ οί 9 ®οόδ ογ 
ιηβΓθ63ηόίδβ ΡβΙοη9ίη9 Ιο 16© βηΙβΓρτίδβ δοίβΐγ ίοτ 16© 
ρυτροδ© οί δ1οτ39β, όίδρίβγ ογ όβϋνβτγ; 
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ο) ΙΡβ τηοίηίβηαηοβ οί α δίοοΚ οί ςοοΡδ οτ 
τηβτοΡβηΡιδβ ΡβΙοη^ιης Ιο ΙΡβ βηίβτρίδβ δοΙβΙγ ίοτ ΙΡβ 
ρυΓροββ οί ρτοοβδδίος Ργ βηοίΡβτ βηΙβΓρίίδβ; - 

<3) ίΡβ τηβίηίβηοηοβ οί α ίίχβΡ ρ)30β οί Ρυδίηβδδ δοΙβΙγ 
ίοτ Ιίιβ ρυΓροδβ οί ρυτοΡ3δίη9 ςοούδ ογ τηβτοΡβηΡίδβ 
ογ οί οοΙΙβοίίης ιηίοτηηαΐίοη, ίοΓ ΙΡβ βηΙβΓρτίδβ; 

β) ΙΡβ ΓηβίηΙβηαηοβ οί 3 ίιχβΡ ρΙβοβ οί Ρυδίηβδδ δοΙβΙγ 
ίοτ Ιίιβ ρυτροδβ οί 03ττγιπ9 οη, ίοτ ΙΡβ βηΙβΓρτίδβ, 3ηγ 
ΟΪίΐβΓ αοίίνίίγ Οί 3 ρΓβρ 3 Γ 3 ί 0 Γγ ΟΓ 3 υχίΙΪ 3 Γγ θΡ 3 Τ 3 θίβΤ; 

ί) Ιίιβ τηβιηίβηαηοβ οί ο ίιχβΡ ρΙαοβ οί Ρυδίηβδδ δοΙβΙγ 
ίοΓ 3 ηγ οοτηΡίη 3 ίιοη οί βοίίνίίίβδ τηβηίίοηβΡ- ίη 
δυΡρ 3 Γ 39 Γ 3 ρΡδ 3 ) Ιο β), ρτονίΡβΡ ίΡ 3 ί Ιίιβ ονβΓβΙΙ βοίίνίίγ 
οί Ιίιβ ίιχβΡ ρΙαοβ οί Ρυδίηβδδ ΓβδυΙΙίης ίτοιη ΙΡίδ 
ΟΟΤηΡίηοίίοη ίδ Οί 3 ρΤβρ 3 Τ 3 ΐθΤγ ΟΓ βυχίΙίβΤγ θΡ 3 Τ 3 θίβΤ. 

5: ΝοΙννιίΡδίβηΟιης Ιίιβ ρτονίδίοηδ οί ρβτβςτβρΡδ 1 3η<3 
2, ννΡβτβ 3 ρβτδοη -ΟίΡβΤ ΙΡ3Π 3Π 39βη( οί 3Π 
ίηΡβρβηΡβηί β(3ΐυδ (ο ΝνΡοτη ρ3Γ39Γ3ρίι 6 3ρρ)ϊβδ- ίδ 
βοίίης οη ΡβΡ3ΐί οί 3η βηίβτρτίδβ βηΡ ίΐ3δ, 3η<3 ΡβΡίίυβΙΙγ 
βχβτοίδβδ, ίη 3 ΟοηΐΓ3οΙίη9 δίβίβ 3η βυίΡοτίίγ Ιο 
οοηοΙυΡβ οοηΐτβοΐδ ιη Ιίιβ ηβτηβ οί Ιίιβ βηΐβτρτίδβ, ΙΡβί 
βηίβτρτίδβ δίιβΙΙ Ρβ ΡββτηβΡ Ιο ίιανβ ο ρβττηβηβηί 
βδίβΡΙίδΡτηβηί ίη ίίιαί $1αίβ ίη τβδρβοί οί 3ηγ 30(ίνί1ίβδ 
ντΡίοΡ ΙΡ3ί ρβτδοη υηΡβτίβΚβδ ίοτ Ιίιβ βηΙβΓρτίδβ, υηίβδδ 
ΙΡβ 30ίίνίίίβδ οί δυοΡ ρβΓδοη 3Γβ ΙίτηίίβΡ Ιο ίΡοδβ 
Γηβηίίοηβ<3 ίη ρβτβ9Γ3ρΡ 4 ντΡιοΡ, ίί βχβΓ0ίδβ<3 ΙΡτουςΡ 
3 ίίχβ<3 ρΙβοβ οί Ρυδίηβδδ, ντουΙΡ ηοί τηοΚβ ίΡίδ ίιχβΡ 
ρΐ30β οί Ρυδίηβδδ 3 ρβττηβηβηί βδίβΡΙίδΡτηβηί υηΡβτ ίΡβ 
ρΓΟνίδίΟΠδ Οί ΙΡ3ί ρ3Γ39Γ3ρΡ, 

6. Αη βηΙβΓρτίδβ δίιβΙΙ ηοί Ρβ ΡββτηβΡ ίο ίιβνβ 3 
ρβττηβηβηί βδίβόΙΐδΡττιβηΙ ίη 3 0οηίΤ3θίίη9 δΐ3ίβ τηβτβΐγ 
Ρβοβυδβ ίί 03ΓΓίβδ οη Ρυδίηβδδ ίη ΙΡ3ί δί3ίβ ΙΡτου9Ρ 3 
ΡτοΚβτ, 9βηοΓ3ΐ οοτητηίβδίοη βςβηί ογ 3ηγ οίΡβτ 39βηί 
οί 3η ίηΡβρβηΡβηί δίβίυδ, ρτονί<3β<3 1ίΐ3ί δυοΡ ρβΓδοηδ 
3Γβ 30ίίη9 ιη Ιίιβ οτΡίηοτγ οουτδβ οί Ιίιβίτ Ρυδίηβδδ. 

7. ΤΡβ ίβοί ΙΡ3ί α οοτηρβηγ ννΡίοΡ ίδ α τβδί<3βηί οί 3 
ΟοηΐΓ3θίίη9 δίβίβ οοηίτοΐδ ογ ίδ οοηίτοΙΙβΡ Ργ α οοτηρβηγ 
ννΡίοΡ ίδ 3 Γβδί<3βηί οί Ιίιβ οίίιβτ Οοηίτβοίίης δίβίβ, οτ 
ννΡίοΡ οβττίβδ οη Ρυδίηβδδ ίη ΙΡαί οίΡβτ δίβίβ (\νΡβίΡβτ 
ΙΡτου9Ρ 3 ρβΓΓπαηβηί βδίβΡΙίδΡτηβηί ογ οίΡβτν/ίδβ), δΡβΙΙ 
ηοί οί ίίδβΐί οοηδίίίυίβ βίίΡβτ οοτηρβηγ α ρβττηβηβηί 
βδίαΡΙίδΡτηβηΙ οί ΙΡβ οΙΡβτ. 

8. ΝοΙννιΙΡδίαηΡίης ΙΡβ ρτβοβΡίης ρτονίδίοηδ · οί ΙΡίδ 
ΑτίίοΙβ αηΡ ΙΡβ ρτονίδίοηδ οί ΑτίίοΙβ 14 (ΙηΡβρβηΡβηί 
ΡβΓδοη3ΐ δβτνίοβδ), 3 ρβΓδοη ννΡο ίδ 3 τβδίΡβηί οί 3 
0οηΐΓ3βίίη9 δίβίβ αηΡ 03ττίβδ οη 3βίίνίίίβδ ίη οοηηβοίίοη 
ννίίΡ ρτβϋτηίηοτγ δυτνβγδ, βχρίοτβίίοη, βχΐΓ3θίίοη ογ 
βχρΙοίίοίίοη οί η3ίυτ3ΐ τβδουτοβδ δίίυβίβΡ ίη ίΡβ οίΡβτ 
ΟοπίΓ3θίίη9 δί3ίβ δΡαΙΙ Ρβ ΡββτηβΡ ίο Ρβ 03ττγίη9 οη 
ίη τβδρβοί οί ΙΡοββ βοίίνίίίβδ 3 Ρυδίηβδδ ίη ΙΡ3ί οίΡβτ 
ΟοηΙτβοίίης δίοίβ ΙΡτουςΡ 3 ρβττηβηβηί βδίβΡΙίδΡτηβηί 
ογ β ίίχβΡ Ραδβ δίίυοίβΡ (ΡβΓβίη. 

9. ΤΡβ ρτονίδίοηδ οί ρ3Γ39τβρΡ 8 δΡ3ΐΙ ηοί 3ρρΙγ ννΡβτβ 
ΙΡβ 30ίίνί1ίβδ ΟΓβ ΟβΓΤΪβΡ οη ίθΓ 3 ρβΓίοΡ ΟΓ ρβΓίΟΡδ Πθί 
βχοββΡίΠ 9 30 Ρβγδ ίη ΙΡβ 399 Γβ 9θίο ίη 3ηγ 12 τηοηίΡδ 
ρβΓίοΡ. Ηον/βνβΓ ίοτ ΙΡβ ρυτροδβ οί ΙΡίδ ρ3Γ39Γ3ρΡ, 
βοίίνίίίβδ οατηβΡ οη Ργ 3η βηίβτρτίδβ τβΙαίβΡ ίο βηοίΡβτ 
βηίβτρτίδβ ννΡίίΡίη ίΡβ τηββηιης οί ΑτίίοΙβ 9 (ΑδδΟΟίβίβΡ 
ΕηίβΓρπδβδ) δίιβΙΙ Ρβ τβςβτΡβΡ' βδ οβτπβΡ οη Ργ ΙΡβ 
βηίβτρπδβ ίο ιλτΡϊοΡ ίί ίδ ΓβΙαίβΡ ίί ΙΡβ αοίίνίίιβδ ίη 
ςυβδίίοη 3Γβ δυΡδίβηίίβΙΙγ ΙΡβ δβπίβ 3δ ΙΡοδβ 03 γπθΡ 
οη Ργ Ιίιβ ΐ3δΙ-Γηβη{ιοηβΡ βηίθΓρΓίδβ. 

ΑτίίοΙβ 6 

Ιηβοπηβ ίτοτη ΙτπΓηονβΡΙβ Ρτορβτίγ 

1. Ιηοοιτηβ ΡβτίνβΡ Ργ 3 ΓβδίΡβη! οί 3 0οηΐΓ3οΙίη9 δίβίβ 
ίτοτη ιτητηονβΡΙβ ρτορβΓίγ (ίηοΙυΡίη 9 ιηοοτηβ ίτοτη 


39ΓίουΙΙυΓβ οτ ίοτβδίτγ) δΐίυαίβΡ ίη ΙΡβ οίΡβτ ΟοηίΓ3βΙίη9 
δίβίβ τηβγ Ρβ ί3χβΡ ίη ίίοί οίΡβτ δίβίβ. 

2. ΤΡβ ΙβΓτη 'ίτητηονβΡΙβ ρτορβΓίγ· δΡβΙΙ Ρβνβ ΙΡβ 
τηβ3ηίη9 ^ΡίοΡ ίί Ρ3δ υηΡβτ ΙΡβ Ι3\^ οί ίΡβ 0οηίτ3βίίη9 
δίβίβ ίη νΛτίοΡ ίΡβ ρτορβτίγ ίη ςυβδίίοη ίδ δίίυβίβΡ. ΤΡβ 
ΙβΓτη δΡβΙΙ ίη βηγ 03δβ ίηοΙυΡβ ρτορβτίγ οοοβδβοτγ ίο 
ίτηπΊονβΡΙβ ρτορβτίγ, ΙίνβδίοβΚ βηΡ βςυίρτηβηί υδβΡ ίη 
39τιουΙίυΓβ βηΡ ίοτβδίτγ, ηςΡίδ ίο ΐλτΡίβΡ ΙΡβ ρτονίδίοηδ 
οί ςβηβΓβΙ Ιβντ Γβδρβοίίη 9 ΙβηΡβΡ ρτορβΓίγ βρρίγ, 
υδυίτυοί οί ίτητηονβΡΙθ ρτορβτίγ βηΡ τίςΡίδ οί νβτίβΡΙβ 
οτ Αχθ<3 ρβγτηβηίδ 3δ οοηδίΡβτ3ίίοη ίοτ ΙΡβ ννοτΚίης οί, 
οτ ίΡβ τίςΡΙ ίο ννοτΚ, τηίηβτβΙ Ρβροδίίδ, δουτοβδ βηΡ οίΡβτ 
Π3ίυΓ3ΐ τβδουτοβδ; δΡίρβ, Ροβίδ βηΡ βίτοΓβίΙ δΡβΙΙ ηοί 
Ρβ τβςβτΡβΡ 3δ ίτητηονβΡΙβ ρτορβτίγ. 

3. ΤΡβ ρτονίδίοηδ οί ρβΓβςτβρΡ 1 δΡβΙΙ βρρίγ ίο ιηοοτηβ 
ΡβτίνβΡ ίοτιη ΙΡβ Ρίτβοί υδβ, Ιβίίίη 9 . οτ υδβ ίη 3ηγ οίΡβτ 
ίοτιη οί ίτητηονβΡΙθ ρτορβτίγ. 

4. ΤΡβ ρτονίδίοηδ οί ρβΓ39Γ3ρΡδ 1 βηΡ 3 δΡβΙΙ 3ΐδθ 
3ρρΙγ ίο ΙΡβ ιηοοτηβ ίτοτη ίτητηονβΡΙβ ρτορβΡγ οί 3η 
βηίβτρτίδβ 3ηΡ ίο ιηοοτηβ ίτοπι ίιηηιονβΡΙβ ρτορβτίγ υδβΡ 
ίοτ ΙΡβ ρβτίοηηβηοθ οί ίηΡβρβηΡβηί ρβτδοηβΙ δβτνίοβδ. 

ΑτίίοΙβ 7 
Βυδίηβδδ ΡτοΓιίδ 

1. ΤΡβ ρτοΓιίδ οί 3η βηίβτρτίδβ οί 3 Οοηίτβοίίης δί3ίβ 
δΡβΙΙ Ρβ ί3Χ3ΡΙβ οηΐγ ίη ΙΡ3ί δίβίβ υηίβδδ ΙΡβ βηίβτρτίδβ 
οβττίβδ οη Ρυδίηβδδ ίη ΙΡβ οίΡβτ Οοηίτβοίίης δίβίβ 
ίΡτουςΡ 3 ρβττηβηβηί βδίβΡΙίδΡτηβηί δίίυβίβΡ ΙΡβτβίη. Ιί 
ΙΡβ βηίβτρτίδβ οβττίβδ οη Ρυδίηβδδ 3δ 3ίοτβδ3ίΡ, ΙΡβ 
ρτοΓιίδ οί ΙΡβ βηίβτρτίδβ τηβγ Ρβ ΙοχβΡ ίη ίΡβ οίΡβτ δί3ίβ 
Ρυί οηΐγ δο τηυοΡ οί ίΡβτη 3δ ίδ βίίτίΡυίβΡΙβ ίο ΙΡ3ί 
ρβττηβηβηί βδίβΡΙίδΡτηβηΙ. 

2. δυΡίβοί ίο ΙΡβ ρτονίδίοηδ οί ρβτ39Τ3ρΡ 3, ^Ρβτβ 
3η βηίβτρτίδβ οί 3 0οηίτ3θίίη9 δί3ίβ οβττίβδ οη Ρυδίηβδδ 
ίη ΙΡβ οίΡβτ 0οηίτ3θίίη9 δίβίβ ΙΡτουςΡ 3 ρβττηβηβηί 
βδί3ΡΙίδΡτηβηί δίίυβίβΡ ίΡβτβίη, ίΡβτβ δΡβΙΙ ίη β3βΡ 
ΟοηίτβοΙίηθ δίβίβ Ρβ 3ίίτίΡυίβΡ ίο ΙΡ3ί ρβττηβηβηί 
βδίβΡϋδΡτηβηί ίΡβ ρτοΓιίδ ν/ΡιοΡ ίί τηί 9 Ρί Ρβ βχρβοίβΡ ίο 
τη3Κβ ίί ίί ντβτβ 3 Ρίδίίηοί 3ηΡ δβρβτοίβ βηίβτρτίδβ 
βη939βΡ ίη ΙΡβ δβτηβ οτ δίπηίΐβτ βοίίνίίίβδ υηΡβτ ΙΡβ 
δατηβ οτ δίτηίΐβτ. οοηΡίίίοηδ 3ηΡ ΡβαΙίης ννΡοΙΙγ ίηΡβ- 
ρβηΡβηίΙγ ντίίΡ ΙΡβ βηίβτρτίδβ οί ννΚίοΡ ίί ίδ 3 ρβττηβηβηί 
βδίοΡΙίδΡτηβηί. 

3. Ιη ίΡβ Ρβίβττηίηβίίοη οί ΙΡβ ρτοΓιίδ οί 3 ρβπηαηβηΐ 
βδί3Ρ ΙίδΡτηβηί, ΙΡβτβ δΡοΙΙ Ρβ αΙΙοντβΡ 3δ ΡβΡυοίίοηδ 
βχρβηδβδ ντΡίοΡ βτβ ίηουττβΡ ίοτ ΙΡβ ρυτροδβδ οί ίΡβ 
ρβττηβηβηί βδίοΡΙίδΡτηβηί ίηοΙυΡ ίης βχβουίίνβ 3ηΡ 
9βηβτ3ΐ 3Ρτηίηίδίτ3ίίνβ βχρβηδβδ δθ ίηουττβΡ, ΐΛτΡβΙΡβτ 
ίη ΙΡβ δίαίβ ίη ιλτΡϊοΡ ίΡβ ρβττηαηβηί βδίβΡΙίδΡτηβηί ιβ 
δίίυβίβΡ οτ βΙδβίΛτΡβτβ. 

4. Ιηδοίοτ 3δ ίί Ρβδ Ρββη ουδίοτηατγ ίη 3 Οοηίτ3θίίη9 
δίβίβ ίο Ρβίβτπιίηβ ΙΡβ ρτοίίίδ ίο Ρβ βΙίπΡυίβΡ ίο 3 
ρβττηβηβηί βδίβΡΙίδΡτηβηΙ οη ΙΡβ Ραδίδ οί οη 
βρροτίίοητηβηί οί ΙΡβ ίοίβΙ ρτοίίίδ οί ίΡβ βηίβτρτίδβ ίο 
ίίδ νβτίουδ ρβτΐδ, ηοίΡίης ίη ρ3Γ39 Γ ορ ίι 2 δΡ3ΐΙ ρτβοΙυΡβ 
ίΡβί ΟοηίτβοΙίηθ δίοίβ ίτοτη Ρβ1βηηίηίη9 ΙΡβ ρτοίίίδ ίο 
Ρβ ΙβχβΡ Ργ δυοΡ βη 3ρροΡίοητηβηί 3δ τηβγ Ρβ 
ουδίοτηβτγ; ΙΡβ πιβίΡοΡ οί 3ρροτίίοητηβηΙ βΡορίβΡ δΡβΙΙ, 
Ροντβνβτ, Ρβ δυοΡ ΙΡ3ί ΙΡβ τβδυΐί δΡοΙΙ Ρβ ίη 3θοοτΡβηοβ 
ΐΛτίίΡ ίΡβ ρτίηοίρΙβδ οοηίβιηβΡ ίη ΙΡίδ ΑτίίοΙβ. 

5. Νο ρτοΓιίδ δΡβΙΙ Ρβ 3ίίπΡυΙβΡ ίο 3 ρβτπιβηβηί 
βδίβΡΙίδΡτηβηΙ Ργ τββδοπ οί ΙΡβ τηβτβ ρυτοΡ3δβ Ργ ΙΡ3ί 
ρβττηβηβηί βδίαΡΙίδΡτηβηί οί ςοοΡδ οτ τηβτοΡβηΡίδβ ίοτ 
ίΡβ βηίβτρτίδβ. 

6. Ροτ ΙΡβ ρυτροδβδ οί ίΡβ ρτβοβΡίηρ ρ3Τ39Γ3ρΡδ, ίΡβ 
ρτοΓιίδ ίο Ρβ οίίτίΡυΙβΡ ίο ίΡβ ρβτπτοηβηί βδίβΡΙίδΡτηβηί 
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5(ιαΙ! Ρβ ςίβίβπηίηβς) Ργ Ι^β δβπιβ πιβίΡος) γββτ Ργ γβ 3 Γ 
υηίβδδ ΙΡβτβ ίδ ςοοοί αηό δυίίϊοίβηί τβ 3 δοη Ιο (Ρβ 

ΟΟΠίΓΗΓγ. 

7. ννίιβΓβ ρτοίίίδ ίηοΐυόβ ίίβηΐδ οί ιηοοπιβ ννΡίοΡ βτβ 
ΰββΙΙ ννιίΡ 8βρ0Γ3ίβΙγ ίη οίΡβτ ΑτίίοΙβδ οί ΙΡίδ Οοηνβηίίοη, 
Ιίιβη ΙΡβ ρΓονίδίοπδ οί ΙΡοδβ ΑτίίοΙβδ δίιαΙΙ ηοΐ Ρβ 
βίίβοίβΡ Ργ (Ρβ ρΓονίδίοηβ οί ΙΡίδ ΑΓίίοίβ. 

ΑτίίοΙβ 8 

δΡίρρίηρ βης) Αίτ ΤΓαηβροΓΐ 


βοοτυβΟ Ιο ΙΡβ βηίβΓρτίδβ οί ΙΡβ ίίΓδΙίτιβηΙιοηβυ δίβίβ ίί 
ΙΡβ οοηΡιίιοηδ ηηβόβ Ρβίννββη (Ρβ ίννο βηΙβΓρΓίδβδ Ραά 
Ρθθπ ΙΡοδβ ιλιΡιοΠ \νουΙ<1 Ρ3νβ Ρββη ηηαΡβ Ρβίννββη 
ίηόβρβηΡβηί βηΙβΓρτίδβδ, ΙΡβη ΙΡ3ί οΙΡθγ δίβίβ δΡοΙΙ 
ΓτιβΚθ 0 η 0 ρρτορτί 0 ΐβ 3ς)]υδίπιβηΙ Ιο ΙΡβ οηιουηί οί (Ρβ 
Ι 0 χ είΐ 0 Γςβό ΙΡβτβίη οη ΙΡοδβ ρτοίίίδ. Ιη όβίβπτιίηίηρ 
δΐιοί» βς^υδίπιβηΐ, όυβ ΓΒςβΓό δΡβΙΙ Ρβ ΡβΡ Ιο ΙΡβ οίΡβτ 
ΡΓονίδίοηβ οί ΙΡίδ Οοηνβηίίοη 3ηΡ (Ρβ οοπιρβίβηΐ 
3υΙΡοπΙίβδ οί ΙΡβ ΟοηΐΓ 0 οΙϊη 9 5ί3ΐβδ δΡβΙΙ ιί ηβοβδδ 3 Γγ 
οοηδυΙΙ β3οΡ οίΡβτ. 


1. Ιηοοτηβ όβπνβό ίτοπι ΙΡο ορβΓβίίοη οί 0 δΡίρ ίη 
ίηίβτηβίίοηβΙ ΐΓ3ίίίο 5Π3ΙΙ Ρβ (3χ3ΡΙβ οηΐγ ίη (Ρβ 
Οοη(Γ0θίϊη9 3ΐ3ίβ ίη ν/ΡιοΡ ΙΡβ δΡίρ ίδ ΓβρίδίβΓβς) ογ 
Ρ οουηιβηΙβό. 

2. δυΡίβοί ίο ΙΡβ ρτονίδίοηβ οί ρ3Γ39Γ3ρΡ 1, ιηοοτηβ 
ΡβπνβΡ Ργ 0 η θηίβΓρπδβ οί 3 0οηίτ3οίίη9 δίβίβ ίτοτη 
ϋιβ ορβΓ3ίίοη οί 3 δΡίρ ίη ίη(βΓη 3 (ίοη 3 ΐ (τβίίίο 3 Ρ 3 ΙΙ ρ β 
ΙοχοΡΙβ οηΐγ ιη ΙΡοί 0οηΐΓ3θίίη9 5ΐ3ίβ. 

3. ΙηοΟΓΠβ Οί 3Π 3ΙΓ ΐΓ3ΠδρθΓί βηίβΓρτίδβ οί 3 
ΟοηίΓ0οίίπ9 δίβίβ όβπνβΡ ίίοηι ΙΡβ ορβτβίίοη οί 3 ίΓ 0 Τ 3 ίί 
ίη ίηίβτηβίίοηβΙ ίΓ3ίίίο βΡβΙΙ Ρβ ί 3 Χ 3 ΡΙθ οηΐγ ίη ΙΡβ 
0οηΐΓ3οΙίη9 δί3ίβ ιη ννΡίοΡ ΙΡβ ρΙβοβ οί βίίβοίινβ 
ΓΠ3η39βΓηβηί οί ΙΡβ βηίβΓρΓίδβ ίδ δίίυ 3ΐβό. 

4. Ρογ ΙΡβ ρυΓροδβ οί ΙΡίδ Ατίίοίβ, ρτοίίίδ ίΓΟΓη ΙΡβ ορβΓ 
βίίοη ίη ίηίβΓη 3 (ίοη 3 ΐ ίτβίίίο οί δΡίρδ ογ 0 ίΓθΓ 0 ίί ίηοΙυΡβ 
ρΓοίιίδ ΡβπνβΡ ίτοσι ΙΡβ ΓβηΙβΙ οη 3 ίυΙΙ ογ Ρ 3 ΓβΡθ 3 ί 
Ραδίδ οί δΡίρδ ογ βίτοΓβίί ίί ορβΓ3ίβ<1 ίη ίηίβΓηαίίοη 3 ΐ 
ΐΓβίίίο Ργ ΙΡβ Ιβδδββ ΟΓ ίί δυοΡ ΓβηίβΙ ρΓοίίίβ 3γθ 
ίηοίόβηίβΙ ίο οίΡβΓ ρτοίίίδ όβδοπΡβό ίη ρ3Γ39Γ3ρΡδ 1,2 
ΟΓ 3, 35 ΙΡβ 0356 ΓΠ3Υ Ρβ. 

5. ΤΡβ ΡΓονίδίοπδ ΟΓ ρ3Γ39Γ3ρΡδ 1, 2 3ης) 3 5 Ρ 3 ΙΙ 3ΐδο 
αρρΙγ ίο ργ οΓιί δ ίτοπι ΙΡβ ρβΓίίοίρβίίοη ίη β ροοΙ, 3 )οίηί 
Ρυδίηβδδ ογ 3η ίηίβΓΠ3ίίοη3ΐ ορβΓ3ίίη9 39βηογ. 

6. νΥίΙΡ Γβδρβοί ίο ρτοίίίδ ΟβΓίνβΟ Ργ ΙΡβ ΟβηίδΡ, 
Νοτννβςίοη 3ηΟ δννβΟιδΡ 3ίτ ΐΓ3ηδροΓί οοηδΟΓίίυπι, 
Κηοννη 3δ ΙΡβ δοβηΡιηβνοη ΑίΗίηβδ δγδίβπι (5Α5), ΙΡβ 
ΡΓονίδίοηβ οί ρ3Γ39Γ3ρΡδ 3 3ης) 4 δΡοΙΙ οηΐγ 3 ρρΙγ ίο 
δυοη ρ3Γ{ οί ΙΡβ ρΓοίιίδ 3δ οοΓΓββροηόδ ίο ΙΡβ 
δΡβΓβΡοΙόίης ίη ΙΡβ οοηδοτίίυΓη ΡβΙς) Ργ ϋβί 03ηδΚβ 
Ι,υίΙίβΓίδδβΙδ Κ3Ρ (001), ΙΡβ 03ηίδΡ ρ 3 ΓίηβΓ οί 
δοοηόίηβνίβη ΑίΓΐίηβδ δγβίβΓη (δΑ$). 


ΑτίίοΙβ 10 
ΟινίόβηΟδ 

1. Οίνίόβηόδ ρβις) Ργ 3 οοιηρ3ηγ \λ4ιιοΡ ίδ 3 ΓβδίΡβηί 
ίί 3 0οη(Γ3οίίη9 δΐ3ίβ ίο 3 ΓβδίΡβηΙ οί ΙΡβ οΙΡθγ 
0οηίΓ3θΙίΠ9 δί3ίβ ηηβγ Ρβ ίβχβς) ίη ΙΡβί οίΡβΓ δί 3 ίβ. 

2. Ηο\ΑΐβνβΓ, βυοΡ ΟίνίΟβηόδ ΓΠ3γ Ρβ ί3χβ0 ίη ΙΡβ 
ΟοηίΓ3θίιη9 δί3ίβ οί ννΡίοΡ ΙΡβ οοιηραηγ ρογίηο ΙΡβ 
ΡίνίόβηςΙδ ίδ 3 ΓβδίΡβηί, 3ηΟ βοοοΓΟιηο ίο ΙΡβ Ιβννβ οί 
ίΡ3ί 5(3(6, Ρυί ίί ΙΡβ Γβοίρίβηί ίδ ΙΡβ ΡβηβίίοίαΙ οννηβΓ 
οί ΙΡβ ΟίνίόβηΟδ, (Ρβ (3χ 50 οΡ3Γ9βό δΡαΙΙ ηοί βχοββΟ: 

α) 38 ρβΓ οβηί οί (Ρβ 9ΐΌ55 3ΓηουηΙ οτ ίΗβ ΟινίΟβηόδ 
ίί (Ρβ οοπιρβηγ ΓηβΚίηρ ΙΡβ όίβίπΡυΙιοη ίδ α ΓβδίςΙβηΙ οί 

ΟΓββΟβ, 3Πθ 

Ρ) 18 ρβΓ οβηί οί (Ρβ 9Γ055 απιουηί οί ΙΡβ ΟινιόβηΟε 
ίί ΙΡβ οοΓηρβηγ ΓηβΚίης (Ρβ ΟίδΐΓίΡυί!θπ ίδ α Γβδιόβηί οί 
ΟβηηοΓΚ. 

ΤΡβ οοιηρβίβηΐ βυίΡοηίίβδ οί (Ρβ ΟοηίΓαοίίηο δίβίβδ 
5Ρ3ΙΙ Ργ πιυ(υ3ΐ βςΓββηιβηΙ δβίίΐβ ίήβ σιοΟβ οί 
αρρΙίθ3ίίοη οί ΙΡβδβ ΙίπΊΐίοίίοηδ. 

ΤΡίδ Ρ3Γ39Γ3ΡΡ 5Ρ3ΐ! ΠΟί 3ίίβθί ίΡθ ί2Χ3ίίθΠ θί ΙΡβ 
οοηιρβηγ ίη Γβδρβοί οί ΙΡβ ρΓοίιίδ ουί οί ννΡίοΡ (Ρβ 
ΟίνίΟβηςΙδ 3Γβ ρ3ίςΙ. 

3. ΤΡβ ΙβΓΓη 'ΟίνίΟβηΰδ· 35 υββί) ίη ιΡιδ ΑΠίοΙβ ηιββηδ 
ιηοοπιβ ίΓΟπη δΡ3Γβδ, '1ουίδ53ηοβ' δΡοτβδ ογ 'ίουίδδοηοβ' 
ΓίθΡίδ. Γηίηίης εΡαΓβδ, ίουηΟβΓδ'εΡβΓβδ ογ οίΡβΓ π9Ρίδ, 
ηοί Ρβίης όβΡΙ-οΙαίΓηε, ρ3Γίίαρ3ίίη9 ίη ρΓοίιίδ, 3 δ ννβΐί 
35 ίηΟΟΓΠβ ίΓΟΓΠ ΟίΡβΓ ΟΟΓρθΓ3ίβ Γ!9Ρίδ ννηιοΡ Ιδ 
5υΡ)βοΙβς) (ο (Ρβ 53Γηβ (3χ3(ίοη ΐΓβοίΓηβηΐ αε ίηοοηηβ 
ίΓΟΓη 5Ρ3Γ65 Ργ (Ρβ Ι3\νδ οί (Ρβ δΐ 3 ίβ θί \Α/ΡίθΡ (Ρβ 
οοΓπρβηγ Γη3Κίη9 ΙΡβ όΐδίπΡυίίοη ίε 3 ΓβδίΟβηί. 


Αιΐίοΐβ 9 

Αδδθοί3ίβς) ΕηίβΓρΓίδθδ 

1. ννΡβΓβ 

3) 3Π βηίβΓρΓίδβ οί 3 0θηίΓ3θΙίη9 δ(3ΐβ ρ3Γίίθίρ3ίβδ 
ΟίΓβοίΙγ ογ ίηόίΓβοΙΙγ ίη ΙΡβ Γηοηβοβπιβηί, οοπΙγοΙ ογ 
οβρίίβΙ οί 3η βηίβΓ ρτίδβ οί ΙΡβ οΙΡθγ 0οηίΓ3θίίη9 δΐ3ίβ, 
ΟΓ 

Ρ) (Ρβ 53ΓΠβ ρβΓδΟΠδ ρ3Γίίθίρ3ίβ ΡΪΓβΟίΙγ ΟΓ ίης)ίΓβθΙΙγ 
ίη ΙΡβ Γη3Π3 οβηίθηί, οοπΙγοΙ ογ θ3ρί(3ΐ οί 3η βηίβΓρΓίδβ 
οί 0 ΟοηίΓ3θίίη9 5ΐ3ίβ 3ηΟ 3η βηίβΓρτίδβ οί ΙΡβ οίΡβΓ 
ΟοηΐΓβοίίης δίβίβ, 

3ηΟ ίη βίίΡβΓ 0356 οοηΟιίιοηδ 3Γβ ΓηβΟβ ογ ίπιροδθΟ 
Ρβίννββη ΙΡβ ίννο βηΙβΓρΓίδβδ ίη ΙΡβίΓ οοΓηηιβΓΟίβΙ οί 
ίίηαηοίβΙ ΓβΙοίίοηδ ννΡίοΡ ΟιίίβΓ ίτοπι ΙΡοδβ ννΡίοΡ ννουΐς) 
Ρβ ΓΠ3θθ Ρβίννββη ίηΟβρβηΟβηί βηίβτ ρτίδβδ, ΙΡβη βηγ 
ρτοίίίδ ννΡίοΡ ννουΐς), Ρυί ίοτ ΙΡοββ οοηςίίΐίοηδ, Ρβνβ 
3οοτυβς) ίο οηβ οί (Ρβ βηίβτρπδβδ, Ρυί, Ργ Γβ3δοη οί 
ΙΡοδβ οοηόίίίοηδ, Ρ3νβ ηοί 50 βοοτυβΡ, ΓΠ3γ Ρβ ίηοΙυΡβό 
ίη ΙΡβ ρτοίίίδ οί ΙΡ3ί βηίβΓρΓίδβ αηό ίοχβς) 3θοοΓθίη9ΐγ. 

2. ννΡβτβ 3 οοηίΓ3θίίη9 δίβίβ ίηοΙυΟβδ ίη ΙΡβ ρτοίίίίδ 
οί 3η βηίβΓρτίδβ οί ίθ3ί δίβίβ 3ηΟ ί3χβδ βοοοτΟίηςΙγ 
ρτοίίίδ οη ννΡίοΡ «η βηίβΓρτίδβ οί ΙΡβ οίΡβτ Οοηίτβοίιης 
δΐ3ίβ Ρ3δ Ρββη οΡ3Γ9βΟ ίο ί3χ ίη ΙΡ3ί οίΡβτ δΐ3ίβ 3ηΟ 
(Ρβ ρτοίΓιίδ 50 ίηοΙυΟβΟ 3Γβ ρτοίίίδ ντΡίοΡ νιτουΐς) Ρ3νβ 


4. ΤΡβ ρτονίείοηδ οί ρ3Γ39Γ3ρΡε Ί οης) 2 δΡαΙΙ ηοί 
αρρΙγ ίί (Ρβ ΡβηβίίοώΙ οννηβτ οί ΙΡβ Οινιόβησε, Ρβίηρ α 
ΓβδίΟβηί οί 3 0οηΐΓ3θίίη9 δίβίβ, οβΓΓίβδ οη Ρυείηβεδ ίη 
ΙΡβ οίΡβτ ΟοηΐΓβοίίηρ 5ί3ίβδ οί \λ/ΡϊοΡ (Ρβ οοηηραηγ 
ρβγίης ΙΡβ ΟίνίΟβηΟε ίε 3 ΓβδίΟβηί, ΙΡτουςΡ α ρβΓΠΠ 3 ηβη( 
βεί3ΡΙίδΡΓηβη1 είίυβίβΟ ίΡθτβίη. ογ ρβιίοττηδ ίη (Ρβί οίΡβτ 
5ΐ3ίβ ίηΟβρβηΟβηί ρβτδοηβΙ δβτνίοβε ίτοτη α ΓιχβΟ Οβδβ 
5ίίυ3ίβς) ΙΡβΓβίη, βης) (Ρβ ΡοΙΟιηο ίη Γβδρβοί οί ν/ΡίοΡ 
ΙΡβ ΟίνίΟβηΟδ ατβ ρβίς) ίδ βίίβοίίνβΐγ οοηηεοίβΟ ννίΐίη 
δυοΡ ρβΓΠίβηβηΙ βδίβΡΙίδΡηηβηΙ ογ ίίχβΟ Οβδβ Ιη ευοΡ 
03δβ ΙΡβ ρτονίδίοηδ οί ΑτΙίοΙβ 7 ογ ΑτίιοΙβ 14, 35 ΙΡβ 
0386 ΠΓ13Υ Ρβ, δΡβΙΙ 3ρρΙγ. 

5. \Λ/ΡβΓβ 3 ΟΟΠΐρ3ηγ >ΑΤΡίθΡ ίδ 3 ΓΘδίΟβηί οί 3 
0οηΐΓ3θΙίη9 δίβίβ όβπνβδ ρτοίίίδ ογ ιηοοπιβ ίτοπι ΙΡβ 
οίΡβτ ΟοηΐΓ3θίίη9 5ΐ3ίβ, ΙΡ3ί οίΡβτ δίβίβ τηβγ ηοί 
ίτηροδβ 3ηγ ί3χ οη ΙΡβ Ρίνίόβηόδ ραίό Ργ (Ρβ οοηηρβηγ, 
βχοβρί ίηδοίβτ 3δ δυοΡ ΡινίΡβηόδ 3Γβ ραιό ίο α Γβδίόβηί 
οί ΙΡβί οίΡβτ δΐ3ίβ ογ ίηδοίβτ 35 ΙΡβ ΡοΙόίης ίη Γβδρβοί 
οί ννΡίοΡ ΙΡβ ΡίνίΡβηΡδ 3Γβ ρβίςΙ ίδ βίίβοίίνβΐγ οοηηβοίβό 
ΐΛΐίίΡ 3 ρβΓΓΠ3ηβηί βδΙβΡΙίδΡΓπβηί ογ 3 ίίχβΡ Ρ3δβ δΐίυβίβΡ 
ίη ΙΡβΙ οίΡβτ δίβίβ, ηοτ δυΡ)βο( ΙΡβ οοπιρβηγδ 
υηόίδίΓίΡυίβΡ ρτοίίίδ ίο 3 13Χ οη υηΡίδίτίΡυίβΡ ρτοίίίδ, 
βνβη ίί ΙΡβ ΟινίΟβηΡδ ρβίς) οτ ΙΡβ υηΟίδΙπΟυίβς) ρτοίίίδ 
οοηδίδί ννΡοΙΙγ ογ ρβΓίΙγ οί ρτοίίίδ ογ ίηοοτηβ βπδίηρ ίη 
ευοΡ οίΡβτ δΐ3ίβ. 
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ΑγΙιοΙθ 11 
ΪηίβΓβδί 

1. ΙηΙβΓθδΙ 3Π5ίη9 ϊη 3 ΟοηίΓβοΙιης 31αΙθ από ραιΡ Ιο 
3 Γβδ ίΡβηί οί (Ρβ ο(Ρβτ ΟοηΐΓβοΙίης 8(3(6 πιβγ Ρβ (3χβό 
ίη (Ρ3( οίΡβτ 8(3(6 ίί δυοΡ ΓβδίΡβηί ΐδ (Η© ΡβηβίίοιβΙ 
οννηβΓ οί ((16 ίΠ(6Γ6δ(. 

2. ΗοίΛίβνβτ, δυοΡ ΐηίβΓβδί πΐ3γ 3ΐδθ Ρβ (3χβΡ ίη ίίιβ 
0οη(Γ3θ( ίηρ 8(3(6 ίη ννΡίοΡ ί( 3ηδβδ, 3ηΡ βοοοτΡίηρ (ο 
ίίιβ ΐ3\νβ οί ίίΐ3ί 8(3(6, Ρυ( ίί ίίιβ Γβοίρίβηί ίβ (ίιβ ΡβηβίίοιβΙ 
οννηβΓ οί ίίιβ ίηίβΓ ββί, Ιίιβ (3χ δο οΡ3Γ9βΡ δίΐ3ίΙ ηο( 
βχοΘΘΡ 8 ρβτ οβη( οί (ίιβ 9 Γ θδδ 3·ηουη( οί (ίιβ ΐηίβΓβδί. 
ΤΡβ οοιηρβ(βη( βυίΡοΓίίίββ οί (ίιβ Οοη (Γ3θ(ίη9 8(3(βδ 
δίιβΙΙ Ργ ιηυίυβΙ 39Γββπιβη( ββίίΐβ (ίιβ ιτιοΡθ οί 
3ρρΙιθ3(ίοη οί (ίιίδ ΙίΓηι(3(ίοη. 

3. Τίιβ ίβπη ΊηίβτβδΓ 3δ υββΡ ίη (ίιίδ ΑΓίίοΙβ Γηββηδ 
ίηοοΓηβ ίτοΓη ΡβΡί-οΙαιπίδ οί βνβτγ ΚιηΡ, ινΡβίΡβτ ογ ηοΐ 
δβουτβΡ Ργ ηηοΓίςβςβ, βηΡ ν/ΡβΙΡβτ ογ ηο( 03ΓΓγίη9 3 
Π9ίι( (ο ρ3Γ(ίαρ3(β ίη (ίιβ ΡβΡίοτ'δ ρΓοίίΙδ, 3ηΡ ίη 
ρβΠίβυΙβΓ, ιηοοηηβ ίΓοπι ςονβπτιβηΐ δβουηίίβδ 3πΡ 
ίηοοπηβ ίΓΟΓΠ ΡοηΡδ ογ ΡβΡβηΙυτβδ, ίηοΙυΡιη9 ρτβπιίυπίδ 
βηΡ ρτίζβδ 3((3θίιίη9 (ο δυοΡ δβουπίιβδ, ΡοηΡδ. ογ 
ΡβΡβηίυτβδ. ΡβηβΚγ οίΐ3Γ9βδ ίοΓ Ι3(β ρβγτπβηΐ δΡβΙΙ ηοί 
Ρβ Γβ93ΓΡβΡ 3δ ίη(βΓβδ( ίοΓ (ίιβ ρυΓροδβ οί (ίιίδ ΑγΙιοΙθ. 

4. Τίιβ ρτονίδίοηδ οί ραΓ39Γ3ρίι 1 βηΡ 2 δίιβΙΙ ηο( βρρΙγ 
ίί (ίιβ ΡβηβίίοιβΙ οννηβΓ οί ίίιβ ΐηίβΓβδί, Ρβίη9 3 Γβ&ιΡβηί 
οί 3 Οοη(Γ3β( ίη9 3(3(6, οθΓΓίβδ οη Ρυδίηβδδ ίη (ίιβ οίίιβΓ 
Οοη(Γ3θ(ίη9 3(3ίβ ίη ννίιίοίι ΙΡβ ίηίβτβδί οπδβδ, ΙΡτουςΡ 
3 ρβΓΠΐ3ηβη( βδ( 3 ΡΙίδίΊΓΠθη( δίίυβίβΡ (ίιβΓβίη, ογ ρβτίοΓπΐδ 
ίη (Ρ3( οίΡβτ 8(3(6 ίηΡβρβηΡβηΙ ρβΓδοηβΙ δβτνίο'βδ (γογπ 
3 ίίχβΡ Ρ3δβ δί(υ3(βΡ (ίιβΓβίη, 3ηΡ ΙΡβ ΡβΡί-οΙβίπι ίη 
ΓβδρβοΙ οί ν/ΡίοΡ ίίιβ ίη(βΓβδ( ίδ ρ3ίΡ ίδ βίίβο (ίνβΐγ 
οοηηβοΙβΡ ννίίίι δυοΡ ρβΓηηβηβηΙ βδίβΡΙίδΡπιβηί ογ ίίχβΡ 
Ρ3δβ. Ιη δυοΡ θ3δβ ίίιβ ρτονίδίοηδ οί ΑΡίοΙβ 7 ογ ΑΓίίοΙβ 
14, 35 ίίιβ 0356 ΙΤ13Υ Ρβ, 5Ρ3ΙΙ 3ρρΙγ. ^ 

5. Ιη(βΓβ5( δίιβΙΙ Ρβ ΡββηηβΡ (ο 3Γίδβ ιη β 0οη(Γ3θίίη9 
δ(3(β ννΡβη (Ρβ ρβγβΓ ίδ ΙΡ3ί δ(3(β ίίδβΐί, 3 ροΐίΐίοβ! 
δϋΡΡίνίδίοη, 3 ΙοοβΙ βυίΡοπΙγ ογ 3 ΓβδίΡβηί οί (Ρβί 8(3Ιβ. 
\Λ/ΡβΓβ, ΡοννβνβΓ, (Ρβ ρβΓδοη ρβγιης (Ρβ ΐηίβΓβδί, 
ννΡβίΡβΓ Ρβ ίδ 3 ΓβδίΡβηί οί 3 Οοη (Γβοίίηρ 5(3ίβ ογ ηοί, 
Ρβδ ίη 3 Οοη(Γ3θΙιη9 δ(3ίβ ο ρβΓποηβηί βδίβΡΙίδΡηιβηί 
ογ 3 ίίχβΡ Ρ3δβ ίη οοηηβοίιοη ννίΙΡ ννΡίοΡ (Ρβ ίηΡβΡ 
(βΡηβδδ οη ννΡίοΡ (Ρβ ΐηίβΓβδί ίδ ρβιΡ νν3δ ίηουΓΓβΡ, βηΡ 
δυοΡ ίη(βΓβδ( ίδ ΡοΓηβ Ργ βιιοΡ ρβΓπΐ3ηβη( βδίβΡΙίδΡπιβηΙ 
ογ ίίχβΡ Ρβδβ, (Ρβη βυοΡ ΐηίβΓβδί δΡβΙΙ Ρβ ΡββπιβΡ (ο 
3ΓΪ5β ίη (Ρβ δ(3(β ίη ννΡίοΡ (Ρβ ρβΓΓΠβηβηί βδίβΡΙίδΡηπβηΙ 
ογ ΓιχβΡ Ρβδβ ίδ 5ί(υ3(βΡ. 

6. ννΡβτβ, Ργ Γβ3δοη οί 3 δρβοιβΙ ΓβΙβίίοηβΡίρ Ρβίννββη 
(Ρβ ρβγβΓ 3ηΡ (Ρβ ΡβηβίίοιβΙ οννηβΓ ογ Ρβ(ννββη ΡοίΡ οί 
(Ρβπι βηΡ δοπΊβ οίΡβΓ ρβτδοη, ίηβ βηιουηί οί (Ρβ ΐηίβΓβδί, 
Ρ3νίη9 Γ693ΓΡ (ο (Ρβ ΡβΡ(-οΐ3ίΓΠ ίοΓ ννΡίοΡ ίί ίδ ρβίΡ, 
βχοββΡδ (Ρβ βπηουηί ννΡίοΡ ννουΙΡ Ρ3νβ Ρββη 39ΓβθΡ 
υροη Ργ (Ρβ ρ3γβτ 3ηΡ (Ρβ ΡβηβίίοιβΙ οινηβτ ίη (Ρβ 
βΡδβηοβ οί βυοΡ ΓβΙβίίοηδΡίρ, (Ρβ ρτονίδίοηδ οί (Ρίδ 
ΑΡίοΙβ 5Ρ3ΙΙ βρρΙγ οηΐγ (ο (Ρβ ΐ3δ(-ηιβη(ίοηβΡ βτηουηί. 
Ιη δυοΡ οβδβ, (Ρβ βχοβδδ ρβΡ οί (Ρβ ρβγβηηηΐδ δΡβΙΙ 
Γβιτοίη (βχβΡΙβ βοοοΓΡΪης (ο (Ρβ Ιβντδ οί β3θΡ 
0οη(Γ3ο(ϊη9 δ(3(β, Ρυβ γο93γΡ Ρβίη9 Ρ3Ρ (ο (Ρβ οΙΡβΓ 
ρΓονίδιοηδ οί (Ρίδ ΟοηνβηΙίοη. 

ΑΓίίοΙβ 12 * 

ΗογβΚίβδ 

1. ΗογβΚίβδ 3Γίδίη9 ίη 3 0οη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β 3ηΡ ρ3ίΡ 
(ο 3 Γβδ ίΡβηί οί (Ρβ οίΡβΓ 0οη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β τηβγ Ρβ 
(βχβΡ ίη (Ρ3( οίΡβΓ δ(3(β ίί δυοΡ ΓβδίΡβηί ίδ (Ρβ ΡβηβίίοιβΙ 
οννηβΓ οί (Ρβ ΓΟγβΚίβδ. 


2. ΗοννβνβΓ, βυοΡ τογβΚίβδ Γηβγ βίβο Ρβ (βχβΡ ίη (Ρβ 
Οοη(Γ3β( ίη9 8(3(β ίη ντΡίοΡ (Ρβγ 3Γίδβ 3ηΡ βοοοτΡιηρ 
(Ο (Ρβ Ι31ΛΓ5 οί (Ρ3( 8(3(6, Ρυ( ίί (Ρβ Γβοίρίβηί ίδ (Ρβ 
ΡβηβίίοιβΙ οννηβΓ οί (Ρβ τογβΙ (ίβδ (Ρβ (3χ 30 οΡ3Γ9βΡ 
5Ρ3ΙΙ ηο( βχοββΡ 5 ρβΓ οβη{ οί (Ρβ 9 <Όδδ βπηουηί οί (Ρβ 
ΓογβΚίβδ. ΤΡβ οοπιρβίβη! βυίΡοπΙιβδ οί (Ρβ Οοη (Γβο(ίη9 
δίβίβδ δΡβΙΙ Ργ ΓπυίυβΙ βςΓββπιβηί δβίίΐβ (Ρβ ηιοΡβ οί 
βρρΙίοβϋοη οί (Ρίδ Ιίηιί(3(ίοη. 

3. ΤΡβ ΙβΓΓη ·Γθγ3ΐ(ίβδ’ 35 υδβΡ ίη (Ρίδ ΑγΙιοΙθ πιββηδ 
ρβγπιβηίδ οί βηγ ΚιηΡ τβοβίνβΡ 35 3 οοηδίΡβτβίίοη ίοΓ 
(Ρβ υδβ οί, ογ (Ρβ ΓΪ9ΡΙ (ο υδβ, βηγ οοργπ9Ρί οί ΙιίβΓβΓγ, 
3Γίίδ(ίθ ΟΓ βοίβηίίΓιο ννοΓίΓ ίηοΙυΡίη9 οίηβηπ3(θ9Γ3ρΡ ίϋπηδ 
3ηΡ ίίίητίδ οτ (βρβδ ίοτ ίβίβνίδίοη ογ ΓβΡίο ΡτοβΡοβδίιηθ, 
3ηγ ρβίβηί, (τβΡβ ΓΠ3ΓΚ, Ρβδίρη ογ πιοΡβΙ, ρΙβη, ββοτβί 
ίοπηυΐ3 οτ ρτοοβδβ, ογ ϊογ (Ρβ υδβ οί. οτ (Ρβ π9Ρί ίο 
υδβ, ίηΡυδίηβΙ, οοπιπιβΓοιβΙ. ογ δοιβηίιίίο βςυιρηίθηί, ογ 
ίοτ ίηίοτΓηβίίοη οοηοβΓηίη9 ιηΡυδίπβΙ. οοπιηηθΓΟώΙ ογ 
δοίβηΐίίίο βχρβτίβηοβ. 

4. ΤΡβ ρτονίδίοηδ οί ρ3Γ39Γ3ρΡδ 1 βηΡ 2 δΡοΙΙ ηοί 
βρρΙγ ίί (Ρβ ΡβηβίίοιβΙ οννηβΓ οί (Ρβ τογαΐίιβδ, Ρβίη9 3 
ΓβδίΡβηί οί 3 Οοη (Γ3θ(ιη9 δ(3(β, οβτπβδ οη Ρυδίηβδδ ίη 
ΙΡβ οίΡβτ Οοηίτβοίίης δ(3(β ίη ννΡίοΡ (Ρβ τογβΚιβδ βηδβ, 
(Ρτου9Ρ 3 ρβΓΓΠ3ηβη( βδίβΡΙίδΡ ιηβηί δΐίυαίβό (Ρβτβίη, 
ογ ρβΓίΟΓΓΠδ ίη (Ρ3( οΙΡβτ 8(3(β ιηΡβρβη Ρβηί ρβτδοηβΙ 
δβτνίοβδ ίΓοηι 3 ίίχβΡ Ρ35β δίίυβΙβΡ (Ρβτβίη, 3ηΡ (Ρβ 
Π9Ρ( οτ ρτορβτίγ ίη ΓβδρβοΙ οί ννΡίοΡ (Ρβ τογβΚίβδ 3Γβ 
ρβίΡ ίδ βίίβοίινβΐγ οοηηβοίβΡ 'λίΙΡ δυοΡ ρβΓτηβηβηΙ 
βδ(3ΡΙίδΡπηβη( οτ ΓιχβΡ 035Θ. Ιη δυοΡ 0356 (Ρβ ρτονίδίοηδ 
Οί ΑΓίίοΙβ 7 ΟΓ Ατίίοΐθ 14, 35 (Ρβ 0356 ΓΤ13γ Ρβ, 5Ρ3ΙΙ 
3ρρΙγ. 

5. ΗογβΙΙίβδ 5Ρ3ΙΙ Ρβ ΡββπιβΡ (ο 3Π5β ιη β 0οη(Γ3θίιη9 
δ(3ίβ \«Ρβη 3 ρ3γβτ ίδ ΙΡ3ί Οοη(Γ3θίίη9 8(3(6 ίίδβΐί, 3 
ροΙίίίοβΙ δυΡΡί νίδίοη, β ΙοοβΙ βυίΡοτίίγ ογ 3 ΓβδίΡβηί οί 
(Ρβί Οοη(Γ3θ(ίη9 δ(3ίβ. ννΡβτβ, ΡοννβνβΓ, (Ρβ ρβΓδοη 
Ρ3γίη9 (Ρβ ΓογβΚίβδ, ννΡβίΡβΓ Ρβ ίδ 3 ΓβδίΡβηί οί 3 
Οοη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β οτ ηο(, Ρ35 ίη 3 Οοη (Γβοίιη 9 8(3(β 3 
ρβτπΐ3ηβηί βδ(3ΡΙίδΡηηβη{ ογ 3 ίίχβΡ Ρ336 ίη οοη ηβοίίοη 
ΐΛ/ί(Ρ ν/ΡίοΡ (Ρβ ΙίβΡίΙίίγ ίο ρβγ (Ρβ ΓογβΚίβδ ννβδ ίηουΓΓβΡ, 
ΡηΡ βυοΡ ΓογβΚίβδ 3Γβ Ροτηβ Ργ βυοΡ ρβΓίηβηβηί βδίβΡ 
ΙίδΡτηβηί οί ΓιχβΡ Ρ3δβ, (Ρβη βυοΡ τογβΚιβδ δίιβΙΙ Ρβ 
ΡββηηβΡ ίο 3ΓΪ56 ίη (Ρβ 0οη(Γ3οίίη9 δ(3(β ίη ννΡίοΡ (Ρβ 
ρβΓίηβηβηί βδίβΡΙίδΡ πηβπ( ογ ΓιχβΡ Ρ3δβ ίδ δίίυβίβΡ. 

6. ΙΛ/ΡβΓβ, Ργ Γ63δοη οί 3 5ρβοί3ΐ ΓβΙβίίοηδΡίρ ΡβίΙΑΙββη 
(Ρβ ρ3γβτ 3ηΡ (Ρβ Ρβηβίιοί3ΐ οννηβΓ ογ Ρβ(ννββη Ρο(Ρ οί 
(Ρβπη 3ηΡ δΟΓηβ οίΡβτ ρβΓδοη, (Ρβ 3πηουη( οί (Ρβ 
ΓογβΚίβδ, Ρ3νίΠ9 Γβ93ΓΡ (Ο (Ρβ υδβ, ΓίςΡί ΟΓ ίηίθΓΠΓ»3(ίθη 
ίοτ ννΡίοΡ (Ρβγ 3Γβ ρ3ίΡ, βχοββΡδ (Ρβ βηιουηί ννΡίοΡ 
ννουΙΡ Ρβνβ Ρββη 39ΓββΡ υροη Ργ (Ρβ ρβγβΓ βηΡ (Ρβ 
ΡβηβΓιοί3ΐ οννηβΓ ίη (Ρβ βΡδβηοβ οί δυοΡ ΓβΙβίίοηδΡίρ, 
(Ρβ ρτονί δίοηδ οί (Ρίδ ΑτίίοΙβ δΡαΙΙ βρρΙγ οηΐγ (ο (Ρβ 
(3δ(-πιβη(ίοηβΡ βηιουηί. Ιη δυοΡ οβδβ, (Ρβ βχοβδδ ρβτί 
οί (Ρβ ρβγπιβηίδ δΡβΙΙ τβηηβιη (αχαΡΙβ βοοοΓΡίη9 (ο (Ρβ 
Ιβ\«δ οί θβοΡ 0οη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β. Ρυβ ΓΘ93ΓΡ Ρβίη9 Ρ3Ρ 
(ο (Ρβ οίΡβτ ρτονίδίοηδ οί (Ρίδ Οοηνβηίίοη. 

ΑτίιοΙβ 13 
ΟβρίίβΙ 6βίηδ - 

1. Οβίηβ ΡβτίνβΡ Ργ 3 ΓβδίΡβηί οί 3 0οη(Γ3θ(ίΠ9 δίβίβ 
ίτοπι ΙΡβ 3ΐίβη3ίίοη οί ίπηΓηονβΡΙβ ρτορβτίγ ΓβίβττβΡ (ο 
ίη ΑΡίοΙβ 6 βηΡ δΐ(υ3(βΡ ίη (Ρβ οίΡβΓ 0οη(Γ3θίίη9 8(3(β 
ΓΠ3γ Ρβ (3ΧβΡ ίη (Ρ3ί ΟίΡβΓ 8(3(6. 

2. Οβίηδ ίτοπι (Ρβ 3ΐίβη3ίίοη οί τηονβΡΙβ ρτορβΡγ 
ίοτπιίη9 ρβΡ οί (Ρβ Ρυδίηβδδ ρτορβτίγ οί 3 ρβΓΓΠ3ηβηΙ 
βδίβΡΙίδΡηιβηί ^ΡίοΡ 3η θηίβτρτίδθ οί 3 0οη(Γ3θ(ίη9 
8(3(6 Ρ35 ίη (Ρβ ΟίΡβΓ 0θη(Γ3θ(ίΠ9 8(3(6 ΟΓ οί ΠΓίονβΡΙθ 
ρΓΟρβΓίγ ρβΡ3ίηίη9 (Ο 3 ίίχβΡ Ρ356 3ν3ίΐ3ΡΙθ (ο 3 
ΓβδίΡβηί οί 3 Οοη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β ίη (Ρβ οίΡβτ 0οη(Γ3θ(ίη9 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


δ(α(β ίοΓ (Ρβ ρυΓροδθ οί ρβΓίΟΓΓπίης ίηΟβρβηϋβηί 
ρβΓδοηαΙ δβΓ νίοβδ. ϊηοΐυόϊης δυοΡ ςδίηβ Γγογπ (Ρβ 
οΐιβηηίιοπ οί δυοΡ α ρβΓπηο ηβηΐ βδίαΡΙίδΡιηβηί (αΙοηβ 
ογ ννί(Ρ (Ρβ ννΡοΙβ βηΙβΓρπδβ) ογ οί δυοΡ ίίχβΟ Ραδβ, 
Γοαγ Ρβ ίαχβό ίη (Ρβ( οίΡβΓ 8(α(β. 

3. 03ίηδ ίΓοηη (Ρβ 3ϋβηαίίοη οί δΡίρδ ογ αίΓΟΓΟίΙ 
ορβΓαίβΟ ϊη ίηΙβΓηαΙίοηαΙ (Γαίίίο ογ ίτιοναΡΙβ ρΓορβΓίγ 
ρβΓίοίηίης Ιο (Ρβ ορβΓ α(ίοη οί δυοΡ δΡίρδ ογ 3 ίΓ 0 Γ 3 ί(; 
δΡαΙΙ Ρβ ίαχαΡΙβ οηΐγ ίη (Ρβ ΟοηίΓΟοΙίης 8(3(6 ίη ννΡίοΡ 
(Ρβ ρΓΟίιίδ ίΓΟΓη (Ρβ ορβΓ3(ίοη οί δυοΡ ..ΡΑΥΟϋΤ 2 δΡίρδ 
ΟΓ 3ίΓΟΓ3ί( 3Γβ (ΟΧβΡΙβ 3000Γ0ΙΠ9 (Ο (Ρβ ρΓΟνίδΙΟΠδ Οί 
ΑΓίίοίβ 8 οί (Ρίδ Οοηνβηίίοη. 

4. Οαίηδ ίΓοηη (Ρβ αίιβηβίιοη οί 3ηγ ρτορβΓίγ ο(Ρ6Γ 
(Ρ3η (Ρ3( ΓβίβΓΓβΡ (ο ίη ρβΓ39ΓβρΡδ 1, 2 αηΟ 3 δΡ3ΐΙ Ρβ 
(3Χ3ΡΙ6 οηΐγ ίη (Ρβ ΟοηΐΓβοίίης δ(3ίβ οί ννΡίοΡ (Ρβ 
3ΐίβηα(θΓ ίδ 3 Γβδίόβη(. 

ΑΓίιοΙβ 14 

Ιηόβρβηύβηί ΡβΓδοηοΙ δβΓνίοβδ 

1. Ιηοοπιβ ΡβΓίνβΡ Ργ 3 ΓβδίΡβηΙ οί 3 ΟοηίΓαοΙιης δ(3(β 
ίη ΓβδρβοΙ οί ρΓοίβδδίοηβΙ δβΓνίοβδ ογ ο(ΡβΓ 30(ίνί(ίβδ οί 
3η ίηΡβρβηΡβηΙ οΡ3Γ3θ(βΓ δΡβΙΙ Ρβ (3Χ3ΡΙβ οηΐγ ίη (Ρο( 
8(3(6 υηίβδδ: 

3) Ρβ Ρ3δ 3 ίίχβΡ Ρ3δβ ΓβςυΙβΓίγ 3ν3ίΙοΡΙβ (ο ΡίΓΤΙ ίη 
(Ρβ θ(ΡβΓ Οθη(Γ3θ(ίΠ9 8(3(6 ίΟΓ (Ρβ ρυΓροδβ οί 
ρβΓίθΓΓΠίΠ9 Ρίδ 3θ(ί νίΐίβδ. Ιί Ρβ Ρ3δ δυοΡ 3 ίίχβΡ Ρ3δβ, 
(Ρβ ίηοοπιβ πτ»3γ Ρβ (3χβΡ ίη (Ρβ (Ρβ ο(ΡβΓ 0οηίΓ3θ(ίη9 
8(3(6 Ρυ( οηΐγ δο ΓηυοΡ οί ί( 3δ ίδ 3((π0υ(301β (ο (Ρ3( 
ίίχβΡ Ρβδβ; ογ 

Ρ) Ρβ ίδ ρΓβδβηί ίη (Ρβ ο(ΡβΓ δ(3(β ίοΓ 3 ρβποΡ ογ 
ρβποόδ βχοββΡίη9 ίη (Ρβ 399 Γ β9 3( β 183 Ρβγδ ίη 3ηγ 
(ννο οοηδβουΐίνβ οβΙ βηόαΓ γβ3Γδ, ίη ννΡίοΡ οοδβ (Ρβ 
ίηοοπιβ ΰβΓίνβΡ Ργ (Ρβ ίηΟίνίόυαΙ Ρυπη9 δυοΡ.3 ρβποΡ 
ΟΓ ρβΓίΟΡδ ΓΠ3Υ Ρβ (3ΧβΡ ίη (Ρβ ΟΐΡβΓ 8(3(β. 

ΗοννβνβΓ. ίο (Ρβ βχίβηί (Ρβ βΡονβπιβηΡοηβΟ 
ΓβίπυηβΓ3(ίοη ίδ ηοί αχβΟ ίη (Ρβ δ(3(β ννΡβΓβ (Ρβ 
Γβοίρίβη( ίδ 3 Γβ5ίάβη(, (Ρβ ΓβΓηυηβΓαΙίοη πιαγ Ρβ (βχβΟ 
ίη (Ρβ ο(ΡβΓ 8(3(6. 

2. ΤΡβ ίβΓΓη 'ρΓοίβδδίοηαΙ δβΓνίοβδ - ίηοΙυΡβδ βδρβοίβϋγ 
ίη9βρβηΡβη( βοίβηΡίίο, Ιί(βΓ3Γγ, 3Γ(ΐδ(ίο, βοΐυοοίίοηοΐ ογ 
(ββοΡίηρ αο(ίνί(ίβδ 33 ννβΠ 3δ (Ρβ ίηόβρβηΟβηί 30(ίνί(ίβ3 
οί ρΡγδίοί3ηδ, ΙβννγβΓδ, βη 9 ίηββΓδ, 3ΓθΡί(βοίδ, Ρβη(ίδ(δ 
3ηΡ 3000υη(αη(δ. 

ΑΓίίοίβ 15 

Οβρβηόβηί ΡβΓδοηβΙ δβΓνίοβδ ~ 

1. 8υΡ]βο( (ο (Ρβ ρΓΟνίδίοηδ οί ΑΓίίοΙβδ 16, 18 αηΟ 19, 
δβ! 3Π65, ννορββ 3ηΡ οΙΡβΓ δίηηίΙΟΓ ΓβπιυηβΓ3(ίοη ΡβΓίνβΡ 
Ργ 3 ΓβδίΡβηί οί 3 Οοη(Γ3θ(ίη9 5(3ίβ ίη τβδρβ'Ί οί αη 
βΓηρΙογηηβη( δΡηΙΙ Ρβ (3χ 3ΡΙβ οηΐγ ίη ίΡ3ί 8(β(β υηίβδδ 
(Ρβ βΓτιρΙογηηβη( ίδ βχβΓΟίδβΡ ίη (Ρβ ο(ΡβΓ Οοη(Γ3θ(ίη9 
8(3(6. 11 (Ρβ βΓπρΙογπηβηί ίδ δο βχβΓ οίδβ(1, δυοΡ 
ΓβπιυηβΓ3(ίοη 35 ίδ ΡβπνβΡ (ΗβΓβίΓΟπν ηηογ Ρβ (3χβ0 ίη 
(Ρ3ί ΟίΡβΓ δ(3(β. 

2. ΝοΙντί(Ρ5(3ηΡίη9 (Ρβ ρΓόνίδιοηδ οί ρ3Γ39Γ3ρΡ 1. 
ΓβΓτιυηβΓ 3(ίοη ΡβπνβΡ Ργ 3 ΓβδίΟβηΙ οί 3 0οη(Γ3θίίη9 
8(3(6 ίη ΓβδρβοΙ οί 3η βπνρ!ογπηβη( βχβΓοίδβΟ ίη (Ρβ 
ο(ΡβΓ 0οη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β δΡαΙΙ Ρβ ΙαχαΡΙβ οηΐγ ίη (Ρβ 
ίίΓ5(-ιηβη(ίοηβ(1 δ(3(β ίί: 

3) (Ρβ Γβοίρίβηί ίδ ρΓβδβηί ίη (Ρβ οΙΡβΓ δ(3(β (ογ 3 
ρβποό ογ ρβποόδ ηοί βχοββΡίη 9 ίη (Ρβ 399 Γ β93ίβ 183 
όαγδ ίη (Ρβ 03ΐβη Ρ3Γ γβ3Γ οοηοβΓηβΡ, 3ηΡ 

Ρ) (Ρβ ΓβπιυηβΓ3ΐίοη ίδ ραίΟ Ργ, ογ οη ΡβΡ3ΐί οί, 3η 
βΓπρΙογβΓ ννΡο ίδ ηοί 3 ΓβδίΡβηί οί (Ρβ ο(ΡβΓ 8(3(β, 3ηα 


ο) (Ρβ ΓβηηυηβΓ3ΐίοη ίδ ηοί Ροτηβ Ργ 3 ρβΓΓηαηβηΙ 
βδ(3ΡΙίδΡπιβη( ογ 3 ΓιχβΡ Ρ3δβ ννΡίοΡ (Ρβ βπνρΙογβΓ Ροδ 
ίη (Ρβ ο(ΡβΓ 8(3(β. 

3. Νο(\ΛΓί(Ρδ(3ηΡίη9 (Ρβ ρΓβοβόίη 9 ρΓονίδιοηδ οί (Ρίδ 
ΑΓίίοίβ, ΓβπιυηβΓ3(ιοη ΟβπνβΟ ίη ΓβδρβοΙ οί 3η 
βΓηρΙογηιβηί βχβΓοίδβό αΡοαΓύ 3 δΡίρ ογ αίΓΟΓαίί 
ορθΓ3(βΡ ίη ίηίβΓηαίίοηαΙ (Γαίίίο π>αγ Ρβ (αχβΟ ιη (Ρβ 
0οη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β ίη ννΡίοΡ (Ρβ ρΓΟίιίδ (γοπι (Ρβ ορβΓαίιοη 
Οί (Ρβ δΡίρ ΟΓ 3ίΓΟΓ3ί( 3Γβ (3Χ3ΡΙβ ΟΟΟΟΓΡίηρ (Ο (Ρβ 
ρΓονίδιοηδ οί Αγ(ϊοΙθ 8 οί (Ρίδ Οοηνβηίίοη. 

4. (ΛίΡβΓβ 3 ΓβδιΡβηί οί ΟβηηηβΓΚ Οβηνβδ Γβη»υηβΓ3(ιοη 
ίη Γβδρβοί οί 3η βπηρΙογΓηβη( βχβΓοίδβΡ οΡοογΡ οη 
3ίΓ0Γ3ί( ορβΓ3(βό ίη ίηίβΓηοίίοηοΙ (ΓΟίίίΟ Ργ (Ρβ 
δοβηΡίηβνίοη ΑίΓϋηβδ δγδίβηι (8Α8) οοηδΟΓίιυπη, δυοΡ 
ΓβπιυηβΓ3(ίοη δΡ3ΐΙ Ρβ (οχοΡΙβ οηΐγ ίη ΟβηπιβΓΚ. 

ΑιΙίοΙβ 16 
ϋίΓβθ(θΓ*δ Ρβθδ 

ϋίΓβοΙΟΓ’δ ίββδ βηΡ οίΡβΓ δίηιίΙοΓ ρογιπβηίδ ΡβΓίνβΡ Ργ 
3 ΓβδίΡβηΙ οί 3 0οη(Γ3ο(ίη9 8(αίβ ίη Ρίδ 03ρ30ί(γ 35 3 
ΓΤΙβΓΠΡβΓ οί (Ρβ Ρ03ΓΡ Οί ΡίΓβΟΐΟΓδ οί 3 00 ΓΠρ 3 ηγ ννΡίοΡ 
ίδ 3 ΓβδίΡβηί οί (Ρβ οΙΡβΓ 0οη(Γ3θ1ίπ9 δ(3(β Γηογ Ρβ 
(3ΧβΡ ίη ίΡ3( ΟίΡβΓ δ(3(β. 

ΑίίίοΙβ 17 

ΑΓϋδίβδ 3η0 Α(ΡΙβ(βδ 

1. Νο,(>νί(Ρδί3ηΡίη9 (Ρβ ρΓονίδιοηδ οί ΑΓίίοΙβδ 14 οηΟ 
15, ίηοοπιβ ΡβΓίνβΡ Ργ 3 ΓβδίΡβηί οί 3 ΟοηίΓοοΙίης δίοΐβ 
35 3η βηΙβΓίβίηβΓ, δυοΡ 35 ο (ΡβοίΓβ, Γηοίιοη ριο(υΓβ, 
Γ30ΙΟ ΟΓ (βίβνίδίοη 3Γ(ίδ(β, ΟΓ 3 ΓΤΐυδίΟΙΟΠ, ΟΓ 35 3Π ΟίΡΙβΙβ 
(γογπ Ρίδ ρβΓδοηοΙ 30(ίνί(ίβδ 35 δυοΡ βχβΓοίδβΡ ίη (Ρβ 
ΟίΡβΓ Οοη(Γ3θ(ίη9 8(3(6, πιογ Ρβ ίοχεΟ ίη (Ρο( οΙΡθγ 
δ(3(β. 

2. ννΡβΓβ ίηοοπιβ ίη τβδρβο( οί ρβΓδοηοΙ αοίινίΐιβδ 
βχβΓΟίδβό Ργ οη βηΙβΓίοίηβΓ ογ βη 3(ΡΙβΙβ ίη Ρίδ οαρααίγ 
35 δυοΡ, οοοΓυβδ ηοί (ο (Ρβ βηΙβΓίοίηβΓ ογ οΙΡΙβΐβ ΡίΓΠδβίί 
Ρυ( (ο οηοΙΡβτ ρβτδοη, (Ρο( ίηοοΓηβ. - ηηογ. 
ηο(ν^ί(ΡδΙαηςΙίη 9 (Ρβ ρΓονίδιοηδ οί ΑΓίίοΙβδ 7, 14 οηΟ 15. 
Ρβ (3χβ0 ίη (Ρβ 0οη(Γ3θϋης δίοΐβ ίη ννΡίοΡ (Ρβ οβίινιΐιβδ 
οί (Ρβ βηΙβΓίοίηβΓ ογ 3(ΡΙβ(β 3Γβ βχβΓΟίδβό. ν 

ΑΓίίοίβ 18 

Ρβηείοηδ, δοοίηΙ 8βουπ(γ Ρονπηβη(5, Αηηυίίίβδ 3ηό 
ΑΙίηηοηγ 

1.3) Ρβηδίοηδ 30(1 αηηυίίίβδ ΟΓίδίης ίη ο ΟοηίΓαοΙίηρ 
8(α(β οηΰ ροΙΟ (ο α Γβδ'ΟβηΙ οί (Ρβ οΙΡβΓ 0οηΐΓαοΙίη3 
8(αΙβ δΡαΙΙ Ρβ ΙοχοΡΙβ οηΐγ ίη (Ρβ( ο(ΡβΓ δίαΐβ.' 

Ρ) ΗοννβνβΓ, δυοΡ ρβηδίοηδ οηΟ αηηυίίίβδ δΡοΙΙ Ρο 
ΙοχαΡΙβ οηΐγ ίη (Ρβ δίαίβ ίη ννΡίοΡ (Ρβγ οπδβ ίί (Ρβ 
Γβοίρίβηί ίδ α ηαΐίοηαΐ οί (Ροί 8(3(β. 

2. δοοίαΙ δβουπίν ρβγπιβηΐδ δΡαΙΙ Ρβ (αχαΡΙβ οηΐγ ίη 
(Ρβ δ(α(β ίη ννΡίοΡ ίΡβγ απδβ. 

3. ΑΙίηνοηγ αηΟ οΙΡβΓ δίΓηίΙατ ραγΓηβη(δ ΟΓίδίης ιη α 
0οη(Γ3ο(ίη9 8(3ΐβ αηΟ ραίΟ ίο α ΓβδίΟβηΙ οί (Ρβ οίΡβΓ 
ΟοηίΓαοίίηρ δίοίβ ννΡο ίδ δυΡιβο( (ο (αχ (ΡβΓβίη ιη 
ΓβδρβοΙ (ΡβΓβοί, δΡαΙΙ Ρβ (αχβΡΙβ οηΐγ ίη (ΡβΙ ο(ΡβΓ 81α(β. 

ΑΓ(ίοΙβ 19 

ΟονβΓΠΓηβηΙ δβΓνίοβ 

1. α) ΡβΓπυηβΓβίίοη, οίΡβΓ (Ρβη 3 ρβηδίοη, ρ3ί0 Ργ α 
Οοη(Γ3θ(ίη9 8(α(β ογ 3 ροΙί(ίθ3ΐ δυΡΟίνίδίοη ογ 3 ΙοοαΙ 
ουΙΡοπίγ (ΡβΓβοί (ο αη ίηΟίνίΟυαΙ ίη τβδροοί οί δβΓνίοβδ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3231 


ΓβηΡβΓβΡ Ιο (Ρα( 3ία(β ογ δυΡΡίνίδίοη ογ αυίΡοπίγ δΡαΙΙ 
Ρβ ΙαχαΡΙβ οηΐγ ίη (ΡβΙ 3ία(β. 

5) ΗοννβνβΓ, δυοΡ ΓβππυηβΓβίίοη δΐιαΐ! Ρβ ΙαχαΡΙβ οηΐγ 
ιη (Ρβ οίΡβΓ 0οηΐΓ3θ1ίΠ9 δ(β(β ίί ί(ιβ δβΓνίοβδ 3Γβ 
ΓβηΡβΓβΡ ίη (Ιί 3( δ(3(β αηΡ (Ρβ ίηΡίνίΡυαΙ ίδ 3 ΓβδίΡβηΙ 
οί ((13( 8(3(6 ννΡο: 

(ί) ίδ 3 Π3ΐίθΠ3ΐ Οί (ίΐ3( 8(3(6; ΟΓ 

(ίί) ΡίΡ Π0( ΡβΟΟΓΠβ 3 ΓΘδΐΡβη( οί ΙΡβί 8(3(6 δοΐβΐγ ίΟΓ 
(ίιβ ρυΓροδβ οί ΓβηΡβπης (Ρβ δβΓνίοβδ. 

2. ΤΡβ ρΓονιδίοηδ οί ΑιϋοΙθδ 15 αηΡ 16 δΡβΙΙ 3ρρΙγ (ο 
ΓβΓηυηβΓ3(ίοη ίη Γβδρβο( οί δβΓνίοβδ .ΓβηΡβΓβΡ ιη 
οοηηβοίίοη ννί(Ρ α Ρυδίηβδδ οαππβΡ οη Ργ 3 0οη(Γ3θ(ίης 
8(3(6 ογ 3 ροΙί(ίθ3ί δυΡΡίνίδίοη ογ 3 ΙοοβΙ αυίΡοπίγ 
ίίιβΓβοί. 

ΑΡίοΙβ 20 

3(υΡβη(δ 

ΡαγππβηΙδ ννΡίοΡ 3 δίυΡβη! ογ Ρυδίηβδδ βρρΓβηίίοβ 
νι/Ρο ίδ ογ ννβδ ιππηπβΡίαίβΙγ ΡβίΟΓβ νίδίΐίης 3 ΟοηίΓαοίίης 
5(3(6 3 Γ6δίΡβη( οί (Ρβ ΟίΡβΓ 0θη(Γ3θ(ΐη9 8(3(6 3Πί1 \ΛΐΡθ 
ίδ ρΓβδβη( ίη (Ρβ ίίΓδΙ-ππβηίίοηβΡ 8(3(6 δοίβΐγ (ογ (Ρβ 
ρυτροεβ οί Ρίδ βΡυοβίίοη ογ (Γ3ίηίη9 Γβοβίνβδ ίοΓ (Ρβ 
ρυΓροδβ οί Ρίδ Γη3ίη(βη3ηο6, βΡυοαΙίοη ογ (Γ3ΐηιη9 δΡαΙΙ 
ηο( Ρβ ΙαχβΡ ιη (Ρ3( 8(3(6, ρΓονίΡβΡ (Ρ3( δυοΡ ραγππβηΐδ 
3ΓΪ36 ίΓΟΓΠ δΟυΓΟβδ ΟυΙδίΡβ (Ρ3ί 8(3(6. 

ΑΓίιοΙβ 21 
0(Ρθγ Ιηοοηπβ 

1. Ηβηηδ οί ιηοοηπβ οί 3 ΓβειΡβηΙ οί 3 ΟοηίΓαοΙίηρ 
8(3(6, ννΡβΓβνβΓ 3Γίδίη9, ηο( ΡβαΚ ννίίΡ ίη (Ρβ ίθΓ69θίη9 
ΑΓίίοΙβδ οί (Ρίδ ΟοηνβηΙίοη δΡβΙΙ Ρβ (3χαΡΙβ οηΐγ ίη (Ρ 3 ( 
δ(3(β. 

2. ΤΡβ ρΓονιδίοηδ οί ρ3Γ39Γ3ρΡ 1 βΡβΙΙ ηο( 3 ρρΙγ (ο 
ίηοοππβ, οίΡβΓ (Ρβη ΐηοοπιβ ίΓοηη ιππηποναΟΙβ ρΓορβΓίγ 3δ 
ΡβίίηβΡ ιη ρ3Γ39Γ3ρΡ 2 οί ΑΡίοΙβ 6, ιί (Ρβ Γβοιριβηί οί 
ευοΡ ίηοοΓηβ, Ρβιηρ 3 ΓβδίΡβηΙ οί 3 ΟοηίΓβοίιης 8(3(6. 
θ3ΓΓΐβδ οη Ρυδίηβδδ ίη (Ρβ ο(Ρθγ ΟοηίΓαοίίης 8(3(β 
(Ργοο9Ρ 3 ρβΓίΠ3η6η( 6δ(3ΡΙίδΡιτιβη( δίΐυαίβό (ΡβΓβίη, ογ 
ρβΓίοππδ ίη (Ρ3( οΙΡβΓ δ.(3(β ίηΡβρβηΡβη{ ρβΓβοη3ΐ 
δβΓνίοβδ ίΓοηη 3 ίίχβΡ Ρ3δβ δίίυβίβΡ (ΡβΓβιη, αηΡ (Ρβ 
γϊ9Ρ( ογ ρΓορβΓίγ ίη ΓβδρβοΙ οί ννΡίοΡ (Ρβ ίηοοΓηβ ίδ ραιΡ 
ίδ βίίβοίίνβίγ οοηηβοίβΡ ννίίΡ δυοΡ ρβπηαηβηΐ βδίβΡ- 
ΙίδΡηπβηΙ ογ ίίχβσ Ρ3δβ. Ιη δυοΡ οβδβ (Ρβ ρΓονιδίοηδ οί 
ΑΓίίοΙβ 7 ογ ΑΓίιοΙβ 14, 3δ (Ρβ 03δβ ΠΊ3γ Ρβ, δΡοΙΙ 3ρρΙγ. 

ΑΡίοΙβ 22 γ 

Οβρί(3ΐ 

1. ΟαρίίαΙ ΓβρΓβδβηίβΡ Ργ ίηππποναΟΙβ ρΓορβΓίγ ΓβίβπβΡ 
(ο ίη ΑΡίοΙβ 6, οννηβΡ Ργ 3 ΓβδίΡβηί οί 3 Οοη(Γ3θ(ίη9 
δ(3(β αηΡ δίίυαίβΡ ίη (Ρβ ο(ΡβΓ Οοη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β, ΓΠ3γ 
Ρβ (3ΧβΡ ίη (Ρ3ί ΟίΡβΓ 8(3(6. 

2. ΟαρίίαΙ ΓβρΓβδβη(βό Ργ Γηον3ΡΙβ ρΓορβΓίγ ίοΓΓΠιηρ 
Ρ3γ( οί (Ρβ Ρυδίηβδδ ρΓορβΓίγ οί 3 ρβπηαηβηΐ βδ(3Ρ- 
ΙίδΡΓηβηί ννΡίοΡ 3η βηίβΓρπδβ οί 3 0οη(Γ3ο(ίη9 δ(3(β Ρ3δ 
ίη (Ρβ ο(ΡβΓ οοη(Γ3ο(ίη9 8(3(6 ογ Ργ ηπονβΡΙβ ρΓορβΡγ 
ρβΓ(3ίηίη9 (ο 3 ίίχβΡ Ραεβ βναίΙβΡΙβ ίο 3 ΓβδίΡβηΙ οί 3 
0οη(Γ3ο(ίη9 8(3(6 οη (Ρβ οίΡβΓ 0οη(Γ3θ(ίη9 8(3(β (ογ (Ρβ 
ρυΓροδβ οί ρβΓίθΓΓπιη9 ίηΡβρβηΡβηΙ ρβΓδοηαΙ δβΓνίοβδ 
ΠΓ13γ Ρβ (3ΧβΡ ίη (Ρ3( ΟίΡβΓ 8(3(6. 

3. ΟβρίίβΙ ΓβρΓβδβηΙβΡ Ργ δΡίρδ 3 Πθ 3ΙΓ0Γ3ί( 0ρβΓ3(βΡ 
ίη ίηίβΓηβΙίοηβΙ (Γαίίίο 3ηΡ Ργ ππονβΡΙβ ρΓορβΓίγ 
ρβΓίβίηίης (ο (Ρβ ορβΓ3(ίοη οί δυοΡ δΡίρδ αηΡ 3ίΓθΓ3ίί, 
δΡαΙΙ Ρβ (3Χ3ΡΙβ οηΐγ ίη (Ρβ 0οη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β ίη ν/ΡίοΡ 
(Ρβ ρΓΟίί'ίδ ίΓΟΓΠ (Ρβ ΟρβΓΒΐίοη οί δυοΡ δΡίρδ ΟΓ 3ΪΓ0Γ3Κ 


3Γ6 (3Χ3ΡΙ6 300ογΡιπ 9 (ο (Ρβ ρΓονιδίοηδ Οί ΑΓίίοΙβ 8 Οί 
(Ρίδ Οοηνβηίίοη. 

4. ΑΙΙ οίΡβΓ βΙβΓΠβηΙδ οί θ3ρί(3ΐ οί α ΓβδίΡβηΙ .οί 3 
0οη(Γ3ο(ίη9 8(3(6 δΡβΙΙ Ρβ (3Χ3ΡΙβ οηΐγ ίη (ΡαΙ δ(3(β. 

ΑιϋοΙβ 23 

ΜβΙΡοόδ (ογ ΕΙιηπιη3(ίοη οί ΟουΡΙβ Τβχαίίοη 

ϋουΡΙβ (3Χ3(ίοη δΡαΙΙ Ρβ βνοίΡβΡ 3δ ίοΙΙον/δ: 

1. δυΡ)60( (Ο (Ρβ ρΓονιδίοηδ οί ρ3Γ39Γ3ρΡ 2, \Λ/ΡβΓ6 3 
ΓβδίΡβηί οί 3 0οη(Γ3θ(ιη9 δ(3(β ΡβΓίνβδ ιηοοηπβ ογ οννηβ 
03ρί(βΙ πνΡίοΡ, ίη 3000ΓΡ3Π06 ννιίΡ (Ρβ ρΓονιδίοηδ Οί (Ρίδ 
Οοηνβηίίοη, ηπβγ Ρβ ΙαχβΡ ιη (Ρβ οίΡβΓ Οοη(Γ3ο(ίη9 
δ(3(β, (Ρβ Γιτδ(-ιΠΘη(ίοηβΡ 8(3(β εΡαΙΙ αΙΙοπ*: 

3) 3δ 3 ΡβΡυοίιοη (γοππ (Ρβ (αχ οη (Ρβ ΐηοοσιβ οί (ΡαΙ 
ΓβδίΡβηί, 3η 3Γπουηί βρυβΙ (ο (Ρβ ιηοοηπβ (3χ ρβίΡ ίη 
ίΡ3( ο(ΡβΓ δ(3(β; 

Ρ) 36 3 ΡβΡυοίιοη ίΓοηπ (Ρβ (βχ οη (Ρβ οαρίίαΙ οί (Ρα( 
ΓβδίΡβηί, αη 3Γηουη( βςυαΙ ίο (Ρβ οαρι(3ΐ (3χ ρβιΡ ίη 
(Ρ3( ΟίΡβΓ δ(3(β. 

δυοΡ ΡβΡυοΡοη ίη βί(ΡβΓ οαδβ δΡαΙΙ ηοΐ, ΡοννβνβΓ, 
βχοββό (Ρο( ρ3Γ( οί (Ρβ ιηοοηπβ (3χ ογ οαρί(3ΐ (3χ, αδ 
οοππρυίβΡ ΡβίοΓβ (Ρβ ΡβΡυοίιοη ίδ 9ίνβη, ννΡίοΡ ίδ 
3ίίπΡυ(3ΡΙβ, 3δ (Ρβ 0366 ΓΠ3Υ Ρβ, (ο (Ρβ ΙΠΟΟΓΠβ ογ (Ρβ 
03ρί(3ΐ ννΡίοΡ ΓΠ3Υ Ρβ (3χβό ίη (Ρ3( θ(ΡβΓ δίβίβ. 

2. ν/ΡβΓβ 3 Γβδίόβηί οί Οβηππ3ΓΚ ΟβΓίνβδ ιηοοηπβ ογ 
ΟΆ τηδ οαρίίαΙ ννΡίοΡ, ίη αοοοΓΟαηοβ 'Λ'ίίΡ (Ρβ ρΓονιδίοηδ 
οί (Ρίδ Οοηνβηίίοη δΡ3ΐΙ Ρβ (αχαΡΙβ οηΐγ ίη ΟΓββοβ, 
Οβηππ3ΓΚ ππ3γ ίηοίυόβ (Ρίδ ιηοοηπβ ογ θ3ρί(3ΐ ίη (Ρβ (αχ 
Οαδβ, ΡυΙ δΡβΙΙ 3ΐΙο\ν αδ 3 ΟβΟυοίιοη (γογπ (Ρβ ιηοοηπβ 
(αχ ογ θ3ρί(3ΐ (αχ (ΡαΙ ρβΓί οί (Ρβ ιηοοηπβ (αχ ογ οαρίίβί 
(3χ. ννΡίοΡ ίδ 3(ίπ0υ(α0ΐ6, αδ (Ρβ 03δβ ηπ3γ Ρβ, (ο (Ρβ 
ιηοοηπβ όβΓίνβό (γοππ ογ (Ρβ οαρίίαΙ οννηβΟ ίη ΟΓββοβ. 

ΑγΙιοΙθ 24 
Νοη-Οίεοπππιηβΐίοη 

1. ΝαΙίοηαΐδ οί 3 0οη(Γαο(ιη9 8(α(β δΡαΙΙ ηοί Ρβ 
δυΡ]βο(βΟ ίη (Ρβ ο(ΡβΓ ΟοηίΓαοΙίης δίαΐβ (ο 3ηγ (αχβίίοη 
ογ 3ηγ ΓβρυίΓβηπβηΙ οοηηβοίβΟ (ΡβΓβΆτίίΡ, ιλ/ΡϊοΡ ιβ οίΡβΓ 
ογ πποΓβ ΡυΓόβηδοππβ (Ραη (Ρβ (βχαίίοη βηβ) οοηηβοίβΡ 
ΓβςυίΓβππβηΙδ (ο ν/ΡίοΡ η3(ίοη3ΐε οί (ΡαΙ οίΡβΓ 3(α(β ίη 
(Ρβ δβππβ οίΓουππείαηοβδ 3Γβ ογ ηπαγ Ργ δυΡίβοίββΙ. ΤΡίδ 
ρΓονιείοη δΡαΙΙ, ηο(ννί(Ρε(3ηόίη9 (Ρβ ρΓονιδίοηδ οί ΑγΙιοΙθ 
1, αΙδο βρρΙγ (ο ρβΓδοηδ \λ/Ρο 3Γβ ηοί ΓβείΡβηίε οί οηβ 
ογ Ρο(Ρ οί (Ρβ Οοη(Γ3θίίη9 8(3ΐβε. 

2. ΤΡβ (βΓΠΐ ’ηαίίοηβίδ· πιβαιπδ: 

3) 311 ίηΡίνίΡυ3ΐδ ροδδβδδΐη9 (Ρβ ηα(ίοη3ΐί(γ οί 3 
0οη(Γ3θ(ίη9 8(3(β; 

Ρ) 311 Ιβ9βΙ ρβΓδοηδ. ραΓίηβΓδΡίρδ αηό 3δδθοί3(ίοηε 
ΡβΓίνίη9 (ΡβίΓ δ(3(υδ βε δυοΡ ίΓοηπ (Ρβ Ιβν/ε ίη ίοΓΟβ ίη 
3 0θη(Γ3θ(ίΠ9 δ(3(β. 

3. ΤΡβ (3Χ3(ίοη οη α ρβΓππ3ηβη( βδίαΡΙίδΡηπβηί ννΡίοΡ 
3η βηίβΓρπδβ οί 3 0οη(Γ3θίίη9 δίαΐβ Ραδ ιη (Ρβ ο(ΡβΓ 
Οοη(Γ3θ(ίη9 δ(α(β δΡβΙΙ ηοί Ρβ Ιβδδ ίανουΓβΡΙγ ΙβνιβΡ ίη 
(Ρ3( οΙΡβΓ δ(3(β (Ραη (Ρβ (αχβίιοη ΙβνιβΡ οη βηίβΓρπδβδ 
οί (Ρ3( οίΡβΓ δ(3(β 03ΓΓγίη9 οη (Ρβ δαππβ αο(ίνίίίβδ. ΤΡίδ 
ρΓονίδίοη δΡβΙΙ ηο( Ρβ οοηδίτυβό 3δ οΡΙί9·η9 3 
0οη(Γ3θ(ίη9 δ(3(β (ο 9 Γ 3 η Ι Ιο ΓβδίΡβη(δ οί (Ρβ ο(Ρθγ 
Οοη(Γ3ο(ίη9 8(3(β αηγ ρβΓδοηαΙ αΙΙονναηοβδ, ΓβΙιβίδ βηΡ 
ΓβΡυοΙίοηε (ογ (3χ3ΐιοη ρυτροεβδ οη αοοουηί οί οίνίΙ 
δ(3(υδ ογ ίβππίΐγ ΓβδροηείΡίΙίίιβε ννΡίοΡ ι( 9 Γ3Γ| (5 (ο ί(δ 
οννη Γβδίόβη(δ. 

4. Εχοβρί ννΡβΓβ (Ρβ ρΓονιδίοηδ οί ραΓ39Γ3ρΡ 1 οί 
ΑΓίίοΙβ 9, Ρ3Γ39Γ3ΡΡ 6 οί ΑΓίίοΙβ 11, ΟΓ ρ3Γ39Γ3ρΡ 6 Οί 
ΑτΡοΙβ 12, 3ρρΙγ, ίηίβΓβδί, ΓογβΙΙίβδ αηό οίΡβΓ 
ΡίδΡυΓδβππβηίδ ρ3ΐΡ Ργ αη βηίβΓρπδβ οί 3 0οη(Γ3θ(ίη9 
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δΐ3ίβ Ιο β ΓβδίΡβηί οί ΙΡβ οίΡβΓ ΟοηίΓαοΙίης δΐ3ίβ δΡβΙΙ, 
Γογ ΙΡβ ρυΓροδβ οί ΡβΙβΓΓηίηίης ΙΡβ ΙβχβΡΙβ ρΓΟίίίδ οί 
ευοΡ βηΙβφΓίδβ, Ρβ ΡβΡυοίίΡΙβ υηΡβΓ ΙΡβ δαπιβ 
οοηΡίίίοηδ 3δ ίί ΙΡβγ ΡβΡ Ρββη ρβίΡ Ιο 3 ΓβδίΡβηί οί ΙΡβ 
ίίΓδΙ-ΓπβηίίοηβΡ 5ΐ3ίβ. 5ίΓηίΐ3Γΐγ, 3ηγ ΡβΡίδ οί 3η 
βηίβφΟδβ οί 3 0οηίΓ3θίίπ9 δίαίβ Ιο 3 ΓβδίΡβηί οί ΙΡβ 
οΙΡθγ ΟοηΐΓ3οΙίης δίβίβ δίΐ3ΐΙ, ίοΓ ΙΡβ ρυΓροδβ οί 
όβΙβΓΓηίηίης ΙΡβ ΙβχβΡΙβ οορίΐοΐ οί ι δυοΡ βηΙβφΓίδβ, Ρβ 
ΡβΡυοίίΡΙβ υηΡβΓ ΙΡβ δ3ΐτιβ οοηΡίίίοηδ 3δ ιί Ιίιβγ ΡβΡ 
Ρββη οοηίΓβοίβΡ Ιο 3 ΓβδίΡβηί οί Ιίιβ ίϊΓδί - ΓηβηίίοηβΡ 
5ΐ3ί6. 

5. ΕηίβΓρπδβδ οί 3 ΟοηίΓ3θϋης 5ί3ίβ, ΙΡβ 03ρίί3ΐ οί 
ννΡίοΡ ίδ ννΡοΙΙγ ογ ρ3ΓίΙγ οννηβΡ ογ οοηίΓοΙΙβΡ, ΡίΓβοίΙγ 
ογ ίηΡίΓβοΙΙγ, Ργ οηβ ογ γπογθ ΓβδίΡβηίβ οί ΙΡβ οίΡβΓ 
0οηίΓ3θίίπ9 $ΐ3ίβ, 3θ3ΐΙ ηοί Ργ βυΡίβοίβΡ ϊη ΙΡβ ίϊΓδί - 
ΓηβηίίοηβΡ δίβίβ ίο 3ηγ ί3χ3ίιοη ογ βηγ ΓβρυίΓβΓηβηί 
οοηηβοίβΡ ΙΡβΓβννίίΡ ννΡίοΡ ίδ οίΡβΓ ογ γπογθ ΡυΓΡβηδΟΓηβ 
ΙΡβη ίΡβ ΐ3Χ3ίίοη βηΡ οοηηβοίβΡ ΓβςυίΓβΓηβηίδ ίο ννΡιίοΗ 
οίΡβΓ δίπηίΙβΓ βηίβφπδβδ οί ΙΡβ ίίΓδΙ-ΓηβηίίοηβΡ 5ί3ίβ 
3Γβ ογ ίΤΊ3γ Ρβ βυΡίβοίβΡ. . 

6. ΤΡβ ρΓονίδϊοηδ οί ΙΡιδ ΑγΙιοΙθ δΡβΙΙ, ηοΙννίίΡδίβηΡίης 
ΙΡβ ρΓονίδϊοηδ οί ΑΓίιοΙβ 2, 3ρρΙγ ίο ίβχβδ οί βνβΓγ ΚίηΡ 
3ηΡ Ρβδοπρίίοη. 

ΑΓίιοΙβ 25 

ΜυίυβΙ ΑςΓββηηβηί ΡΓοοβΡυΓβ 

1. \Λ/ΡβΓβ 3 ρβΓδοη βοηδίόβΓδ ΙΡ3ί ΙΡβ αοίίοηδ οί οηβ 
ογ ΡοίΡ ογ ΙΡβ ΟοηΐΓβοίϊηρ 5ΐ3ΐβδ ΓβδυΙί ογ ννίΙΙ ΓβδυΙί 
ίοΓ Ριπή ίη ί3χ3ίιοη ηοί ίη βοοοΓΡβηοβ ννίίΡ (Ρβ ρΓονίδϊοηδ 
οί ΙΡίδ Οοηνβηίίοη, Ρβ ηηαγ, ίΓΓβδρβοΙίνβ οί ΙΡβ ΓβηιβΡίβδ 
ρΓονίΡβΡ Ργ ΙΡβ ΡοπιβδΙίο Ιβνν οί ΙΡοδβ δίαίβδ, ρΓβδβηί 
Ρίδ β3δβ ίο ΙΡβ οοΓηρβίβηί βυίΡοπίγ οί ΙΡβ ΟοηΐΓβοίίης 
δί3ίβ οί ννΡίοΡ Ρβ ίδ 3 ΓβδίΡβηί ογ, ίί Ρίδ βοδβ βΟΓΠβδ 
υηΡβΓ ρ3Γ3ςΓ3ρΡ 1 οί ΑιΊίοΙβ 24, ίο ΙΡοί οί ΙΡβ 
ΟοηίΓ3βίίπ9 δίβίβδ οί \νΡίοΡ Ρβ ίδ 3 Π3ίίοη3ΐ. ΤΡβ 03δβ 
Γηυδί Ρβ ρΓβδβηίβΡ ν/ίίΡίη ΙΡτββ γβ3Γδ ίΓ ογπ ΙΡβ ίϊΓδί 
ηοίίίίθ3ίίοη οί ΙΡβ βοίίοη ΓβδυΙΙίη9 ίη ίβχβίίοη ηοί ίη 
3θβθΓΡαηοβ ννίίΡ (Ρβ ρΓονίδϊοηδ οί ΙΡβ Οοηνβηίίοη. 

2. ΤΡβ οοΓηρβίβηί αυίΡοπίγ δΡβΙΙ βηΡββνουΓ,ίί ΙΡβ 
οΡ)ββίίοη 3ρρβ3Γδ ίο ίί ίο Ρβ ίϋδίίίίβΡ αηΡ ίί ίί ίδ ηοί 
ίίδβΐί 3ΡΙβ ίο βΓπνβ 3ί 3 δ3ίΐδί3βίθΓγ δοΐυίίοη, ίο ΓβδΟίνβ 
ίΡβ 03δβ Ργ ΓπυίυβΙ 39ΓββΓΠβηί ννίίΡ ΙΡβ οοΓπρβίβηί 
3υΙΡθΓίίγ οί ΙΡβ ,οΙΡβΓ 0οη(Γ3θίιη9 δΐ3ίβ, ννίίΡ 3 νίβνν ίο 
ΙΡβ βνοίΡβηοβ οί ΐ3Χ3ίίοη ννΡίοΡ ίδ.ηοί βοοοΓΡβηοβ ννίίΡ 
ΙΡβ Οοηνβηίίοη. 

3. ΤΡβ οοΓηρβίβηί βυίΡοπίίβδ οί ΙΡβ 0οηΐΓ3θίίη9 δίαίβδ 
5Ρ3ΙΙ βηΡβανουΓ ίο ΓβδοΙνβ Ργ ΓηυΙυαΙ 39ΓββΓπβηί αηγ 
ΡιίίίουΙίίβδ ογ ΡουΡίδ 3Πδίη9 3δ ίο ΙΡβ ίηίβΓρΓβΐ3ίίοη ογ 
αρρΙίοβίίοη οί ΙΡβ Οοηνβηίίοη. ΤΡβγ ΓΠ3γ βΙδΟ οοηδυΐί 
Ιθ9βίΡβΓ ίΟΓ ΙΡβ βΐίηιίηοΐίοη οί ΡουΡΙβ ί3Χ3ίίοη οαδβδ 
ηοί ρΓονίΡβΡ ίθΓ ιη ΙΡβ Οοηνβηίίοη. 

4. ΤΡβ οοΓηρβίβηί βυίΡοπίίβδ οί ΙΡβ ΟοηΐΓ3θίίη9 δίβίβδ 
ΓΠ3γ οοΓΠΓηυηίοβίβ ννίίΡ ββοΡ ΟίΡβΓ ΡίΓβοίΙγ ίθΓ ΙΡβ 
ρυΓροδβ οί Γβ3θΡιη9 αη 39ΓββΓπβηί ίη ίΡβ δβηδβ οί ΙΡβ 
ρΓβοβΡίη9 ρ3Γ39Γ3ρΡδ- \Λ/Ρβη ίί δββπΐδ βΡνίδαΡΙβ ίη 
ογΡθγ ίο ΓΘ30Ρ 39>·ββΓηβηΙ ίο Ρανβ 3η ΟΓ3Ι βχοΡ3η9β 
οί ορίηίοηδ, δυοΡ βχοΡ3Π9β Γηαγ ΙβΚβ ρΐ3ββ ΙΡΓουρΡ 3 
ΟοΓππηίδδίοη οοηδίδίίη9 οί ΓβρΓβδβηίοίίνβδ οί ΙΡβ 
οοΓηρβίβηί αυίΡοπίίβδ οί ΙΡβ 0οηΐΓ3θίίη9 δίοίβδ. 

ΑΓίιοΙβ 26 

ΕχοΡ3Π9β οί ΙηίοΓΓΠβίίοη 

1. ΤΡβ οοΓηρβίβηί βυίΡοπίίβδ οί ΙΡβ ΟοηΐΓ3θίίη9 5ΐ3ίβδ 
5Ρ3ΙΙ βχοΡ3Π9β δυοΡ ίηίοΓΓηβίίοη 3δ ίδ ηβοβδβαΓγ (ογ 
03ΓΓγίη9 ουί ΙΡβ ρΓονίδϊοηδ οί ΙΡίδ Οοηνβηίίοη ογ οί ΙΡβ 


ΡοΓηβδίίο Ι3ΆΓ5 οί ΙΡβ 0οηΐΓ3θΙίη9 δίβίβδ οοηοβΓηίη9 
ί3χβδ οονβΓβΡ Ργ ΙΡβ Οοηνβηίίοη ίηεοίβΓ 3δ ΙΡβ ΐ3Χ3ίίοη 
(ΡβΓβυηΡβΓ ίδ ηοί οοπΙγογυ ίο ΙΡβ Οοηνβηίίοη. ΤΡβ 
βχοΡβη9β οί ίηίοΓΓηοίίοη ίδ ηοί ΓβδίποίβΡ Ργ ΑΓίιοΙβ 1. 
Αηγ ίηίοΓΓηοίίοη ΓβοβίνβΡ Ργ 3 0οηΐΓ3θίίη9 δΐ3ίβ δΡβΙΙ 
Ρβ ΐΓββίβΡ 3δ δβΟΓβί ιη ΙΡβ δβΓηβ ΓηαηηβΓ οδ ϊηίοΓΓηαίϊοη 
οΡίβίηβΡ υηΡβΓ ΙΡβ ΡοηηβδΙίο Ιαννδ οί ΙΡβί δί3ίβ βηΡ 
δΡβΙΙ Ρβ ΡΐδοΙοδβΡ οηΐγ ίο ρβΓδοηδ ογ βυίΡΟΓίίίβδ 
(ίηοΙυάίη9 οουΓίδ αηΡ αΡΓηίηίδίΓαίίνβ ΡοΡίβδ) ίηνοΙνβΡ ιη 
ΙΡβ 3 δδβδδΓηβηί ογ οοΙΙβοίιοη οί, ΙΡβ βηίοΓΟβΓηβηί ογ 
ρΓΟδβουίίοη ίη τβδρβοί οί, ογ ΙΡβ ΡβίβητιίηβΙίοη οί 
βρρββίδ ίη ΓβΙβίίοη ίο, ίΡβ ίβχβδ οονβΓβΡ Ργ ΙΡβ 
Οοηνβηίίοη. δυοΡ ρβΓδοηβ ογ βυΙΡοηίίβδ δΡβΙΙ υδβ ΙΡβ 
ιηίοΓΓτίβΙϊοη οηΐγ (ογ δυοΡ ρυΓροδβδ. ΤΡβγ πΐ3γ όίδοΐοδβ 
ΙΡβ ίηίοΓΓηοίίοη ιη ρυΡΙιο οουΓί ρΓ00ββΡίη9δ ογ ίη ίυΡίοίοΙ 
Ρβοίδίοηδ. 

2. Ιη ηο 03δβ δΡβΙΙ ΙΡβ ρΓονίδϊοηδ οί ρ3Γ39Γ3ρΡ 1 Ρβ 
οοηδίΓυβΡ δθ βδ ίο ιηηροδβ ο η 3 0οηΐΓ3οΙίοη9 δίαίβ ΙΡβ 
οΡΙΐ93ίίοη: 

' 3) ίο οογγυ ουί 3ΡΓηΐηΐδΐΓ3ΐίνβ ΓΠβΟδυΓβδ 3ί ν3Π3ΠΟβ 
ννίίΡ ΙΡβ Ιοννδ αηΡ βΡΓηιηίδΐΓ3ΐϊνβ ρΓΟΟίιοβ οί ΙΡ3ί ογ οί 
ΙΡβ οίΡβΓ ΟοηΐΓ3θίιη9 δίοίβ; 

Ρ) ίο δυρρΙγ ίηίοΓΓηοίίοη ννΡίοΡ ίδ ηοί οΡίβίηβΡΙβ υηΡβΓ 
ΙΡβ Ιβ\νδ ογ ίη ίΡβ ηοΓΓηαΙ οουτδβ οί ΙΡβ 3ΡηΥιηί5ΐΓ3ΐίοη 
οί ΙΡ3ί ογ οί ΙΡβ οΙΡθγ ΟοηΐΓ3θίίη9 δίοΐβ; 

ο) ίο δυρρΙγ ίηίθΓΓΠ3ίίοη ννΡίοΡ ννουΙΡ ΡίδοΙοδβ 3ηγ 
ίΓοΡβ, Ρυδίηβδδ, ίηΡυδίΓίοΙ. οοΓηΓηβΓΟίοΙ ογ ρΓΟίβδδιοηοΙ 
δβΟΓβί ογ ίΓβΡβ ρΓΟΟβδδ, ογ ίηίοΓΓπαίίοη, ΙΡβ ΡΐδοΙοδυΓβ 
οί \νΡιοΡ \νουΙΡ Ρβ οοηίΓβΓγ ίο ρυΡΙιο ροΐίογ (ογΡγθ 
ρυΡΙιο). 

ΑΓίιοΙβ 27 

ΟίρΙοΓηαΙίο Α 9 βηίδ από Οοηδυΐ3Γ ΟίίίοβΓδ 

Νθ(Ρίη9 ίπ ΙΡίδ Οοηνβηίίοη δΡαΙΙ 3ίίβοί ΙΡβ Γίδοοί 
ρπνίΙβ9βδ οί ΡίρΙοΓηαίίο 39βηίδ ογ οοηδυΐβΓ οίίίοβΓδ 
υηΡβΓ ΙΡβ 9 βη6Γα Ι Γ υΙβδ οί ίηίβΓηοίιοηοΙ Ιονν ογ υηΡβΓ 
ΙΡβ ρΓονίδϊοηδ οί δρβοίαΙ 39ΓββΓηβηίδ. 

ΑΓίιοΙβ 28 

ΤβΓΓίίοπαΙ Εχίβηείοη 

1. ΤΡίδ Οοηνβηίίοη Γηαγ Ρβ βχίβηΡβΡ, βίίΡβΓ ίη ιίδ 
βηΙίΓβίγ ογ ν/ιίη αηγ ηβοβδδαΓγ ΓηοΡίίίοβΙίοηδ ίο βηγ ρβΡ 
οί ΙΡβ ΙβΓΓίίΟΓγ οί ΙΡβ ΟοηίΓαοίίης δίαίβδ ννΡίοΡ ίδ 
δρβοίΓιοβΙΙγ βχοΙυΡβΡ (γογπ ΙΡβ αρρϋοαίίοη οί ΙΡβ 
Οοηνβηίίοη, αηΡ ν/ΡίοΡ ΐΓηροδβε ίαχβδ δυΡδΙβηίίαΙΙγ 
δίηηίΙβΓ ίη 'οΡβΓΟοίβΓ ίο ίΡοδβ ίο ννΡίοΡ ΙΡβ Οοηνβηίίοη 
αρρίϊβδ. Αηγ ευοΡ βχίβηδίοη δΡαΙΙ ΙαΚβ βίίβοί (γογπ δυοΡ 
Ρ 3 ίβ βηΡ δυΡ]βοί ίο δυοΡ ΓηοΡιίίοαίίοηε αηΡ οοηΡίίίοηδ, 
ίηοΙυΡίηρ οοηΡίίίοηδ 3δ Ιο ΙβΓΓηιηαίιοη, αε Γηαγ Ρβ 
δρβοίΓιβΡ αηΡ 39ΓββΡ Ρβίννββη ΙΡβ ΟοηίΓ3θίΐη9 δίβίβδ 
ίη ηοίβδ ίο Ρβ βχοΡβηρβΡ (ΡΓΟυρΡ ΡίρΙοηηαΙίο οΡβηηβΙδ 
ογ ιη βηγ οίΡβΓ ΓηαηηβΓ ίη βοοοΓΡβηοβ ννίίΡ ΙΡβΪΓ 
οοηδίίΐυίϊοηαΐ ρΓΟΟβΡυΓβδ. 

2. ΙΙηΙβδδ οίΡβΓννϊδβ αρΓββΡ Ργ ΡοίΡ ΟοηΐΓ3θίίη9 
δίβίβδ, ΙΡβ ΙβΓΓηίηβΙίοη οί ίΡβ Οοηνβηίίοη Ργ οηγ οί 
(Ρθγπ υηΡβΓ ΑΡίοΙβ 30 δΡαΙΙ οΙδο ΙβπηίηαΙβ, ίη (Ρβ ΓηαηηβΓ 
ρΓονίΡβΡ ίοΓ ίη ίΡαί ΑΡίοΙβ, ΙΡβ αρρϋοαίίοη οί ίΡβ 
Οοηνβηίίοη ίο βηγ ρβΡ οί ΙΡβ ΙβΓΓίίΟΓγ οί ΙΡβ ΟοηίΓαοίιπς 
δίβίβδ ίο ννΡίοΡ ίί Ρ3δ Ρββη βχίβηΡβΡ υηΡβΓ ΙΡίδ ΑΡίοΙβ. 

ΑΓίιοΙβ 29 
ΕηίΓγ ιηίο Ρογοθ 

1. ΤΡβ ΟοηίΓ3θΙίη9 δίβίβδ δΡαΙΙ ηοίίίγ ίο β3θΡ οίΡβΓ 
ΙΡβί ΙΡβ οοηδίίΐυίίοηβΐ ΓβρυίΓβΓηβηΙδ (ογ ΙΡβ βηίΓγ ίηίο 
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ίοΓΟβ οί Ιάίδ ΟοηνβηΙίοη όανβ όββη οοτηρίιβά \ΛΠΐά. 

2. Τίιιβ ΟοηνβηΙίοη 50311 βηίβτ ίηΐο ίοτοβ όη ίάβ ά3ίβ 
οί ίίιβ ΙαίίβΓ οί Ιίιβ ηοίιίίοβίίοηδ τβίβΓΓβά ίο ίη ραΓ39Γ3ρά 
1 αηά ίίδ ρΓονίδιοηδ δίοΙΙ ίιανβ θίίβοί: 

(ί) ίη Γβδρβοί οί ίηοοΓηβ άβπνβά ίη ίίιβ οβΙβηάαΓ γβατ 
ηβχί ίοΙΙον^ίης Ιίιβ γβαΓ ίη ννόίοίι Ιίιβ ΙαίίβΓ οί Ιίιβ 
ηοΙίίίθ3ίιοηδ ΓβίβΓΓβά ίο ιη ρ3Γ39Γ3ρίι 1 ίδ 9^6°. βηά 
δυόδβρυβηί γβ3Γδ; 

(ίι) ίη Γβδρβοί οί ο3ριί3ΐ βδδβδδβά ίθΓ Ιίιβ οαΙβηάαΓ 
γβ3Γ ηβχί ίοΙΙοννίη9 Ιίιβ γβ3Γ ίη ννίιίοίι Ιίιβ ΐ3ίίβΓ οί Ιίιβ 
ηοίιίίθ3ίιοηδ ΓβίβΓΓβά ίο ιη ρ3Γ39Γ3ρά 1 ίδ 9ί νβ η, 3ηά 
βυόδβςυβηί γβ3Γδ. 

ΑγΙιοΙθ 30 
ΤβΓΓηιη3ίίοη 

Τίιΐδ ΟοηνβηΙίοη δίιβΙΙ Γβπΐ3ίη ίη ίοΓββ υηίίΙ ΙβΓΓηίηαίβά 
ί>γ 3 0οηίΓ3βίιη9 3ί3ίβ. ΕιΙΙίθγ Οοη(Γ3θίίη9 δί3ίβ Γτΐ3γ 
ΙβΓΓηίη3ίβ Ιίιβ Οοηνβηίιοη, ΙίΐΓου9ίι άίρίοιτιαίίο οίιοπηβΙδ, 
βγ 9'νίί>9 ηοίιοβ οί ΙβΓΓηίπαίιοη 3ί Ιβ3δί δίχ Γηοηίίΐδ ΡβίΟΓβ 
Ιίιβ βηά οί 3ηγ 03ΐβηά3Γ γβ3Γ 3ίίβΓ ίάβ γβ3Γ οί Ιίιβ βηίΓγ 
ίηίο ίοΓββ οί ίίιΐδ ΟοηνβηΙίοη. Ιη βυοά βνβηί, Ιίιβ 
ΟοηνβηΙίοη δίιβΙΙ οβ3δβ ίο ίιβνβ βίίβοί: 

3) ίη Γβδρβοί οί ίηοοΓηβ άβπνβά ίη ίίιβ σαΙβηάαΓ γβ3Γ 
ηβχί ίοΙΙοννίης; 1ίΐ3ί ίη ννίιίοίι ίίιβ ηοίίοβ οί ίβπηίηαίίοη ίδ 
ρίνβη, αηά δυΡδβρυβηί γββΓδ; 

β) ίη Γβδρβοί οί οαριίαΓ βδδβδδβά ίθΓ ίίιβ σαΙβηάαΓ 
γβ3Γ ηβχί ίοΙΙοννίη9 Ιίΐ3ί ίη ννίιίοίι ίίιβ ηοίίοβ οί 
ίβΓΓηίηβΙίοη ίδ 9' ν βη, βηά δυΡδρρυβηί γβ3Γδ. 

Ιη ννίίηβδδ ννίιβΓβοί ίίιβ υηάβΓδίςηβά, άυΐγ βυίάοπδβά 
ίίιβΓβίο, ίιβνβ δίήηβά ίίιίδ ΟοηνβηΙίοη. 

Οοηβ ίη άυρίιοβίβ 3ί Οορβηίΐ39βη ίίιίδ 18ίίι άβν οί 
Μαγ 1989, ίη ίίιβ Εη 9 ϋδίι Ι3η9υ39β. 

Ρογ ίίιβ ΟονβΓηηηΘηΙ οί ίίιβ Ρογ ίίιβ ΟονβΓηιτιβηΙ οί 
ΗβΙΙβηιο ΠβρυΡΙίο ίίιβ Κιη 9 άοηη οί ΟβητηβΓΚ 


ΡΡΟΤΟΟΟί 

Τίιβ ΟονβΓΠΓηβηΙ οί ίίιβ ΗβΙΙβηιο ΠβρυΡΙίο βηά ίίιβ 
ΟονβΓΠΓηβηί οί ίίιβ Κίηράοσι οί ΟβησοτΚ άβνβ 39Γββά 
3 ί ίίιβ δί9ηιη9 οί ίίιβ Οοηνβηίιοη όβίινββη ίίιβ ίννο 5ΐ3ίβδ 
ίθΓ ίίιβ 3νοιοΐ3ηοβ οί άουόΐβ ΐ3Χ3ίίοη βηά ίίιβ ρΓβνβηίίοη 
οί ίίδοοΙ βνβδίοη ννίί.ίι Γβδρβοί ίο ίβχβδ οη ίηοοπιβ βηά 
οη 03ριί3ΐ υροη ίίιβ ίοΙΙοννίη9 ρΓονίδιοηδ ννίιίοίι δίιβΙΙ 
ίοπη 3η ιηίβΓ9Γ3ΐ ρ3ά οί ίίιβ δ3ίςί ΟοηνβηΙίοη. 

Βυίήβοί ίο Ιίιβ ρΓονίδιοηδ ίη ρ3Γ39Γ3ρά 10 οί ίίιβ 
οοΓηηιβηΐ3Γίβδ ίο ΑηίοΙβ 8 ιη Ιίιβ ΟΕΟϋ ΜοάβΙ ΟοηνβηΙίοη 
οη ιηοοιηβ 3ηά οη 03ριί3ΐ (1977), ρβγηηβηΐδ Γβοβίνβά 
ίΓΟΓίΐ ίίιβ Ι633ίη9 οί οοηΐ3ίηβΓδ 3Γβ, ννίίίι ΓβίβΓβηοβ ίο 
ρβΓ39Γ3ρίι 3 οί ΑιΙίοΙβ 12, οοηβίάβΓβά 3δ ρβγπιβηΐδ ίΓΟίη 
ίίιβ Ιβ3δίη9 οί ίηάυδίπβΙ βςυίρηιβηΐ. Ηοννβνβί δυοίι 
ρβγιτιβηίδ δίιβΙΙ ί>β ίΓββίβά ιη βοοοΓάβησβ ννίίΡ ΙΡβ ΟΕΟΟ 
ΒβοοπηΓηβηάβίιοη 3ίίβΓ ίΡβ ΟΕΟϋ ΜοάβΙ Οοηνβηίιοη Ρ3δ 
Ρββη ΓβνίδβΡ ίη ίΡίδ Γβδρβοί. 

Ιη ννίίΡηβδδ ννίιβΓβοί ΙΡβ υηάβΓδίήηβά, άυΐγ βυίίιοπδβά 
ΙΡβτβίο, ίιβνβ δί 9 ηβό ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ. 

ϋοηβ ίη άυρίιοβίβ 3ί Οορβηίιβήβη ίΡίδ 18ίΡ άβγ οί 
Μβγ 1989, ίη ίίιβ Εη 9 ϋδΡ Ι3η9ϋ3ςβ. 

Ρογ ΙΡβ ΟονβΓηηιβηΙ οί ΙΡβ Ρογ ΙΡβ ΘονβΓηπιβηΙ οί 
ΗβΙΙβηιο ΡβρυΡΙίο ΙΡβ Κίη 9 άοπη οί ΟβΠΓηβΓΚ 

(δί9η3ίυΓβ) (δί9Π3ίυΓβ) 


ΣΥΜΒΑΣΗ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ 
ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ ΚΑΙ 

ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΦΥΓΗ ΤΗΣ ΔΙΠΛΗΣ ΦΟΡΟΛΟΓΙΑΣ ΚΑΙ 
ΤΗΝ ΑΠΟΤΡΟΠΗ ΤΗΣ ΦΟΡΟΔΙΑΦΥΓΗΣ 
ΑΝΑΦΟΡΙΚΑ ΜΕ ΤΟΥΣ ΦΟΡΟΥΣ ΕΙΣΟΔΗΜΑΤΟΣ 
ΚΑΙ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 

Η Κυβέρνηση του Βασιλείου της Δανίας και η Κυβέρνηση 
της Ελληνικής Δημοκρατίας επιθυμώντας να συνάι|>ουν 
Σύμβαση για την αποφυγή της διπλής φορολογίας και την 
αποτροπή της φοροδιαφυγής, αναφορικά με τους φόρους 
εισοδήματος και κεφαλαίου, συμφώνησαν τα ακόλουθα: 

Αρθρο 1 

Πρόσωπα επί των οποίων εφαρμόζεται η σύμβαση 

Η παρούσα Σύμβαση εφαρμόζεται σε πρόσωπα που είναι 
κάτοικοι του ενός ή και των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών. 

Αρθρο 2 

Φόροι που καλύπτονται 

1. Η παρούσα Σύμβαση εφαρμόζεται στους φόρους 
εισοδήματος και κεφαλαίου που επιβάλλονται για λογαρια¬ 
σμό ενός Συμβαλλόμενου Κράτους ή των πολιτικών του 
υποδιαιρέσεων ή των τοπικών του αρχών, ανεξάρτητα από 
τον τρόπο που εισπράττονται. 

2. Φόροι εισοδήματος και κεφαλαίου θεωρούνται όλοι οι 
φόροι που επιβάλλονται στο συνολικό εισόδημα, στο 
συνολικό κεφάλαιο, ή σε στοιχεία του εισοδήματος ή του 
κεφαλαίου, συμπεριλαμβανομένων των φόρων που επιβάλ¬ 
λονται στην ωφέλεια που προκύπτει από την εκποίηση 
κινητής ή ακίνητης περιουσίας, καθώς και των φόρων στην 
υπεραξία που προκύπτει από την ανατίμηση του κεφαλαίου 

3 Οι υφιστάμενοι φόροι στους οποίους εφαρμόζεται η 
παρούσα Σύμβαση ειδικότερα είναι: 
α) Στην περίπτωση της Δανίας: 

(ι) ο κρατικός φόροο ενιοδήματος (ίηάΚοΓΠδίδΚβΙΙβη ΙιΙ 
δίαίβη)· 

(ιι) ο δημοτικός φόρος εισοδήματος (άβη ΚοΓηηηυηαΙβ 
ιηάΚοΓηδίδΚβΟ* 

(ιιι) φόρος εισοδήματος των Κομητειακών δημοτικών 
αρχών (αππίδΚοΓηηΓίυηδΙβ ίηάΚοΓηδίδΚβί)" 

(ιν) ο φόρος ναυτικών (δοπιβηάδδΚβΙΙβή)* 

(ν) ο ειδικός φόρος εισοδήματος (άβη .εββάιρβ 
ίηάΚοηηδίδΚαΟ' · 

(νι) ο εκκλησιαστικός φόρος (ΚίΓΚβδΚβίΙβη)· 

(νιι) ο φόρος μερισμάτων (υάόγίίβδίτβίΐβη)· 

(νιιι) ο φόρος υδρογονανθράκων (ΚυΙόΓίηίβδΚβΙΙβη)* · 
(ιχ) ο κρατικός φόρος κεφαλαίου (ίοπτιυβδΚαΙΙβη ΙιΙ 
δίβίβη) (στο εξής αναφερόμενοι ως "φόρος Δανίας") 
β) Στην περίπτωση της Ελλάδας: 

(ι) ο φόρος εισοδήματος και κεφαλαίου των φυσικών 
προσώπων" „ 

(α) ο φόρος εισοδήματος και κεφαλαίου των νομικών 
προσώπων"" 

(ιιι) η εισφορά υπέρ το Οργανισμού Γεωργικών Ασφαλί¬ 
σεων που υπολογίζεται επί του φόρου εισοδήματος και 
(ιν) η εισφορά για τις επιχειρήσεις ύδρευσης και αποχέ¬ 
τευσης που υπολογίζεται στο ακαθάριστο εισόδημα από 
οικοδομές (στο εξής αναφερόμενοι ως "ελληνικός φόρος"). 
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4. Η Σύμβαση αυτή εφαρμόζεται επίσης σε οποιουσδήποτε 
ταυτόσημους ή ουσιωδώς παρόμοιους φόρους που επιβάλ¬ 
λονται μετά την ημερομηνία υπογραφής της Σύμβασης 
επιπρόσθετα ή αντί των υφιστάμενων φόρων. Στο τέλος 
κάθε έτους οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών 
θα γνωστοποιούν η μία στην άλλη τις ουσιώδεις μεταβολές 
που έχουν επέλθει στην αντίστοιχη φορολογική νομοθεσία 
τους. 

Αρθρο 3 ,τ 
Γενικοί ορισμοί 

Για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης εκτός αν 
ορίζει διαφορετικά το κείμενο: 

α) οι όροι 'ένα Συμβαλλόμενο Κράτος" και "το άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος" σημαίνουν τη Δανία ή την Ελλάδα 
όπως το κείμενο απαιτεί - 

β) Ο όρος "Δανία" σημαίνει το Βασίλειο της Δανίας 
συμπεριλαμβονομένης οποιοσδήποτε περιοχής, έξω από τα 
χωρικά ύδατα της Δανίας, η οποία σύμφωνα με το διεθνές 
δίκαιο έχει ή μπορεί, από τώρα και στο εξής, να καθορισθεί 
σύμφωνα με τη νομοθεσία της Δανίας σαν μια περιοχή μέσα 
στην οποία η Δανία μπορεί να ασκήσει κυριαρχικά δικαιώ¬ 
ματα όσον αφορά την εξερεύνηση και εκμετάλλευση των 
φυσικών πόρων της υφαλοκρηπίδας της (του θαλάσσιου 
βυθού ή του υπεδάφους του): ο όρος δεν περιλαμβάνει τις 
Φερόες Νήσους και τη Γροιλανδία 
γ) ο όρος "Ελλάδα" σημαίνει τα εδάφη της Ελληνικής 
Δημοκρατίας και μέρος της υφαλοκρηπίδας της (του 
θαλάσσιου βυθού και του υπεδάφους του) κάτω από τη 
Μεσόγειο θάλασσα, επί των οποίων η Ελληνική Δημοκρατία 
έχει κυριαρχικά δικαιώματα σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο: 

δ) ο όρος "πρόσωπο" περιλαμβάνει ένα φυσικό πρόσωπο, 
μία εταιρία και οποιαδήποτε άλλη ένωση προσώπων 
ε) ο όρος "εταιρία" σημαίνει οποιαδήποτε εταιρική μορφή 
κεφαλαιουχικού χαρακτήρα ή οποιοδήποτε νομικό πρόσωπο 
το οποίο έχει την ίδια φορολογική μεταχείριση με μία 
εταιρία 

στ) οι όροι "επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους" 
και "Επιχείρηση του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους" υπο¬ 
δηλώνουν αντίστοιχα την επιχείρηση που διεξάγεται από 
κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους και την επιχεί¬ 
ρηση που διεξάγεται από κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους 

ζ) ο όρος "διεθνείς μεταφορές" σημαίνει οποιαδήποτε 
μεταφορά με πλοίο ή αεροσκάφος,. εκτός αν το πλοίο ή 
το αεροσκάφος εκτελεί δρομολόγια αποκλειστικά μεταξύ 
τόπων στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος 
η) ο όρος "αρμόδια αρχή" σημαίνει 
(ι) στη Δανία: τον Υπουργό Εσωτερικών Εσόδων, Δασμών 
και Εμμέσων φόρων ή τον εξουσιοδοτημένο αντ’ΤΌόοωπό 
του" 

(α) στην Ελλάδα: τον Υπουργό Οικονομικών ή τον 
εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του. 

2 Όσον αφορά την εφαρμογή της Σύμβασης από ένα 
Συμβαλλόμενο Κράτος, κάθε όρος, που δεν καθορίζεται σ' 
αυτό το άρθρο, θα έχει, εκτός αν ορίζει διαφορετικά το 
κείμενο, την έννοια που έχει σύμφωνα με τη νομοθεσία 
αυτού του Κράτους τη σχετική με τους φόρους στους 
οποίους έχει εφαρμογή η Σύμβαση. 

Αρθρο 4 

Κάτοικος 

1. Για τους σκοπούς* της παρούσας Σύμβασης, ο όρος 
"κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους" σημαίνει το πρό¬ 
σωπο που, σύμφωνα με ;τη νομοθεσία αυτού του Κράτους, 
υπόκειται σε φορολογία σ’ αυτό λόγω κατοικίας ή διαμονής 


του ή έδρας διοίκησης των επιχειρηματικών δραστηριοτή¬ 
των του ή άλλου παρόμοιας φύσης κριτηρίου. Αλλά ο όρος 
αυτός δεν περιλαμβάνει οποιοδήποτε πρόσωπο που φορο¬ 
λογείται στο Κράτος αυτό μόνο όσον αφορά εισόδημα από 
πηγές μέσα σ' αυτό το Κράτος ή κεφάλαιο που βρίσκεται 
σ' αυτό. 

2. Αν, σύμφωνα με πς διατάξεις της παραγράφου 1, ένα 
φυσικό πρόσωπο είναι κάτοικος και των δύο Συμβαλλόμενων 
Κρατών, τότε η νομική του κατάσταση καθορίζεται ως εξής: 

(α) θεωρείται όπ είναι κάτοικος του Κράτους στο οποίο 
διαθέτει μόνιμη οικογενειακή εστία. Αν διαθέτει μόνιμη 
οικογενειακή εστία και στα δύο Κράτη, θεωρείται κάτοικος 
του Κράτους με το οποίο διατηρεί στενότερους προσωπι¬ 
κούς και οικονομικούς δεσμούς (κέντρο ζωτικών συμφερό¬ 
ντων). _ . 

(β) Αν το Κράτος στο οποίο έχει το κέντρο των ζωτικών 
συμφερόντων του δεν μπορεί να καθοριστεί ή αν δε διαθέτει 
μόνιμη οικογενειακή εστία σε κανένα από τα δύο Κράτη, 
θεωρείται κάτοικος του Κράτους στο οποίο έχει τη συνήθη 
διαμονή του. 

(γ) Αν έχει συνήθη διαμονή και στα δύο Κράτη ή σε 
κανένα από αυτά, θεωρείται κάτοικος του Κράτους του 
οποίου είναι υπήκοος. 

(δ) Αν είναι υπήκοος και των δύο Κρατών ή κανενός απ' 
αυτά, οι αρμόδιες αρχές των' Συμβαλλόμενων Κρατών 
διευθετούν το ζήτημα με αμοιβαία συμφωνία. 

3. Αν, σύμφωνα με πς διατάξεις της παραγράφου 1, ένα 
πρόσωπο, εκτός από φυσικό πρόσωπο, είναι κάτοικος και 
των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών, τότε το πρόσωπο αυτό 
θεωρείται κάτοικος του Κράτους, στο οποίο βρίσκεται η 
έδρα της πραγματικής διοίκησής του. 

Άρθρο 5 

Μόνιμη εγκατάσταση 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης, ο όρος 
"μόνιμη εγκατάσταση" σημαίνει ένα καθορισμένο τόπο 
επιχειρηματικών δραστηριοτήτων μέσω του οποίου διεξά 
γονται οι εργασίες μιας επιχείρησης εν όλω ή εν μέρει 

2. Ο όρος "μόνιμη εγκατάσταση" περιλαμβάνει κυρίως: 
α) έδρα διοίκησης* 

β) υποκατάστημα* 
γ) γραφείο* 
δ) εργοστάσιο* 
ε) εργαστήριο και 

στ) ορυχείο, πηγή πετρελαίου ή αερίου, λατομείο ή 
οποιοδήποτε άλλο τόπο εξόρυξης φυσικών πόρων. 

3. Ένα εργοτάξιο ή ένα έργο (ΡΡΟϋΕΟΤ) κατασκευής ή 

εγκατάστασης συνιστά μόνιμη εγκατάσταση μόνο εάν 
διαρκεί περισσότερο από εννέα μήνες. ,. ^ 

4. Ανεξάρτητα από πς ανωτέρω διατάξεις αυτού του 
Αρθρου, ο όρος "μόνιμη εγκατάσταση" δεν θεωρείται όπ 
περιλαμβάνει: 

α) τη χρήση διευκολύνσεων αποκλειστικά με σκοπό την 
αποθήκευση, έκθεση ή παράδοση αγαθών ή εμπορευμάτων 
που ανήκουν στην επιχείρηση 
β) τη διατήρηση αποθέματος αγαθών ή εμπορευμάτων 
που ανήκουν στην επιχείρηση αποκλειστικά με σκοπό την 
αποθήκευση, έκθεση ή παράδοση 
γ) τη διατήρηση αποθέματος αγαθών ή εμπορευμάτων 
που ανήκουν στην επιχείρηση αποκλειστικά με σκοπό την 
επεξεργασία από άλλη επιχείρηση· 
δ) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών 
δραστηριοτήτων αποκλειστικά για το σκοπό της αγοράς 
αγαθών ή εμπορευμάτων ή της συγκέντρωσης πληροφο¬ 
ριών, για την επιχείρηση· 

ε) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών 
δραστηριοτήτων αποκλειστικά με σκοπό διεξαγωγής, για 
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την επιχείρηση, οποιοσδήποτε άλλης δραστηριότητας προ¬ 
παρασκευαστικού ή επιβοηθητικού χαρακτήρα- 
στ) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών 
δρατηριοτήτων αποκλειστικά με σκοπό διεξαγωγής συνδυα¬ 
σμένων δραστηριοτήτων από τις αναφερόμενες στις υπο- 
παραγράφους α' έως ε' εφ όσον η όλη δραστηριότητα του 
καθορισμένου τόπου που απορρέει από αυτόν το συνδυα¬ 
σμό είναι προπαρασκευαστικού ή βοηθητικού χαρακτήρα. 

5. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των παραγράφων 1 και 
2, όταν ένα πρόσωπο - εκτός από ανεξάρτητο πράκτορα 
για τον οποίο εφαρμόζεται η παράγραφος 6 - ενεργεί για 
λογαριασμό μιας επιχείρησης και έχει εξουσιοδότηση που 
την ασκεί συστηματικά σ' ένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη 
για να συνάπτει συμβάσεις στο όνομα της επιχείρησης, η 
επιχείρηση αυτή θεωρείται ότι έχει μόνιμη εγκατάσταση στο 
Κράτος αυτό σε σχέση με τις δραστηριότητες που 
αναλαμβάνει το πρόσωπο αυτό για την επιχείρηση, εκτός 
αν οι δραστηριότητες του προσώπου αυτού περιορίζονται 
σε εκείνες που μνημονεύονται στην παράγραφο 4, οι οποίες 
καίτοι ασκούνται μέσω ενός καθορισμένου τόπου επιχειρη¬ 
ματικών δραστηριοτήτων, δεν καθιστούν τον καθορισμένο 
αυτόν τόπο μόνιμη εγκατάσταση σύμφωνα με τις διατάξεις 
αυτής της παραγράφου. 

6. Μία επιχείρηση δε θεωρείται ότι έχει μόνιμη εγκατά¬ 
σταση σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος απλά και μόνο επειδή 
διεξάγει εργασίες σ' αυτό το Κράτος μέσω μεσίτη, γενικού 
αντιπροσώπου με προμήθεια ή οποιουδήποτε άλλου ανε¬ 
ξάρτητου πράκτορα, εφ' όσον τα πρόσωπα αυτά ενεργούν 
μέσα στα συνήθη πλαίσια της δραστηριότητάς, τους. 

7. Το γεγονός ότι εταιρία που είναι κάτοικος σε ένα 
Συμβαλλόμενο Κράτος ελέγχει ή ελέγχεται από εταιρία που 
είναι κάτοικος στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος ή διεξάγει 
εργασίες σ' αυτό το άλλο Κράτος (είτε μέσω μόνιμης 
εγκατάστασης είτε με άλλο τρόπο) δεν μπορεί αυτό και 
μόνο να καθιστά την καθεμία από τις εταιρίες μόνιμη 
εγκατάσταση της άλλης. 

8. Ανεξάρτητα από τις ανωτέρω διατάξεις του Αρθρου 
αυτού και τις διατάξεις του Αρθρου 14 (μη εξαρτημένες 
προσωπικές υπηρεσίες), ένα πρόσωπο που είναι κάτοικος 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους και διεξάγει δραστηριότητες 
σχετικά με προκαταρκτικές μελέτες, έρευνα, εξόρρυξη ή 
εκμετάλλευση φυσικών πόρων που βρίσκονται στο άλλο 
Συμβαλλόυενο Κράτος θα θεωρείται ότι διεξάγει, όσον 
αφορά αυτές τις δραστηριότητες, εργασία σ' αυτό το άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μιας μόνιμης εγκατάστασης ή 
μιας καθορισμένης βάσης που βρίσκεται μέσα σ' αυτό. 

9. Οι διατάξεις της παραγράφου 8 δεν εφαρμόζονται όταν 
οι δραστηριότητες διεξάγονται για περίοδο ή περιόδους 
που δεν υπερβαίνουν συνολικά τις 30 ημέρες μέσα σε 
διάστημα 12 μηνών. Εν τούτοις για το σκοπό αυτής τής 
παραγράφου δραστηριότητες που διεξάγονται από μία 
επιχείρηση η οποία συνδέεται με άλλη επιχείρηση κατά την 
έννοια του άρθρου 9 (συνδεόμενες επιχειρήσεις) θεωρού¬ 
νται ότι διεξάγονται από την επιχ/ση με την οποία 
συνδέεται αν οι εν λόγω δραστηριότητες είναι ουσιωδώς 
ίδιες με εκείνες οι οποίες διεξάγονται από την τελευταία 
αναφερόμενη επιχείρηση. 

Αρθρο 6 

Εισόδημα από ακίνητη περιουσία 

1. Εισόδημα, που αποκτάται από κάτοικο του ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους από ακίνητη περιουσία (συμπερι¬ 
λαμβανομένου και του εισοδήματος από γεωργική ή δασική 
δραστηριότητα) που βρίσκεται στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος, μπορεί να φορολογείται σ' αυτό το, άλλο Κράτος. 

2. Ο όρος "ακίνητη περιουσία" καθορίζεται σύμφωνα με 
τη νομοθεσία του Συμβαλλόμενου Κράτους στο οποίο 


βρίσκεται η περιουσία αυτή. Ο όρος περιλαμβάνει εν πάοει 
περιπτώσει τα παραρτήματα της ακίνητης περιουσίας, ζώα 
και εξοπλισμό που χρησιμοποιούνται στη γεωργία και στη 
δασοκομία, δικαιώματα στα οποία εφαρμόζονται οι διατάξεις 
της γενικής νομοθεσίας για την έγγειο ιδιοκτησία, επικαρπία 
ακίνητης περιουσίας και δικαιώματα τα οποία παρέχουν 
προσόδους μεταβαλλόμενες ή πάγιες ως αντάλλαγμα για 
την εκμετάλλευση ή το δικαίωμα εκμετάλλευσης μεταλλευ¬ 
τικών κοιτασμάτων, πηγών και άλλων φυσικών πόρων. 
Πλοία, πλοιάρια και αεροπλάνα δεν θεωρούνται ως ακίνητη 
περιουσία. 

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 εφαρμόζονται στο 
εισόδημα που προέρχεται από την άμεση χρήση, εκμίσθωση 
ή οποιαδήποτε άλλη μορφή χρήσης της ακίνητης περιου¬ 
σίας. 

4. Οι διατάξεις των-παραγράφων 1 και 3 εφαρμόζονται 
επίσης στο εισόδημα από ακίνητη περιουσία μιας επιχείρη¬ 
σης και στο εισόδημα από ακίνητη περιουσία που χρησι¬ 
μοποιείται για την άσκηση μη εξαρτημένων προσωπικών 
υπηρεσιών. 

Αρθρο 7 

Κέρδη Επιχειρήσεων 

1. Τα κέρδη επιχείρησης του ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους φορολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό, εκτός αν 
η επιχείρηση διεξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος, μέσω μιάς μόνιμης εγκατάστασης σ' αυτό. Εάν η 
επιχείρηση διεξάγει εργασίες κατ' αυτόν το τρόπο, τα κέρδη 
της επιχείρησης μπορούν να φορολογούνται στο άλλο 
Κράτος, αλλά μόνο ως προς το τμήμα αυτών το οηοϊο 
προέρχεται από τη μόνιμη αυτή εγκατάσταση. 

2. Τηρουμένων των διατάξεων της παραγράφου 3, όταν 
μία επιχείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους διεξάγει 
εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μόνιμης 
εγκατάστασης σ' αυτό, τότε σε καθένα από τα Συμβαλλό¬ 
μενα Κράτη θεωρούνται ως κέρδη της μόνιμης αυτής 
εγκατάστασης τα κέρδη που υπολογίζεται ότι θα πραγμα¬ 
τοποιούσε, αν αυτή ήταν μία ξεχωριστή και ανεξάρτητη 
επιχείρηση που ασχολείται με την ίδια ή με παρόμοια 
δραστηριότητα κάτω από τις ίδιες ή παρόμοιες συνθήκες 
και συναλλάσσεται με την επιχείρηση της οποίας αποτελεί 
μόνιμη εγκατάσταση κατ' ανεξάρτητο τρόπο. 

3. Κατά τον καθορισμό των κερδών μιας μόνιμης 
εγκατάστασης αφαιρούνται τα έξοδα συμπεριλαμβανομένων 
και των διοικητικών και γενικών διαχειριστικών εξόδων, που 
πραγματοποιούνται για τους σκοπούς της μόνιμης εγκατά¬ 
στασης είτε στο Κράτος στο οποίο βρίσκεται η μόνιμη 
εγκατάσταση είτε αλλού. 

4. Εφ όσον συνηθίζεται σ' ένα Συμβαλλόμενο Κράτος τα 
κέρδη που προέρχονται από κάποια μόνιμη εγκατάσταση 
να καθορίζονται με βάση τον καταμερισμό των συνολικών 
κερδών της επιχείρησης στα διάφορα τμήματά της. οι 
διατάξεις της παραγράφου 2 δεν εμποδίζουν καθόλου το 
Κράτος αυτό να καθορίζει τα φορολογητέα κέρδη μ' αυτόν 
τον καταμερισμό, όπως συνηθίζεται. Παρ όλα αυτά, όμως, 
η χρησιμοποιούμενη μέθοδος καταμερισμού πρέπει να είναι 
τέτοια, ώστε το αποτέλεσμα να συμφωνεί με τις αρχές που 
περιέχονται στο παρόν άρθρο. 

5. Κανένα κέρδος δε θεωρείται ότι ανήκει σε μόνιμη 
εγκατάσταση για το λόγο ότι η μόνιμη εγκατάσταση έκανε 
απλή αγορά αγαθών ή εμπορευμάτων για την επιχείρηση. 

6. Για τους σκοπούς των προηγούμενων παραγράφων, 
τα κέρδη που προέρχονται από τη μόνιμη εγκατάσταση 
καθορίζονται με την ίδια μέθοδο κάθε χρόνο, εκτός αν 
υπάρχουν βάσιμοι και επαρκείς λόγοι για το αντίθετο. 

7. Στις περιπτώσεις που στα κέρδη περιλαμβάνονται 
στοιχεία εισοδήματος για τα οποία γίνεται ιδιαίτερη μνεία 
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ο άλλα άρθρα της παρούσας Σύμβασης, τότε οι διατάξεις 
των άρθρων εκείνων δεν επηρεάζονται από τις διατάξεις 
του παρόντος άρθρου. 

Αρθρο 8 

Ναυτιλιακές και αεροπορικές μεταφορές 

1. Εισόδημα που προκύπτει από την εκμετάλλευση πλοίου 
σε διεθνείς μεταφορές, φορολογείται μόνο στο Συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος στο οποίο είναι νηολογημένο το πλοίο ή από 
το οποίο έχει εφοδιασθεί με προσωρινά ναυτιλιακά έγγραφα. 

2. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 1, 
το εισόδημα που αποκτά μία επιχείρηση του ενός Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους από την εκμετάλλευση πλοίου σε διεθνείς 
μεταφορές φορολογείται μόνο σ' αυτό το Συμβαλλόμενο 
Κράτος. 

3. Το εισόδημα που αποκτά επιχείρηση αεροπορικών 
μεταφορών του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους από την 
εκμετάλλευση αεροσκάφους σε διεθνείς μεταφορές φορο¬ 
λογείται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο 
βρίσκεται η έδρα της πραγματικής διεύθυνσης της επιχεί¬ 
ρησης. 

4. Για τους σκοπούς αυτού του άρθρου, κέρδη που 
προέρχονται από την εκμετάλλευση σε διεθνείς μεταφορές 
πλοίων ή αεροσκαφών περιλαμβάνουν κέρδη που προκύ¬ 
πτουν από την εκμίσθωση πλήρως ή μη εξοπλισμένων 
πλοίων ή αεροσκαφών δρομολογημένων σε διεθνείς μετα¬ 
φορές από το μισθωτή ή εάν τέτοια κέρδη από εκμίσθωση 
αποκτώνται ευκαιριακά σε σχέση με άλλα κέρδη που 
περιγράφονται στις παραγράφους 1. 2 ή 3 ανάλογα με την 
περίπτωση. 

5. Οι διατάξεις των- : παραγράφων 1, 2 και 3 θα 
εφαρμόζονται επίσης στα κέρδη από τη συμμετοχή σε 
"ΡΟΟί-', σε κοινοπρακτικής μορφής εκμετάλλευση ή σε 
πρακτορείο, που λειτουργεί σε διεθνές επίπεδο^ 

3. Οσον αφορά τα κέρδη που αποκτώνται από την 
κοινοπραξία ίοοηεοτΙίυΓη) των Δανικών, Νορβηγικών και 
Σουηδικών αερομεταφορών, γνωστό σαν Σύστημα Σκανδι¬ 
ναβικών Αερογραμμών (5.Α.5.), οι διατάξεις των παραγρά¬ 
φων 3 και 4 θα εφαρμόζονται μόνο στο μέρος εκείνο των 
κερδών που αντιστοιχεί στο μερίδιο που κατέχει στην 
κοινοπραξία ΟβΙ ΟαπεΚβ ΕυίΙίβιΙδδοΙδΚβό (ΟΟϋ, η Δανική 
εταίρος του Συστήματος Σκανδιναβικών Αερογραμμών 
(3Α3). 

Αρθρο 9 

Συνδεόμενες επιχειρήσεις *' 

1. Αν: 

α) επιχείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους συμμε¬ 
τέχει άμεσα ή έμμεσα στη διοίκηση, στον έλεγχο ή στο 
κεφάλαιο μιας επιχείρησης του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους, ή 

β) τα ίδια πρόσωπα συμμετέχουν άμεσα ή έμμεσα στη 
διοίκηση, στον έλεγχο ή στο κεφάλαιο επιχείρησης του 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους και μιας επιχείρησης του 
άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, και σε καθεμία από τις 
περιπτώσεις αυτές επικρατούν ή επιβάλλονται μεταξύ των 
δύο επιχειρήσεων στις εμπορικές ή οικονομικές τους 
σχέσεις όροι διαφορετικοί από εκείνους που θα επικρατού¬ 
σαν μεταξύ ανεξάρτητων επιχειρήσεων, τότε οποιαδήποτε 
κέρδη τα οποία, αν δεν υπήρχαν οι όροι αυτοί, θα 
μπορούσαν να είχαν πραγματοποιηθεί από μία από τις 
επιχειρήσεις, αλλά λόγω αυτών των όρων, δεν πραγματο¬ 
ποιήθηκαν, μπορούν να περιλαμβάνονται στα κέρδη αυτής 
της επιχείρησης και να φορολογούνται ανάλογα. 

2. Εάν ένα Συμβαλλόμενο Κράτος περιλαμβάνει στα 
κέρδη μιας επιχειρήοεως του Κράτους αυτού -και φορο¬ 


λογεί αναλόγως- κέρδη για τα οποία μια επιχείρηση του 
άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους έχει φορολογηθεί στο άλλο 
τούτο κράτος, και τα κατ' αυτόν τον τρόπο περιληφθέντα 
κέρδη είναι κέρδη τα οποία θα απεδίδοντο στην επιχείρηση 
του πρώτου μνημονευθέντος Κράτους εάν οι τιθέμενοι 
μεταξύ των δύο επιχειρήσεων όροι ήταν οι ίδιοι, οι οποίοι 
θα ετίθεντο μεταξύ ανεξάρτητων επιχειρήσεων, τότε το 
άλλο τούτο Κράτος προσαρμόζει αναλόγως το ποσόν του 
φόρου, ο οποίος έχει επιβληθεί μέσα σ' αυτό πάνω σε 
εκείνα τα κέρδη. Κατά τον καθορισμό μιας τέτοιας προ¬ 
σαρμογής πρέπει να ληφθούν υπ' όψη και οι υπόλοιπες 
διατάξεις αυτής της Σύμβασης και οι αρμόδιες αρχές των 
Συμβαλλόμενων Κρατών να συμβουλεύονται η μία την άλλη 
αν παραστεί ανάγκη. 

Αρθρο 10 ' 

Μερίσματα 

1. Μερίσματα που καταβάλλονται από εταιρία, η οποία 
είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους σε κάτοικο 
του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, μπορούν να φορολο¬ 
γούνται σ αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Όμως, τα μερίσματα αυτά μπορούν να φορολογούνται 
στο’ Συμβαλλόμενο Κράτος του οποίου η εταιρία που 
καταβάλλει τα μερίσματα είναι κάτοικος και σύμφωνα με τη 
νομοθεσία αυτού του Κράτους, αλλά αν ο εισπράττων είναι 
ο δικαιούχος των μερισμάτων, ο φόρος που επιβάλλεται μ 
αυτόν τον τρόπο, δεν πρέπει να υπερβαίνει: 

α) το 38% του ακαθάριστου ποσού των μερισμάτων εάν 
η εταιρεία που κάνει τη διανομή είναι κάτοικος της Ελλάδας, 
και 

β) το 18% του ακαθάριστου ποσού των μερισμάτων εάν 
η εταιρεία που κάνει τη διανομή είναι κάτοικος της Δανίας. 

Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών καθορί¬ 
ζουν με αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής αυτών 
των περιορισμών. 

Η παρούσα, παράγραφος δεν επηρεάζει τη φορολογία 
της εταιρείας σε σχέση με τα κέρδη από τα οποία 
καταβάλλονται τα μερίσματα. 

3. Ο όρος "μερίσματα·, όπως χρησιμοποιείται σ' αυτό το 
άρθρο, σημαίνει το εισόδημα από μετοχές, μετοχές "επι¬ 
καρπίας" ή δικαιώματα "επικαρπίας", μετοχές μεταλλείων, 
ιδρυτικούς τίτλους ή άλλα δικαιώματα συμμετοχής σε κέρδη 
(κεφαλαιουχικής εταιρείας), τα οποία δεν αποτελούν απαι¬ 
τήσεις από χρέη, καθώς και το εισόδημα από άλλα εταιρικά 
δικαιώματα το οποίο έχει την ίδια φορολογική μεταχείριση 
όπως και το εισόδημα από μετοχές σύμφωνα με τη 
φορολογική νομοθεσία του Κράτους του οποίου η εταιρεία 
που διενεργεί τη διανομή είναι κάτοικος. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμόζο¬ 
νται, αν ο δικαιούχος των μερισμάτων, ο οποίος είναι 
κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους διεξάγει ερ¬ 
γασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, του οποίου η 
εταιρεία που καταβάλλει τα μερίσματα είναι κάτοικος, μέσω 
μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται σ’ αυτό, ή αν παρέχει 
σ αυτό το άλλο Κράτος μη εξαρτημένες προσωπικές 
υπηρεσίες από· καθορισμένη βάση που βρίσκεται σ' αυτό, 
και η συμμετοχή (ΗΟΕΟΙΝΟ δυνάμει της οποίας καταβάλ¬ 
λονται τα μερίσματα συνδέεται ουσιαστικά μ' αυτήν τη 
μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. Σ αυτήν την 
περίπτωση εφαρμόζονται οι διατάξεις του Αρθρου 7 ή του 
Αρθρου 14, ανάλογα με την περίπτωση. 

5. Αν μία εταιρεία που είναι κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους πραγματοποιεί κέρδη ή αποκτά εισοδήματα στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, το άλλο αυτό Κράτος δεν 
μπορεί να επιβάλει κανένα φόρο στα μερίσματα που 
καταβάλλονται από την εταιρεία, εκτός αν τα μερίσματα 
αυτά καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου αυτού Κράτους 
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ή αν η συμμετοχή (ΗΟΙΌΙΝΟ) δυνάμει της οποίας κατα¬ 
βάλλονται τα μερίσματα συνδέεται ουσιαστικά με μια μόνιμη 
εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση που βρίσκεται στο άλλο 
αυτό Κράτος, ούτε μπορεί να υπαγάγει τα αδιανέμητα κέρδη 
σε φόρο επί αδιανεμήτων κερδών, ακόμη και αν τα κατα¬ 
βαλλόμενα μερίσματα ή τα αδιανέμητα κέρδη αποτελούνται 
εν' όλω ή εν μέρει από τα κέρδη ή εισοδήματα που 
προκύπτουν σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

Αρθρο 11 ' 

Τόκοι 

1. Τόκοι που προκύπτουν στο ένα Συμβαλλόμενο Κράτος 
και καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους μπορεί να φορολογούνται σ' αυτό το άλλο Κράτος, 
εάν αυτός ο κάτοικος είναι ο δικαιούχος των τόκων. 

2. Μπορεί, όμως αυτοί οι τόκοι να φορολογούνται επίσης 
στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν και 
σύμφωνα με τη νομοθεσία του Κράτους αυτού, αλλά αν ο 
εισπράττων είναι ο δικαιούχος των τόκων, ο φόρος που 
επιβάλλεται κατ' αυτόν τον τρόπο δεν υπερβαίνει το 8% 
του ακαθάριστου ποσού των τόκων. Οι αρμόδιες αρχές των 
Συμβαλλόμενων Κρατών καθορίζουν με αμοιβαία συμφωνία 
τον τρόπο εφαρμογής αυτού του περιορισμού. 

3. Ο όρος 'τόκοΓ, όπως χρησιμοποιείται στο παρόν 
άρθρο, σημαίνει εισόδημα από απαιτήσεις χρεών κάθε 
είδους, είτε εξασφαλίζονται είτε όχι με υποθήκη και είτε 
παρέχουν είτε όχι δικαίωμα συμμετοχής στα κέρδη του 
οφειλέτη, ιδιαίτερα δε εισόδημα από κρατικά χρεώγραφα 
και εισόδημα από ομολογίες με ή χωρίς ασφάλεια, περι- 
λαμβανομένων και των δώρων (ΡΒΕΜΙϋΜδ) και βραβείων 
τα οποία συνεπάγονται τέτοιου είδους χρεώγραφα και 
ομολογίες Πρόσημα για καθυστερημένη πληρωμή δεν 
θεωρούνται ως τόκοι σύμφωνα με την έννοια αυτού του 
Άρθρου. 

4. Οι διατάζεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμόζο¬ 
νται αν ο δικαιούχος των τόκων, που είναι κάτοικος του 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, διεξάγει εργασίες στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος, στο οποίο προκύπτουν οι τόκοι, 
μέσω μιας μόνιμης εγκατάστασης σ' αυτό ή αν παρέχει στο 
άλλο Κράτος μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες από 
καθορισμένη βάση σ' αυτό, και η αξίωση χρέους, σε σχέση 
με την οποία καταβάλλονται οι τόκοι, συνδέεται ουσιασπκά 
μ' αυτήν τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. 
Σ' αυτήν την περίπτωση εφαρμόζονται οι διατάξεις του 
Αρθρου 7 ή του Αρθρου 14, ανάλογα με την περίπτωση. 

5. Τόκοι θεωρούνται ότι προκύπτουν στο ένα Συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος όταν ο καταβάλλων είναι το ίδιο το Κράτος, 
μία πολιτική υποδιαίρεση, μία τοπική αρχή ή κάτοικος του 
Κράτους αυτού. Αν όμως το πρόσωπο που καταβάλλει τους 
τόκους, είτε αυτό είναι ή όχι κάτοικος ενός από τα 
Συμβαλλόμενα Κράτη; έχει σ' ένα από τα Συμβαλλόμενα 
Κράτη μία μόνιμη εγκατάσταση ή μία καθορισμένη βάση, σε 
σχέση με την οποία προέκυψε η οφειλή για την οποία 
καταβάλλονται οι τόκοι και οι τόκοι αυτοί βαρύνουν τη 
μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση, τότε οι τόκοι 
αυτοί θεωρούνται όπ προκύπτουν στο Κράτος, στο οποίο 
βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση ή η καθορισμένη βάση. ~ 

6 Σε περίπτωση, που λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ του 
καταβάλλοντός και του δικαιούχου ή μεταξύ αυτών των δύο 
και κάποιου άλλου προσώπου, το ποσό των τόκων, 
λαμβανομένης υπόψη της αξίωσης από χρέος, για την οποία 
καταβάλλονται, υπερβαίνει το ποσό που θα είχε συμφωνηθεί 
μεταξύ του οφειλέτη και του δικαιούχου ελλείψει μιας 
τέτοιας σχέσης, οι διατάξεις αυτού του άρθρου εφαρμό¬ 
ζονται μόνο σιο τελευταίο μνημονευόμενο ποοό. Σ' αυτήν 
την περίπτωση, το υπερβάλλον μέρος των πληρωμών 
φορολογείται σύμφωνα με τη νομοθεσία κάθε Συμβαλλόμε¬ 


νου Κράτους, λαμβανομένων υπόψη και των λοιπών διατά¬ 
ξεων της παρούσας σύμβασης. 

Αρθρο 12 
Δικαιώματα 

1. Δικαιώματα, που προκύπτουν στο ένα Συμβαλλόμενο 
Κράτος και καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους, μπορεί να φορολογούνται σ αυτό το 
άλλο Κράτος, εάν αυτός ο κάτοικος είναι ο δικαιούχος των 
δικαιωμάτων. 

2. Μπορεί όμως αυτά τα δικαιώματα να φορολογούνται 
επίσης και στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προκύ¬ 
πτουν και σύμφωνα με τη νομοθεσία του Κράτους αυτού, 
αλλά, αν ο εισπράττων είναι ο δικαιούχος των δικαιωμάτων, 
ο φόρος που επιβάλλεται κατ αυτόν τον τρόπο δεν 
υπερβαίνει το 5% του ακαθάριστου ποσού των δικαιωμάτων. 
Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών καθορίζουν 
με αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής αυτού του 
περιορισμού. 

3. Ο όρος "δικαιώματα·, όπως χρησιμοποιείται στο άρθρο 
αυτό, σημαίνει: πληρωμές κάθε είδους που εισπράττονται 
ως αντάλλαγμα για τη χρήση, ή το δικαίωμα χρήσης, 
οποιοσδήποτε δικαιώματος αναπαραγωγής, φιλολογικής, 
καλλιτεχνικής ή επιστημονικής εργασίας, περιλαμβανομέ- 
νων κινηματογραφικών ταινιών, και ταινιών ή μαγνητοται¬ 
νιών για τηλεοπηκές ή ραδιοφωνικές εκπομπές, οποιοσ¬ 
δήποτε ευρεσιτεχνίας, εμπορικού σήματος, σχεδίου ή 
τύπου, μηχανολογικού σχεδίου, μυστικού τύπου ή διαδικα¬ 
σίας παραγωγής, ή για τη χρήση, ή το δικαίωμα χρήσης, 
βιομηχανικού, εμπορικού ή επιστημονικού εξοπλισμού ή για 
πληροφορίες που αφορούν βιομηχανική, εμπορική ή επι¬ 
στημονική εμπειρία. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμόζο¬ 
νται αν ο δικαιούχος των δικαιωμάτων, που είναι κάτοικος 
του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, διεξάγει εργασίες στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, στο οποίο προκύπτουν τα 
δικαιώματα, μέσω μιας μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται 
σ' αυτό ή αν παρέχει στο άλλο Κράτος μη εξαρτημένες 
προσωπικές υπηρεσίες από καθορισμένη βάση που βρίσκε¬ 
ται σ' αυτό και το δικαίωμα ή η περιουσία, σε σχέση με την 
οποία καταβάλλονται τα δικαιώματα, συνδέεται ουοιασηκά 
μ αυτήν τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. 
Σ' αυτήν την περίπτωση, εφαρμόζονται οι διατάξεις του 
Αρθρου 7 ή του Αρθρου 14, ανάλογα με την περίπτωση. 

5. Δικαιώματα θεωρούνται όπ προκύπτουν σε ένα Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος όταν ο καταβάλλων είναι αυτό το 
Συμβαλλόμενο Κράτος, μια πολιπκή υποδιαίρεση, μία τοπική 
αρχή ή κάτοικος αυτού του Συμβαλλόμενου Κράτους Οταν 
όμως το πρόσωπο που καταβάλλει τα δικαιώματα, ανεξάρ¬ 
τητα από το αν είναι ή όχι κάτοικος ενός από τα 
Συμβαλλόμενα Κράτη, διατηρεί σ' ένα Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση, σε σχέση με 
την οποία προέκυψε η υποχρέωση καταβολής των δικαιω¬ 
μάτων και τα δικαιώματα αυτά βαρύνουν αυτήν τη μόνιμη 
εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση, τότε τα δικαιώματα 
αυτά θεωρούνται όπ προκύπτουν στο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος, στο οποίο βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση ή η 
καθορισμένη βάση. 

6. Σε περίπτωση που, λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ του 
καταβάλλοντος δικαιούχου ή μεταξύ αυτών των δύο και 
κάποιου άλλου προσώπου, το ποσό των δικαιωμάτων που 
καταβλήθηκε, λαμβάνοντας υπόψη τη χρήση, το δικαίωμα 
χρήσης ή πς πληροφορίες, για πς οποίες αυτά καταβάλ¬ 
λονται, υπερβαίνει το ποοό, το οποίο θα είχε αυμφωνηθεί 
μεταξύ του καταβάλλοντος και του δικαιούχου ελλείψει μιας 
τέτοιας σχέσης, οι διατάζεις του παρόντος άρθρου εφαρ¬ 
μόζονται μόνο στο τελευταίο μνημονευόμενο ποσό. Σε 
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αυτήν την περίπτωση, το υπερβάλλον μέρος των πληρωμών 
φορολογείται σύμφωνα με τη νομοθεσία καθενός Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους, λαμβανομένων υπόψη των λοιπών δια¬ 
τάξεων της παρούσας σύμβασης. 

Αρθρο 13 

Ωφέλεια από κεφάλαιο 

1. Ωφέλεια που αποκτάται από κάτοικο ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους από την εκποίηση ακινήτου περιουσίας, που 
καθορίζεται στο Αρθρο 6 και ευρίσκεται στο άλλο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος, μπορεί να φορολογηθεί σ' αυτό το άλλο 
Κράτος. 

2. Ωφέλεια από την εκποίηση κινητής περιουσίας που 
αποτελεί μέρος της επαγγελματικής περιουσίας μιας μόνι¬ 
μης εγκατάστασης που διατηρεί μια επιχείρηση του ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος 
ή κινητής περιουσίας που ανήκει σε καθορισμένη βάση την 
οποία κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους διατηρεί 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος για το σκοπό της άσκησης 
μη εξαρτημένων προσωπικών υπηρεσιών, περιλαμβανομέ- 
νης της ωφέλειας από την εκποίηση μιας τέτοιας μόνιμης 
εγκατάστασης (μόνης ή μαζί με όλη την επιχείρηση) ή μιας 
τέτοιας καθορισμένης βάσης, μπορεί να φορολογείται στο 
άλλο αυτό Κράτος. 

3. Ωφέλεια από την εκποίηση πλοίων ή αεροσκαφών που 
εκτελούν διεθνείς μεταφορές ή κινητής περιουσίας που 
ανήκει στην επιχείρηση που εκμεταλλεύεται αυτά τα πλοία 
ή αεροσκάφη φορολογείται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος, στο οποίο τα κέρδη από την εκμετάλλευση των εν 
λόγω πλοίων ή αεροσκαφών φορολογούνται σύμφωνα με 
τις διατάξεις του άρθρου 8 της Σύμβασης αυτής. 

4. Ωφέλεια από την εκποίηση οποιοσδήποτε περιουσίας, 
εκτός από εκείνη που αναφέρεται στις παραγράφους 1, 2 
και 3. φορολογείται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος, του 
οποίου είναι κάτοικος το πρόσωπο που εκποιεί την εν λόγω 
περιουσία. 

Αρθρο 14 

Μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες 

1 Εισόδημα που αποκτάται από κάτοικο του ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους για επαγγελματικές υπηρεσίες ή 
άλλες δραστηριότητες μη εξαρτημένου χαρακτήρα φορο¬ 
λογείται μόνο σ' αυτό το Κράτος, εκτός αν: 

α) αυτός διατηρεί κατά συνήθη τρόπο καθορισμένη βάση 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος γιά το σκοπό της άσκησης 
των δραστηριοτήτων του. Αν αυτός διατηρεί μια τέτοια 
καθορισμένη βάση, το εισόδημα μπορεί να φορολογείται 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, αλλά μόνο κατά το ποσό 
που ανήκει σ' αυτήν την καθορισμένη βάση, ή 
β) αυτός βρίσκεται στο άλλο Κράτος για μία περίοδο ή 
περιόδους που υπερβαίνουν συνολικά τις 183 ημέρες για 
οποιοδήποτε από τα δύο συνεχόμενα ημερολογιακά έτη, 
σε μία τέτοια περίπτωση το εισόδημα που αποκτάται από 
ένα φυσικό πρόσωπο κατά τη διάρκεια μιας τέτοιας 
περιόδου ή περιόδων μπορεί να φορολογείται στο άλλο 
Κράτος. 

Εν τούτοις στο μέτρο που η ανωτέρω αναφερόμενη 
αμοιβή δεν φορολογείται στο Κράτος, του οποίου ο 
αποδέκτης είναι κάτοικος, η αμοιβή μπορεί να φορολογείται 
στο άλλο Κράτος. 

2. Ο όρος "επαγγελματικές υπηρεσίες - περιλαμβάνει 
ειδικά μη εξαρτημένες επιστημονικές, φιλολογικές, καλλι¬ 
τεχνικές, εκπαιδευτικές ή διδακτικές δραστηριότητες, όπως 
επίσης και τις μη εξαρτημένες δραστηριότητες των ιατρών, 
δικηγόρων, μηχανικών, αρχιτεκτόνων, οδοντιάτρων και 
λογιστών. 


Αρθρο 15 ν 

Εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των άρθρων 16, 18 
και 19, μισθοί, ημερομίσθια και άλλες αμοιβές παρόμοιας 
φύσης, που αποκτώνται από κάτοικο του ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους για εξαρτημένη εργασία, φορολογούνται 
μόνο στο Κράτος αυτό, εκτός αν η εν λόγω εργασία 
ασκείται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος. Αν η εργασία 
αυτή ασκείται έτσι, η αμοιβή που αποκτάται απ' αυτήν μπορεί 
να φορολογείται σ αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της παραγράφου 1, 
αμοιβή που αποκτάται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους για εξαρτημένη εργασία που ασκείται στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος φορολογείται μόνο στο πρώτο 
μνημονευόμενο Κράτος, αν: 

α) ο δικαιούχος της αμοιβής βρίσκεται στο άλλο Κράτος 
για χρονική περίοδο ή περιόδους που δεν υπερβαίνουν, 
συνολικά, τις 183 μέρες κατά το οικείο ημερολογιακό έτος 
και 

β) η αποζημίωση καταβάλλεται από ή για λογαριασμό 
εργοδότη, ο οποίος δεν είναι κάτοικος του άλλου Κράτους, 
και 

γ) η αμοιβή δεν βαρύνει μόνιμη εγκατάσταση ή καθορι¬ 
σμένη βάση, την οποία ο εργοδότης διατηρεί στο άλλο 
Κράτος. 

3. Ανεξάρτητα από τις προηγούμενες διατάξεις του 
παρόντος άρθρου, αμοιβή που αποκτάται για εξαρτημένη 
εργασία που ασκείται πάνω σε πλοίο ή αεροσκάφος σε 
διεθνείς μεταφορές μπορεί να φορολογείται στο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος, στο οποίο τα κέρδη από την εκμετάλλευση 
του πλοίου ή του αεροσκάφους φορολογούνται σύμφωνα 
με τις διατάξεις του άρθρου 8 της παρούσας Σύμβασης. 

4. Όταν ένας κάτοικος της Δανίας αποκτά αμοιβή για 
εξαρτημένη εργασία που ασκείται σε αεροσκάφος δρομο¬ 
λογημένο σε διεθνείς μεταφορές από την Κοινοπραξία 
"Σύστημα Σκανδιναβικών Αερογραμμών (5Α$)', αυτή η 
αμοιβή φορολογείται μόνο στη Δανία. 

Αρθρο 16 » " 

Αμοιβές διοικητικού συμβουλίου 

Αμοιβές διοικητικού συμβουλίου και άλλες παρόμοιες 
πληρωμές που αποκτώνται από κάτοικο του ενός Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους με την ιδιότητά του ως μέλους του 
διοικητικού συμβουλίου μιας εταιρείας, η οποία είναι κάτοι¬ 
κος του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, φορολογούνται σ' 
αυτό το άλλο Κράτος. 

Αρθρο 17 

Καλλιτέχνες και αθλητές 

1. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των άρθρων 14 και 15. 
εισόδημα που αποκτάται από κάτοικο του ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους ως πρόσωπο που παρέχει υπηρεσίες 
ψυχαγωγίας, όπως καλλιτέχνης θεάτρου, κινηματογράφου, 
ραδιοφώνου ή τηλεόρασης ή μουσικός ή ως αθλητής, από 
προσωπικές δραστηριότητας του, που ασκούνται στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος, φορολογείται σ' αυτό το άλλο 
Κράτος. 

2. Όταν εισόδημα από την άσκηση προσωπικών δραστη¬ 
ριοτήτων ενός προσώπου που παρέχει υπηρεσίες ιίκιχαγω- 
γίας ή ενός αθλητή, με την ιδιότητά του αυτήν, δεν 
περιέρχεται σ’, αυτό το ίδιο πρόσωπο που παρέχει τις 
υπηρεσίες ψυχαγωγίας ή στον ίδιο τον αθλητή, αλλά σε 
άλλο πρόσωπο, το εισόδημα αυτό μπορεί, ανεξάρτητα από 
τις διατάξεις των άρθρων 7, 14 και 15, να φορολογείται 
στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο ασκούνται οι δρα- 
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στηριότητες του προσώπου που παρέχει υπηρεσίες ψυχα¬ 
γωγίας ή του αθλητή. 

Αρθρο 18 

Συντάξεις, πληρωμές κοινωνικών ασφαλίσεων 
παροχές (αηπυίΐϊββ) και διατροφή 

1 α) Συντάξεις και παροχές (αππυιΐίβδ) που προκύπτουν 
σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος και καταβάλλονται σε κάτοικο 
, του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, φορολογούνται μόνο 
σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

β) Εν τούτοις. τέτοιου είδους συντάξεις και παροχές 
(αππυιΐίβδ) φορολογούνται μόνο στο Κράτος στο οποίο 
προκύπτουν, εάν ο λήπτης είναι υπήκοος αυτού του 
Κράτους. 

2. Πληρωμές κοινωνικών ασφαλίσεων φορολογούνται 
μόνο στο Κράτος στο οποίο προκύπτουν. 

3. Διατροφή και άλλες παρόμοιας φύσης πληρωμές, που 
προκύπτουν σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος και καταβάλλο¬ 
νται σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, ο 
οποίος υπόκειται σε φόρο σε αυτό σχετικά με αυτές πς 
πληρωμές, φορολογούνται μόνο σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

Αρθρο 19 

Κυβερνητικές υπηρεσίες 

1. α) Αμοιβές, εκτός από σύνταξη, που καταβάλλονται 
από το ένα Συμβαλλόμενο Κράτος ή πολιτική υποδιαίρεση 
ή τοπική αρχή αυτού σε ένα φυσικό πρόσωπο για υπηρεσίες 
που παρέχονται προς αυτό το Κράτος ή υποδιαίρεση ή 
τοπική αρχή αυτού φορολογούνται μόνο σ' αυτό το Κράτος. 

β) Εν τούτοις, τέτοιες αμοιβές φορολογούνται μόνο στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος αν οι υπηρεσίες παρέχονται 
εντός αυτού του Κράτους και το φυσικό πρόσωπο είναι 
κάτοικος αυτού του Κράτους και: 

ι) είναι υπήκοος του Κράτους αυτού, ή 

ιι) δεν έγινε κάτοικος του Κράτους αυτού αποκλειστικά 
και μόνο για το σκοπό της παροχής των υπηρεσιών. 

2. Οι διατάξεις των άρθρων 15 και 16 εφαρμόζονται"σε 
αμοιβές για υπηρεσίες που παρέχονται οε σχέση με 
επιχειρηματική δραστηριότητα που διεξάγεται από ένα 
Συμβαλλόμενο Κράτος ή πολιτική υποδιαίρεση ή τοπική 
αρχή αυτού. 

Αρθρο 20 
Σπουδαστές 

Χρηματικά ποσά, τα οποία σπουδαστής ή μαθητευόμενος, 
ο οποίος είναι ή ήταν αμέσως πριν τη μετάβασή του στο 
ένα Συμβαλλόμενο Κράτος κάτοικος του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους και ο οποίος βρίσκεται στο πρώτο μνημο¬ 
νευόμενο Κράτος αποκλειστικά και μόνο για το σκοπό της 
εκπαίδευσης ή εξάσκησής του, λαμβάνει για το σκοπό της 
συντήρησης, εκπαίδευσης ή εξάσκησης του δε φορολογού¬ 
νται σ' αυτό το Κράτος, με την προϋπόθεση ότι τα 
καταβαλλόμενα αυτά ποσά προκύπτουν από πηγές που 
βρίσκονται εκτός του Κράτους αυτού. 

Αρθρο 21 
Αλλα Εισοδήματα 

1. Εισοδήματα κατοίκου ενός από τα Συμβαλλόμενα Κρά¬ 
τη, οπουδήποτε και αν προκύπτουν, τα οποία δεν αναφέρ¬ 
θηκαν στα προηγούμενα άρθρα της παρούσας Σύμβασης, 
φορολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό. 

2. Οι δ«ατάξεις της παραγράφου 1 δεν εφαρμόζονται επί 
εισοδήματος, με εξαίρεση το εισόδημα από ακίνητη περιου¬ 
σία όπως αυτή ορίζεται στην παράγραφο 2 του άρθρου 6, 


αν ο δικαιούχος αυτού του εισοδήματος, ο οποίος είναι 
κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, διεξάγει 
επιχείρηση στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μόνιμης 
σ αυτό εγκατάστασης ή παρέχει σ αυτό το άλλο Κράτος 
μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες από καθορισμένη 
βάση που βρίσκεται σ' αυτό και το δικαίωμα ή η περιουσία 
σε σχέση με την οποία καταβάλλεται το εισόδημα συνδέεται 
ουσιαστικά με αυτήν τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθο¬ 
ρισμένη βάση. Σε μια τέτοια περίπτωση εφαρμόζονται οι 
διατάξεις του Αρθρου 7 ή του Αρθρου 14 ανάλογα με την 
περίπτωση. 

Αρθρο 22 

Κεφάλαιο 

1. Κεφάλαιο που αντιπροσωπεύεται από ακίνητη περιου¬ 
σία, όπως ορίζεται στο άρθρο 6, η οποία ανήκει σε κάτοικο 
του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους και βρίσκεται στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος μπορεί να φορολογείται στο άλλο 
αυτό Κράτος. 

2. Κεφάλαιο που αντιπροσωπεύεται από κινητή περιουσία 
η οποία αποτελεί μέρος της επαγγελματικής περιουσίας 
μίας μόνιμης εγκατάστασης την οποία έχει επιχείρηση του 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος ή από κινητή περιουσία που συνδέεται με καθορι¬ 
σμένη βάση, την οποία έχει κάτοικος του ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος για το 
σκοπό της παροχής μη εξαρτημένων προσωπικών υπηρε¬ 
σιών, μπορεί να φορολογείται σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

3. Κεφάλαιο που αντιπροσωπεύεται από πλοία και 
αεροσκάφη σε διεθνείς μεταφορές ή από κινητή περιουσία 
που συνδέεται με την εκμετάλλευση αυτών των πλοίων και 
αεροσκαφών, φορολογείτο μόνο στο Συμβαλλόμενο Κρά ¬ 
τος στο οποίο φορολογούνται τα κέρδη από την εκμετάλ¬ 
λευση των εν λόγω πλοίων ή αεροσκαφών σύμφωνα με τις 
διατάξεις του άρθρου 8 της Σύμβασης αυτής. 

4. ΌΛα τα άλλα στοιχεία κεφαλαίου κατοίκου ενός από 
τα Συμβαλλόμενα Κράτη φορολογούνται μόνο στο Κράτος 
αυτό. 

Αρθρο 23 

Μέθοδοι για την αποφυγή της διπλής φορολογίας 

Η διπλή φορολογία αποφεύγεται ως ακολούθως: 

1. Σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 2, όταν 
ένας κάτοικος ενός Συμβαλλομένου Κράτους αποκτά 
εισόδημα ή κατέχει κεφάλαιο, το οποίο σύμφωνα με τις 
διατάξεις αυτής της Σύμβασης μπορεί να φορολογηθεί στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, το πρώτο μνημονευόμενο 
Κράτος χορηγεί: 

α) σαν έκπτωση από το φόρο εισοδήματος του εν λόγω 
κατοίκου, ένα ποσό ίσο με τον καταβληθέντα φόρο εισο¬ 
δήματος σ' αυτό το άλλο Κράτος: 

β) σαν έκπτωση από το φόρο κεφαλαίου του εν λόγω 
κατοίκου, ένα ποσό ίσο με τον καταβληθέντα φόρο κε¬ 
φαλαίου σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

Μία τέτοια έκπτωση δεν μπορεί, εν τούτοις, να υπερβαίνει 
και στις δύο περιπτώσεις το τμήμα του φόρου εισοδήματος 
ή του φόρου κεφαλαίου, όπως υπολογίστηκε προτού δοθεί 
η έκπτωση, το οποίο αντιστοιχεί, ανάλογα με την περίπτω¬ 
ση, στο εισόδημα ή στο κεφάλαιο που μπορεί να φορολο¬ 
γείται σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Όταν ένας κάτοικος της Δανίας αποκτά εισόδημα ή 
κατέχει κεφάλαιο, το οποίο σύμφωνα με πς διατάξεις αυτής 
της Σύμβασης φορολογείται μόνο στην Ελλάδα, η Δανία 
μπορεί να περιλαμβάνει αυτό το εισόδημα ή το κεφάλαιο 
στη φορολογική βάση, αλλά θα αναγνωρίζει σαν έκπτωση 
από το φόρο εισοδήματος ή το φόρο κεφαλαίου εκείνο το 
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μέρος του φόρου εισοδήματος ή του φόρου κεφαλαίου, το 
οποίο αποδίδεται, ανάλογα με την περίπτωση, στο εισόδημα 
που προέρχεται από την Ελλάδα, ή στο κεφάλαιο που 
κατέχει σ' αυτή. 

ι 

Άρθρο 24 

Μη διακριτική μεταχείριση 

1. Οι υπήκοοι του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους δεν 
υπόκεινται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος σε καμία φορο¬ 
λογία ή οποιαδήποτε σχετική επιβάρυνση, η οποία είναι 
διάφορη ή περισσότερο επαχθής από τη φορολογία και τις 
σχετικές επιβαρύνσεις στις οποίες υπόκεινται ή μπορούν 
να υπαχθούν οι υπήκοοι του άλλου αυτού Κράτους κάτω 
από τις αυτές συνθήκες. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις του 
άρθρου 1, η διάταξη αυτή εφαρμόζεται επίσης σε πρόσωπα 
τα οποία δεν είναι κάτοικοι ενός ή και των δύο Συμβαλ¬ 
λόμενων Κρατών. 

2. Ο όρος υπήκοοι" σημαίνει: 

α) όλα τα φυσικά πρόσωπα που κατέχουν την εθνικότητα 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους· 

β) όλα τα νόμιμα πρόσωπα, προσωπικές εταιρείες και 
ενώσεις που αποκτούν τη νομική μορφή που έχουν, βάσει 
της νομοθεσίας που ισχύει σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος. 

3. Η φορολογία που επιβάλλεται σε μόνιμη εγκατάσταση 
την οποία, επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους δια¬ 
τηρεί στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, δεν θα είναι λιγό¬ 
τερο ευνοϊκή στο άλλο αυτό Κράτος από τη φορολογία 
που επιβάλλεται σε επιχειρήσεις του άλλου αυτού Κράτους 
που διεξάγουν τις αυτές δραστηριότητες. Η παρούσα 
διάταξη δεν ερμηνεύεται ότι υποχρεώνει ένα Συμβαλλόμενο 
Κράτος να χορηγεί σε κατοίκους του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους οποιεσδήποτε προσωπικές εκπτώσεις, απαλλαγές 
και μειώσεις για φορολογικούς σκοπούς λόγω προσωπικής 
καταστάσεως ή οικογενειακών υποχρεώσεων, τις οποίες 
χορηγεί στους δικούς του κατοίκους. 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 1 
του άρθρου 9, της παραγράφου 6 του άρθρου 11 ή της 
παραγράφου 6 του άρθρου 12, τόκοι, δικαιώματα και άλλες 
πληρωμές που καταβάλλονται από επιχείρηση του ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους, για τον υπολογισμό των φορολογητέων 
κερδών της εν λόγω επιχείρησης, αφαιρούνται με τους 
ίδιους όρους σαν να είχαν καταβληθεί σε κάτοικο του 
πρώτου μνημονευόμενου Κράτους. Επίσης, οποιαδήποτε 
χρέη επιχείρησης του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους προς 
κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους αφαιρούνται 
για τον υπολογισμό του φορολογητέου κεφαλαίου της 
επιχείρησης αυτής, με τους ίδιους όρους σαν να είχαν 
συναφθεί με κάτοικο του πρώτου μνημονευόμενου Κράτους. 

5. Επιχειρήσεις του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους των 
οποίων το κεφάλαιο εν όλω ή εν μέρει ανήκει ή ελέγχεται, 
άμεσα ή έμμεσα από έναν ή περισσότερους κατοίκους του 
άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, δεν υπόκειται στο πρώτο 
μνημονευόμενο Κράτος σε οποιαδήποτε φορολογία ή 
οποιαδήποτε σχετική με αυτήν επιβάρυνση, η οποία είναι 
διάφορη ή περισσότερο επαχθής από τη φορολογία και τις 
σχετικές επιβαρύνσεις, στις οποίες υπόκεινται ή μπορούν 
να υπαχθούν άλλες παρόμοιες επιχειρήσεις του πρώτου 
μνημονευόμενου Κράτους. 

6. Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται, 
ανεξάρτητα από τις διατάξεις του άρθρου 2, σε φόρους 
κάθε είδους και μορφής. 


Αρθρο 25 

Διαδικασία αμοιβαίου διακανονισμού 

1. Στις περιπτώσεις που ένα πρόσωπο θεωρεί ότι οι 
ενέργειες ενός ή και των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών 
έχουν ή θα έχουν γι' αυτό σαν αποτέλεσμα την επιβολή 
φορολογίας, η οποία δεν είναι σύμφωνη με τις διατάξεις 
αυτής της Σύμβασης μπορεί ανεξάρτητα από τα μέσα 
θεραπείας που προβλέπονται από την εσωτερική νομοθεσία 
αυτών των Κρατών, να θέσει την περίπτωσή του υπόψη 
της αρμόδιας αρχής του Συμβαλλόμενου Κράτους του 
οποίου είναι κάτοικος ή αν η περίπτωσή του εμπίπτει στην 
παράγραφο 1 του άρθρου 24, υπόιβη της αρμόδιας αρχής 
του Συμβαλλόμενου Κράτους του οποίου είναι υπήκοος. Η 
περίπτωση αυτή πρέπει να τεθεί υπόψχι μέσα σε τρία χρόνια 
από την πρώτη κοινοποίηση της πράξης καταλογισμού 
φόρου, η επιβολή του οποίου δεν είναι σύμφωνη με πς 
διατάξεις της Σύμβασης. 

2. Η αρμόδια αρχή προσπαθεί, αν θεωρήσει βάσιμη την 
ένσταση και αν η ίδια δεν μπορεί να δώσει ικανοποιητική 
λύση, να επιλύσει τη διαφορά με αμοιβαία συμφωνία με την 
αρμόδια αρχή του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, με σκοπό 
την αποφυγή της φορολογίας που δεν είναι σύμφωνη με 
τη Σύμβαση. 

3. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών θα 
προσπαθούν να επιλύουν με αμοιβαία συμφωνία οποιεοδή- 
ποτε δυσχέρειες ή αμφιβολίες ανακύπτουν ως προς την 
ερμηνεία και την εφαρμογή της Σύμβασης. Οι ίδιες επίσης 
μπορούν να συσκέπτονται για την εξάλειψη της διπλής 
φορολογίας στις περιπτώσεις που δεν προβλέπονται στη 
Σύμβαση. 

4. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών 
μπορούν να επικοινωνούν μεταξύ τους απευθείας με σκοπό 
να φθάσουν σε μία συμφωνία με την έννοια των προηγού¬ 
μενων παραγράφων. Όταν κρίνεται σκόπιμο για την 
επίτευξη συμφωνίας να λάβει χώρα προφορική ανταλλαγή 
απόψεων, αυτή η ανταλλαγή μπορεί να γίνει μέσω μιας 
επιτροπής που θα αποτελείται από αντιπροσώπους των 
αρμόδιων αρχών των Συμβαλλόμενων Κρατών. 

Αρθρο 26 

Ανταλλαγή πληροφοριών 

1. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων. Κρατών 
ανταλλάσσουν πληροφορίες, οι οποίες είναι αναγκαίες για 
την εφαρμογή των διατάξεων αυτής της Σύμβασης ή των 
εσωτερικών νομοθεσιών των Συμβαλλόμενων Κρατών σε 
σχέση με τους φόρους που καλύπτονται από την παρούσα 
Σύμβαση στο μέτρο που η φορολογία σύμφωνα με αυτές 
δεν είναι αντίθετη με τη Σύμβαση. Η ανταλλαγή πληροφο¬ 
ριών δεν περιορίζεται από το άρθρο 1. Όλες οι πληροφο¬ 
ρίες που λαμβάνονται από Συμβαλλόμενο Κράτος θεωρού¬ 
νται ως απόρρητες κατά τον ίδιο τρόπο όπως οι πληρο¬ 
φορίες που συλλέγονται σύμφωνα με την εσωτερική 
νομοθεσία του Κράτους αυτού και αποκαλύπτονται μόνο σε 
πρόσωπα ή αρχές (συμπεριλαμβανομένων των δικαστηρίων 
και των διοικητικών οργάνων) που σχετίζονται με τη 
βεβαίωση ή είσπραξη, την αναγκαστική εκτέλεση ή δίωξη, 
ή την εκδίκαση προσφυγών, αναφορικά με τους φόρους 
που καλύπτονται από τη Σύμβαση. Τα πρόσωπα αυτά ή οι 
αρχές χρησιμοποιούν πς πληροφορίες μόνο για τους ως 
άνω σκοπούς. Μπορούν να αποκαλύπτουν πς πληροφορίες 
στο δικαστήριο κατά την επ' ακροατήρια» διαδικασία ή σε 
δικαστικές αποφάσεις. 
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2. Σε καμμία περίπτωση ο» διατάξεις της παραγράφου 1 
δεν ερμηνεύονται ότι επιβάλλουν σε ένα από τα Συμβαλ¬ 
λόμενα Κράτη την υποχρέωση: 

α) να λαμβάνει διοικητικά μέτρα αντίθετα με τη νομοθεσία 
και τη διοικητική τακτική αυτού ή του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους· 

β) να παρέχει πληροφορίες που δεν μπορούν να απο¬ 
κτηθούν σύμφωνα με τη νομοθεσία ή κατά τη συνήθη 
πρακτική της διοίκησης αυτού ή του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους* 

γ) να παρέχει πληροφορίες που να αποκαλύπτουν 
οποιοδήποτε συναλλακτικό, επιχειρηματικό, βιομηχανικό, 
εμπορικό ή επαγγελματικό απόρρητο ή παραγωγική διαδι¬ 
κασία ή πληροφορία, η αποκάλυψη των οποίων θα ήταν 
αντίθετη σε κανόνα δημόσιας τάξης (ΟΗϋΕΡ ΡυΒϋΟ. 

Αρθρο 27 

Διπλωματικοί αντιπρόσωποι και προξενικοί υπάλληλοι 

Τίποτα σ' αυτήν τη Σύμβαση δεν επηρεάζει τα φορολογικά 
προνόμια των διπλωματικών αντιπροσώπων ή των προξε¬ 
νικών υπαλλήλων τα οποία έχουν βάσει των γενικών κα¬ 
νόνων του διεθνούς δικαίου ή κατά τις διατάξεις ειδικών 
συμφωνιών. 

Αρθρο 28 

Εδάφη στα οποία επεκτείνεται η Σύμβαση 

1. Η Σύμβαση αυτή μπορεί να επεκτείνεται όπως έχει ή 
μετά από αναγκαίες τροποποιήσεις σε οποιοδήποτε μέρος 
του εδάφους των Συμβαλλόμενων Κρατών, το οποίο ρητά 
εξαιρείται από την εφαρμογή της Σύμβασης και το οποίο 
επιβάλλει φόρους στην ουσία όμοιας φύσης με εκείνους 
στους οποίους εφαρμόζεται η εν λόγω Σύμβαση. Οποια¬ 
δήποτε τέτοια επέκταση ισχύει από αυτήν την ημερομηνία 
και υπόκειται σε τέτοιες τροποποιήσεις και όρους, α οποίοι 
περιλαμβάνουν και τους όρους λήξης, όπως είναι δυνατό 
να καθορίζονται και να συμφωνούνται μεταξύ των Συμβαλ¬ 
λόμενων Κρατών με την ανταλλαγή διακοινώσεων μέσω 
διπλωματικής οδού ή με οποιονδήποτε άλλο τρόπο που 
είναι σύμφωνος με τις συνταγματικές τους διαδικασίες. - 

2. Εκτός αν συμφωνείται διαφορετικά και από τα δύο 
Συμβαλλόμενα Κράτη, η καταγγελία της Σύμβασης από ένα 
από αυτά τα Κράτη σύμφωνα με το άρθρο 30 θα επιφέρει 
επίσης τη λήξη, κατά τον προβλεπόμενο σ' αυτό το Αρθρο 
τρόπο της εφαρμογής της Σύμβασης σ' οποιοδήποτε μέρος 
του εδάφους των Συμβαλλόμενων Κρατών στο οποίο, είχε 
επεκταθεί σύμφωνα με το παρόν Αρθρο. 

Αρθρο 29 
Θέση σε ισχύ 

1. Τα Συμβαλλόμενα Κράτη θα γνωστοποιούν το ένα στο 
άλλο την πλήρωση απαραίτητων συνταγματικών διαδικασιών 
για την θέση σε ίσχύ αυτής της Σύμβασης. 

2. Η Σύμβαση αυτή τίθεται σε ισχύ κατά την ημερομηνία 
της τελευταίας από τις γνωστοποιήσεις που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1 και οι διατάξεις αυτής έχουν εφαρμογή: 

ι) όσον αφορά το εισόδημα που προκύπτει κατά το 
ημερολογιακό έτος που ακολουθεί το έτος, στο οποίο 
δίδεται η τελευταία από τις γνωστοποιήσεις που αναφέ- 
ρονται στην παράγραφο 1 και κατά τα συνεχόμενα έτη - 


β) όσον αφορά τα κεφάλαιο το προσδιοριζόμενο κατά το 
ημερολογιακό έτος που ακολουθεί το έτος, στο οποίο 
δίδεται η τελευταία από τις γνωστοποιήσεις που ανοφέ- 
ρονται στην παράγραφο 1, και κατά τα συνεχόμενα έτη. 

Αρθρο 30 
Λήξη 

Η παρούσα Σύμβαση παραμένει σε ισχύ μέχρι να καταγ¬ 
γελθεί από ένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη. Το καθένα 
από τα Συμβαλλόμενα Κράτη μπορεί να καταγγείλει τη 
Σύμβαση, μέσω της διπλωματικής οδού, επιδίδοντας έγ¬ 
γραφη καταγγελία τουλάχιστον έξι μήνες πριν από το τέλος 
οποιοσδήποτε ημερολογιακού έτους μετά από το έτος 
θέσης σε ισχύ αυτής της Σύμβασης. Στην περίπτωση αυτήν, 
η Σύμβαση παύει να ισχύει: 

α) όσον αφορά το εισόδημα που προκύπτει κατά το 
ημερολογκκό έτος που ακολουθεί εκείνο εντός του οποίου 
έχει δοθεί η ειδοποίηση λήξεως και κατά τα επόμενα έτη 

β) όσον αφορά το κεφάλαιο το προσδιοριζόμενο κατά το 
ημερολογιακό έτος, που ακολουθεί εκείνο εντός του οποίου 
έχει δοθεί η ειδοποίηση λήξεως και κατά τα επόμενα έτη 

Σε επιβεβαίωση των ανωτέρω, οι υπογράφοντες νόμιμα 
εξουσιοδοτημένοι γί αυτό, υπέγραψαν την παρούσα Σύμ¬ 
βαση. 

Έγινε στην Κοπεγχάγη σήμερα 18 Μαιου 1989, σε δύο 
αντίτυπα στην αγγλική γλώσσα. 

Για την Κυβέρνηση Για την Κυβέρνηση 

του Βασιλείου της Δανίας της Ελληνικής Δημοκρατίας 
(υπογραφή) (υπογραφή) 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

Η Κυβέρνηση του Βασιλείου της Δανίας και η Κυβέρνηση 
της Ελληνικής Δημοκρατίας συμφώνησαν κατά την υπο¬ 
γραφή της Σύμβασης μεταξύ των δύο Κρατών για την 
αποφυγή της διπλής φορολογίας και την αποτροπή της 
φοροδιαφυγής όσον αφορά τους φόρους εισοδήματος και 
κεφαλαίου, τις ακόλουθες διατάξεις, οι οποίες θα αποτε¬ 
λόσουν αναπόσπαστο μέρος της εν λόγω Σίψβασης. 

Σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 10 των σχο¬ 
λίων του άρθρου 8 του Σχεδίου Συμβάσεως του Ο.Ο.Σ.Λ. 
για την αποφυγή της διπλής φορολογίας του εισοδήματος 
και του κεφαλαίου (1977) πληρωμές που λαμβάνονται από 
την ενοικίαση εμπορευματοκιβωτίων, αναφορικά με την 
παράγραφο 3 του άρθρου 12. θεωρούνται σαν πληρωμές 
από ενοικίαση βιομηχανικού εξοπλισμού. Εντούτοις, τέτοιου 
είδους πληρωμές θα αντιμετωπίζονται σύμφωνα με την 
σύσταση του Ο.Ο.Σ.Α. μετά την αναθεώρηση του Σχεδίου 
Συμβάσεως του Ο.Ο.Σ.Α πάνω σ αυτό το θέμα. 

Σε επιβεβαίωση των ανωτέρω οι υπογράφοντες νόμιμα 
εξουσιοδοτημένοι γι' αυτό, υπέγραψαν το παρόν πρωτό¬ 
κολλο. 

·. .» 

Εγινε στην Κοπεγχάγη σήμερα στις 18 Μαιου 1989, σε 
δύο αντίτυπα στην αγγλική γλώσσα. 

Γ ια την Κυβέρνηση Γ ια την Κυβέρνηση 

του Βασιλείου της Δανίας της Ελληνικής Δημοκρατίας 
(υπογραφή) (υπογραφή) 
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Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυρουμένης | 
Συμβάσεως από την ολοκλήρωση των προϋποθέσεων του I 
άρθρου 29, παρ. 2 αυτής. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως χαι την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 3 Δεκεμβρίου 1991 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΝ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ ΙΩ. ΠΑΛΑΙΟΚΡΑΣ ΣΑΣ 


άβδίπης Ιο οοηοΐυάβ αη ΑςτθβΓηθηΙ ίοτ ίίιβ ρυτροδβ 
οί βδΙαΡΙίδΡίης 3ίτ δβτνίοβδ Ρβίννββη τβδρβοίίνβ ΙβΓπίοπβδ 
ί»3νβ αςτοθά 35 ίοΙΙον/δ: 

1 ΑΒΤΙΟΕΕ 1 

ϋβίίηίίίοηδ 

1. Ρογ ίίιβ ρυτροδβ οί ίίιβ ρτβδβηί ΑςτββητβηΙ, υηίβδδ 
ίίιβ οοηίβχί οίίιβη/νίδβ Γβρυίτβδ: 

3. ίίιβ ΙΘΓΠΤ '3βΓΟΠ3υΙίθ3ΐ αυΙίΊΟΓίίίβδ - 50311 ΓΠΘ3Π, ίη 
ίίιβ θ35β οί ίίιβ ΒβρυΡΙίο οί ΡθΓίυ93ΐ, ίίιβ ΟίΓβοΙοταίβ 
ΟβηβτβΙ οί ΟίνίΙ Ανΐ3ίίοη από, ίη ίίιβ οαββ οί Ιίιβ ΗβΙΙβηίο 
ΒβρυΡΙίο, Ιίιβ ΟονβΓηοτ οί ίίιβ ΟίνίΙ ΑνίαΙίοη Αυίίιοπίγ ογ, 
ίη Ροίίι 03565, αηχ ρβτδοη ογ Ροάγ αυΐίιοπζβά Ιο ρβείοπη 
βηγ ίυηοΐίοηδ 3ί ρτβδβηί βχβτοίδβά ί>γ ίίιβ δβίά αυίίιοπίίβδ 
ογ δίΓηίΙβΓ ίυηοίίοηδ; 


ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

ΑΝΝΑ ΨΑΡΟΥΔΑ - ΜΠΕΝΑΚΗ 


ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 

ΑΡ. ΠΑΥΛΙΔΗΣ 


ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ 

ΑΝΔΡ. ΑΝΔΡΙΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 


ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΝΙΚ. ΓΚΕΛΕΣΤΑΘΗΣ 


θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 


β. ίίιβ ΙβΓΓη Ίίιβ ΟοηνβηΙίοη' δίιαΙΙ Γηβαη Ιίιβ Οοηνβηίίοη 
οη ΙηίβΓΠ3ΐίοηαΙ ΟίνίΙ ΑνίαΙίοη ορβηβά ίοΓ δίοηαίυτβ 31 
Οίιίθ39θ οη Ιίιβ δβνβηίίι όαγ οί ΟβοβιτιΡβΓ, 1944, αηά 
ίηοΐυάβ 3ηγ Αηηβχ 3άορΙβά υηάβΓ ΑιΙιοΙβ 90 οί ίίιβί 
Οοηνβηίίοη αηά αηχ βιτιβηςίΓηβηΙ οί Ιίιβ Αηηβχβδ ογ 
Ο οηνβηίίοη υηάβτ ΑΓίίοΙβδ 90 αηά 94 ΙίιβΓβοί, 50 ί3Γ 35 
ίίιοδβ Αηηβχβδ αηά αΓηβηάιηβηΙδ ίιανβ Ρββη αάορίβά 
5γ Ροίίι 0οηίΓ3θίίη9 ΡατΙίβδ; 


Αθήνα, 4 Δεκεμβρίου 1991 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΜΙΧ. ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 
-♦- 


ο. ίίιβ ίβΓΓπ 'άβδ^παίβά αίΓΐίηβ' δίιαΙΙ Γηβαη αη αίτΐίηβ 
ννίιίοίι ίΐ35 Ρββη 9βδί9η3ίβά αηά αυίίιοπζβά ίη αοοοτά- 
3ηοβ ννίίίι ΑτίίοΙβ 3 οί ίίιβ ρΓβδβηί Α 9 ΓββΓηβηί; 

<1 Ιίιβ ΙβΓπη ΊβΓπίθΓγ· ίη ΓβΙαίίοη ίο 3 8ίαίβ δίιβΙΙ πηβαη 
Ιίιβ Ιαηό 3Γβ35 3ηά ΙβΓπίΟΓίαΙ νναίβΓδ βάίαοβηί ίίιβτβίο 
υηόβτ ίίιβ 5ονβΓβϊ9ηίγ οί ίίιαί 8ΐ3ίβ; 


ΝΟΜΟΣ ΥΠΆΡΙΘ. 1987 (2) β. ίίΐβ ΙβΓΓΠδ ’3ίΓ δβΓνίοβ’, 'ίηίβΓηαίίοηβΙ 3ίΓ δβΓνίΟβ', 

Κύρωση ουμφωνίας αερομεταφορών και του παραρτήματος αυτής 3ίτΙίηβ' αηά 'δίορ ίΟΓ ποη-ίΓαίίίο ρυΓροδβδ" δίιβΙΙ ίιανβ 
μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της ίίιβ Γηβαηίη95 αδδ^ηβό ίο ίίιβππ ίη ΑιΙιοΙβ 96 -οί Ιίιβ 
Δημοκρατίας της Πορτογαλίας. Οοηνβηίίοη; 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο Νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 
1 του Συντάγματος η συμφωνία αερομεταφορών και το 
παράρτημά της, που υπογράφηκε στην Αθήνα σπς 16 Μάίόυ 
1986 μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας 
και της Δημοκρατίας της Πορτογαλίας, της οποίας το 
κείμενο σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και σε μετά¬ 
φραση στην ελληνική έχει ως εξής: 

ΑΙΒ ΤΒΑΝ5ΡΟΠΤ ΑΟΒΕΕΜΕΝΤ 
ΒΕΤ1ΝΕΕΝ ΤΗΕ ΟΟΥΕΠΝΜΕΝΤ ΟΡ ΤΗΕ ΗΕΕΕΕΝΙΟ 
ΠΕΡυΒΕΙΟ ΑΝΩ ΤΗΕ ΟΟνΕΒΝΜΕΝΤ ΟΡ ΤΗΕ ΒΕΡϋΒί.10 
ΟΡ ΡΟΒΤυΟΑί 

Τίιβ ΟονβΓΠΓηβηί οί ΤΗΕ ΗΕΕΕΕΝΙΟ ΒΕΡΙΙΒΕΙΟ από Ιίιβ 
ΟονβΓηηιβηΙ οί ΤΗΕ ΒΕΡυΒϋΟ ΟΕ ΡΟΒΤυΟΑΙ, 
ίιβτβίηαίίβΓ οαΙΙβά Ίίιβ ΟοηίΓβοίίη9 ΡαιΊίβδ"; 

ί)βίη9 ρατίίβδ ίο Ιίιβ Οοηνβηίίοη οη ΙηΙβΓηαίιοηαΙ ΟίνίΙ 
ΑνίαΙίοη ορβηβά ίοτ δ^ηαίυτβ 3ί 0ίιίθ39θ οη Ιίιβ δβνβπίίι 
άαγ οί ΟβοβπηΡβΓ, 1944; 


ί. Ιίιβ ΙβΓΓη ΊαπίΓ δίιαΙΙ Γηβ3η Ιίιβ ρπόβδ ίο Ρβ ραίά 
ίΟΓ Ιίιβ 03ΓΠ39© οί ρ355βΠ9βΓ5, 0399^9© 3Πά ίΓβΙ9ίΐί 
αηά Ιίιβ οοηάίίίοηδ υηάβτ ννίιίοί» ίίιοδβ ρποβδ αρρΙγ, 
ίηοΙυάίη9 ρποβδ αηά οοηάίίίοηδ ίοτ 39©ηογ αηά οίίιβτ 
αυχίϋαίγ δβτνίοβδ, Ρυί βχοΙυάίη9 ΓβητυηβΓβίίοη ογ 
οοηάίίίοηδ ίοτ ίίιβ 03ΓΠ39β οί τηβίΙ; αηό 

9· ίίιβ ΙβΓΓη Αηηβχ - δίιαΙΙ Γηβαη ίίιβ Βουίβ δοΡβάυΙβδ 
αίίαοΡβά ίο ίίιβ ρτβδβηί Α 9 ΓββιηβηΙ αηά 3ηγ ΟΙβυδβδ 
ογ Νοίβδ 3ρρβ3Γίη9 ίη δυοίι Αηηβχ. 

2. Τίιβ Αηηβχ ίο ίίιίδ Α 9 ΓββτηβηΙ ίδ οοηδίάβΓβά 3η 
υηββραταΡΙβ ρατί ΙίιβΓβοί. 

ΑΒΤΙΟΕΕ 2 
ΟρβΓ3ίίη9 Ρί9ίιί5 

1. Εαοίι 0οηίΓ3οίίη9 Ρατίγ 9 Γ 3 η ί5 ίο ίίιβ οίίιβτ 
ΟοηΐΓ3οΙίη9 Ρατίγ ίίιβ Π9ίιί5 άβδοηΡβά ίη ίίιβ ρτβδβηί 
Α 9 Γββηιβηί αηά ίίβ Αηηβχ, ίοτ ίίιβ βδίαΡΙίδίιηπβηί οί 
δοίιβάυίβά ίηΙβΓηαίίοηαΙ αίτ δβΓνίοβδ οη ίίιβ τουίβδ 
δρβοίίιβά ίη ίίιβ Αηηβχ. 8υοίι δβτνίοβδ αηά τουίβδ 3 Γβ 
ίιβτβίηβίίθΓ οβΙΙβά Ίίιβ 39Γββά δβΓνίοβδ - αηά Ίίιβ δρβοι- 
ίίβά Γουίβδ" ΓβδρβοίίνβΙγ. 

φ Κ 

2. Τίιβ αίτΐίηβ άβδίθηαΙβά Ργ βαοίι ΟοηίΓαοίίηθ Ρατίγ 
δίιαΙΙ βηργ ίίιβ ίοΙΙοννίης Γί9ίιί5: 
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α. Ιο Πγ ννίίΟουί Ιαηόίης αοτοεδ ίΟβ ΙβΓΓίίοτγ οί ΙΟβ 
οίΟβτ ΟοηΐΓ 3 θΙίη 9 Ρατίγ; 

I). Ιο ΓηαΚβ βίορδ ίη ίΟβ δαίό ίβιτίίοτγ ίοτ ηοη-ίταίίίο 
ρυτροββδ; 

ο. Ιο ΓηαΚβ δίορδ ίη ΙΟβ βαίό ίβιτίίοτγ ίοτ ΙΟβ ρυΓροδβ · 
οί ρυίίίης όοννη αηό ΙαΚιηρ οη ρβδδβηςβτδ, πτ»3ίΙ αηό | 
03Γ90 οοιτ>ίη9 ίΓΟίτι ογ όβδίιηβό ίοΓ ροίηΐδ οη ΙΟβ βρβοίίίβό ; 
ΓουΙβδ, δυΟιβοί Ιο ΙΟβ ρτονίδϊοηδ οί ΙΟίδ ΑςΓθβτηβηί από 
ίΐδ Αηηβχ. 

3. ΝοΙίιίη9 ίη Ιίιίδ ΑτΙίοΙβ δίιαΙΙ Οβ όββτηβό Ιο οοηίβτ 
οη ΙΟβ αίΓΐίηβ οί οηβ ΟοηίΓαοΙίη9 Ρατίγ ΙΟβ Γ*9θί οί ΙαΚίη9 
οη ίη ΙΟβ ΙβΓΓίίοτγ οί ΙΟβ οΙΟθγ ΟοηίΓβοΙίη9 ΡβΓίγ 
Ρ 3 δδβη 9 βτδ, 03Γ9Ο αηό τηαίΙ,οβΓΠθό ίοΓ Γβτηυηβτβίίοη 
ΟΓ Οίτβ αηό όβδίιηβό ίοτ αηοίΟβΓ ροίηΐ ιη ΙΟβ δβίό ΙβτπίΟΓγ 
(03ί>0ΐ39β). 

ΑΡΤΙΟΙΕ 3 

ϋβδίςηαίιοη οί ΑίΓΐίηβδ 

1. ΕαοΟ 0οηΐΓαοΙιη9 Ρατίγ δΟαΙΙ Οανβ Ιίιβ ΓίςΟΙ ίο 
όβδίθηαίβ οηβ αίΓΐίηβ ίοτ ΙΟβ ρυΓροδβ οί ορβΓ3ίίη9 Ιίιβ 
αςτββα δβτνιοββ οη Ιίιβ βρβοίίιβό τουίβδ. ΤΟβ ηοίίίιθ 3 ΐίοη 
οί δυοΟ όβδίςηαίίοη δΟαΙΙ Οβ τηαόβ, ίη \Λ/πίίη9, Ογ ΙΟβ 
αβΓοηαυίίοαί αυίΟοπίίβδ οί Ιίιβ ΟοηΙταοίιης Ρατίγ 0ανιη9 
όβδίςηαίβό Ιίιβ αίτϋηβ Ιο Ιίιβ αβΓοηαυίίοαί αυίΟοπίίβδ οί 
ΙΠβ οίίιβΓ 0οηίταοίίη9 ΡαΓίγ. 

2. Οη τβοβίρί οί δυοίι ηοίίίίοαίιοη, Ιίιβ οίίιβΓ Οοηίταοίίης 
ΡαΓίγ, δυΟίβοί ίο Ιίιβ ρΓονίδίοηδ οί ραΓαρΓαρίΐδ 3 αηό 4 
οί Ιίιίδ ΑόίοΙβ δίιβΙΙ 9ί» η1 ννίίίιουί όβΙαγ Ιίιβ αρρτορπαίβ 
ορβταίιης αυΐίιοηζαίιοη ίο Ιίιβ όβδίςηαίβό αίόίηβ. 

3. Τίιβ αβΓοηαυίίοαί αυίίιΟΓίίιβδ οί οηβ ΟοηΐΓβοίίη9 
Ραιΐγ Γηαγ ΓβςυίΓβ Ιίιβ αίΓΐίηβ όβδφηβίβό Ογ Ιίιβ οίίιβτ 
ΟοπίταοΙίης Ρατίγ ίο εαίίδίγ ίΟβηη ίίιαί ίί ίδ ςυβίίίίβό ίο 
ίυΙίίΙ Ιίιβ οοηόίίίοηδ ρΓβδΟτίόβό υηόβτ Ιίιβ Ιαννδ αηό 
Γβ 9 οΙαίίοηδ ηοττηαΙΙγ αηό ΓββδοηαΟΙγ βρρΙίβό ίο Ιίιβ 
ορβΓαίιοη οί ίηίβΓπαίίοηαΙ αίτ δβΓνίοβδ Ογ δυοίι αυίίιΟΓίίιβδ 
ίη οοηίοττηίίγ ννίίίι Ιίιβ ρίονίδιοηδ οί Ιίιβ Οοηνβηίίοη. 

4. Εαοϊί 0 οηΐΓ 3 θίίη 9 ΡβΓίγ βΟαΝ Οανβ Ιίιβ ΓφΟΙ ίο Γβίυδβ 
ίο 9 Γ 3 ηί ίίιβ ορβΓ3ίίη9 αυίίιοπζαίιοη ΓβίβΓΓβό ίο ίη ρατα- 
9 Γβρίι 2 οί ίίιιδ ΑΓίίοΙβ, ογ ίο ίηηροδβ δυοίι οοηόίίίοηδ 3 δ 
ίί πιαγ όββτη ηβοβδβαΓγ οη Ιίιβ βχβΓοίδβ Ογ α όβδ^ηαίβό 
αίΓΐίηβ οί ίίιβ τφΟίδ δρβοίίιβό ίη ΑΓίίοΙβ 2 οί Ιίιίδ Αςτββτηβηί 
ίη αηγ οαδβ ννΟβτβ ίίιβ βαίό 0οηΐΓαοΙίη9 Ρ3Γίγ ίδ ηοί 
βαίίδίίβοΙ ίίιαί δυόδΙαηίιβΙ οννηβΓδΟίρ αηό βίίβοίίνβ οοηίΓο! 
οί ίίιαί αίόίηβ ατβ νβδίβό ίη ίίιβ Οοηίτβοίίη9 ΡαΓίγ 
όβδίςηαίιης ίίιβ αίΓΐίηβ ογ ίη ίίδ ηαίίοηαΐδ. 

5. \Λίήβη αη αίΓίίηβ ίιαδ ίιββη δο όββιςηαΐβό αηό 
αυίΟοπζβό, ίί ηηαγ όβ 9 ίη αί 3ηγ ίίτηβ ίο ορβΓαίβ ίίιβ 
α9Γββό δβΓνίοβδ. ρτονίόβό ίίιαί Ιίτηβ-ΙαΟΙβδ ίιανβ ίιββη 
αρρΓονβοΙ αηό ίαηίίδ 3Γβ ίη ίοΓοβ ίη τβδρβοί οί ΙΟοδβ 
δβΓνίοβδ, 3δ Γβουίτβό Γβδρβοίίνβΐγ υηόβτ Ατίιοΐβ 12 αη<1 
ΑΓίίοΙβ 14 οί Ιίιίδ Α 9 ΓββηηβηΙ. 

ΑΡΤΙΟ.Ε 4 

Ρβνοοαίίοη. δυδρβηδίοη αηό ϋΓπιΙαίίοη οί Ρί9ίι1δ 

1. ΕαοΟ 0 οηΐΓ 3 θίίη 9 ΡβΓίγ δίιβΙΙ ίιανβ ίίιβ Π 9 ΟΙ ίο 
ΓβνοΚβ 3 η ορβΓ3ϋΠ9 αυΐίιοτίζαΐίοη οτ ίο βυδρβηό ίίιβ 
βχβΓοίδβ οί ίίιβ Γί 9 ίιίδ βρβοίίίθό ίη ΑΓίίοΙβ 2 οί ίίιβ ρΓθδβηί 
Α 9 ΓβθΠΊβηί 1>γ ίίιβ αίόίηβ όβδ^ηαίβό Ογ ίίιβ οίίιβΓ 


ΟοηΙταοίίηρ ΡβΓίγ. ογ Ιο ίτηροδβ δυοίι οοηόίίίοηδ 3δ ίί 
πΐ3γ όββτη ηβοβδδαΓγ οη ίίιβ βχβΓοίδβ οί ίίιβδβ Γί9ίιίδ: 

α. ίη αηγ οαδβ ννίιβΓβ ίί ίδ ηοί δβίίδίίβό ίίιαί δυΟδίβηίίβΙ 
οννηβΓδίιίρ αηό βίίβοίίνβ οοπΙγοΙ οί ίίιαί αίΓίίηβ 3Γβ νβδίβό 
ίη ίίιβ 0οηίΓ3θϋη9 ΡβΓίγ όβδ*9ηαίίη9 ίίιβ αίτΐίηβ οτ ίη 
ηαίίοηαΐδ οί δυοίι 0οηΐΓβοΙίη9 ΡβΓίγ, ογ 
ί>. ίη ίίιβ οαδβ οί ίαίΙυΓβ Ογ ίίιαί αίΓίίηβ ίο οοηηρίγ ννίίίι 
ίίιβ Ιβννδ ογ Γβ 9 υΙαίίοηδ οί ίίιβ ΟοηίΓαοίίηρ ΡβΓίγ 9 Γ αηΙίπ 9 
ίίιβδβ Γί9ίιίδ, οτ 

ο. ίη οαδβ ίίιβ αίτΐίηβ ίαίΙδ ίο ορβΓβίβ ίη αοοοΓίΙαηοβ 
ννίίίι ίίιβ οοηεΐίίίοηδ ρΓθβοπΟβά υηόβΓ ίίιβ ρΓβδβηί 
Α 9 Γββηηβηί. 

2. ΙΙηΙβδδ ίηπΓηβίΙιαΙθ Γβνοοαίίοη. δυδρβηδίοη ογ 
ίιτιροδίΐίοη οί ίίιβ οοηόίίίοηδ ηηβηίιοηβίΐ ίη ραΓ39Γαρίι 1 
οί ίίιιδ ΑγΙιοΙθ ίδ βδδβηίίαΙ ίο ρτθνβηΐ ίυΓίίιβΓ ηίπη 9 βΓηβηΙδ 
οί Ιβννδ ογ Γβ 9 υΙαΙίοηδ, δυοίι Γ 19 ΟΙ δίιαΙΙ Οβ βχβΓΟίδβό 
οηΐγ βίίβΓ οοηδυΐίαίίοη ννίίίι ίίιβ οίίιβΓ ΟοηΐΓβοΙίη9 ΡβΓίγ. 
3υοίι οοηδυΐίαϋοη δίιαΙΙ ΙαΚβ ρΙαοβ ΐΑΐίίίιίη α ρβιίοό οί 
ΙίιίΓίγ (30) όαγδ ίΓοηι ίίιβ όαίβ οί ΙΟβ Γβςυββί ίο ίιοΙό ίί. 

ΑΡΤΙΟΙΕ 5 

ΕηίΓγ αηό ΟβαΓβηοβ Εαννε αηΡ Ρβ 9 υΙαίίοηδ 

1. Τίιβ Ιβννδ αηό Γβ 9 υΙαίίοηδ οί α ΟοηΐΓαοΙίη9 ΡαΠγ 
ΓβΙαίίη9 ίο ίίιβ βόπιίδδίοη ίο, δΟίουΓη ίη, ογ όβραΓίυΓβ 
ίΓΟΓη ίίδ ίβΓΤίίΟΓγ οί αίίΟΓαίΙ βη9β9βο1 ίη ίπΙβΓοαΙίοηβΙ αίτ 
ηανί9βίίοη, οτ ίο ίίιβ ορβΓαίιοη βηό ηανί9αίίοη οί δυοίι 
αίΓΟΓβίί ννίιίΐβ ννίίίιίη ίίδ ΙβΓΓίίοτγ, δίιαΙΙ Οβ αρρίίβίΐ ίο ΙΟβ 
αίΓοΓβίί οί Οοΐί ΟοπίΓ3θΙνΐ9 ΡβΓίίβδ ννιίΟουί ΡίδΙίηοίίοη 
αδ ίο ηαίίοηαΐίίγ, αηό δίιαΙΙ Οβ οοπιρίίβό ννίίίι Ογ δυοίι 
αίΓΟΓβίί υροη βηίβππ9 οτ όβραι1ίη9 ίΓοηι ογ ννίιϋβ ινίίίιίη 
ίίιβ ΙβΓΤίίΟΓγ οί ίίιαί ΡαΓίγ. 

2. Τίιβ Ιβννδ από Γβ 9 υΙαίίοηδ οί α ΟοηΙταοΙιης ΡαΓίγ 
Γβ|αίίη9 ίο ίίιβ αόηηΐδδίοη ίο; δοίουτη ίη. ογ όβρατίυΓβ 
ίτοτη ίίδ ΙβΓΓίίοτγ οί ρβδδβη9βΓδ, οτβνν, οατςο αηΟ τηαίΙ 
ΐΓαηβροτίβίΙ οη ΟοατοΙ ίίιβ αίΓΟΓβίί, ευοΟ αδ Γβ 9 υΙαίίοηδ 
ΓβΙαίίη9 ίο βηΐτγ, οΐβαταηοβ, ίπηΓηί9Γ3ΐίοη. ρβδδροΓίβ. 
ουδίοΓτΐδ αηοΙ δβηιίατγ οοηίτοΙ δΟαΙΙ Οβ οοΓηρΙίβά ν*τίίθ Ογ 
ογ οη ΟβίιαΙί οί δυοΟ ραδδβη 9 βΓδ, οτβνν, 03Γ90 αη<1 ιηαίΙ' 
υροη βηΐταηοβ ίηίο οτ Οβρατίυτβ ίτοτη ογ ν/ΟίΙβ ν/ίίίιίη 
ίίιβ ίβΓΓίίοΓγ οί ίίιαί Ρατίγ. 

ΑΡΤΙΟΕΕ 6 

Ουδίοτη ϋυίίβδ αηό οίΟβτ 0ίιαΓ9β5 

1. ΑίΓΟΓβίί ορβταίβϋ οη ίηίβΓηαίίοηαΙ δβτνιοβδ Ογ ίίιβ 
ΡβδίςηαίβΡ αίτΐίηβ οί βίίΟβτ ΟοηίΓβοίιη9 Ρατίγ, βδ ννβΙΙ 
βδ ίίιβίΓ Γβ9υΙβΓ βςυιρτηβηΐ, δρατβ ρατίδ, δυρρΙίβδ οί ίυβίδ 
βηά ΙυΟΓίοαηίδ, αηό αϊτοταίΐ δίοτβδ (ίηοΙυόίη9 ίοοό, 
0βνβΓα9βδ αηό (οΟαοοο) οη Οοατό δυοίι αίτοταίΐ δίιαΙΙ 
Οβ βχβτηρίβό ίτοτη ουδίοτη όυίίβδ, ίηδρβοίίοη ίββδ αηό 
οίίιβτ όυίίβδ ογ ίαχβδ οη 3ΐτινίη9 ίη ίίιβ ΙβΓΓίίοτγ οί ίίιβ 
οίίιβΓ ΟοηίΓ3θΙίη9 Ρατίγ, ρτονιόβό δυοΟ βςυίρπιβηί, 
βυρρίίβδ αηό αίΓΟΓβίί δίοτβδ τβπιαίη οη Οοατό ίΟβ βιτοταίΐ 
υρ ίο δυοΟ ίίτηβ βδ ΙΟβγ ατβ τβ-βχροτίβό, οτ ατβ υδβό 
οη ΙΟβ ρατί οί ίΟβ )ουτηβγ ρβΓίοπηθό ονβτ ΙΟαί ΙβΓΓίίοτγ: 

2. ΤΟβτβ δΟαΙΙ αΙδο Οβ βχβτηρί ίτοτη ίΟβ δβτηβ όυίίβδ, 
ίββδ αηό ίαχβδ, ννίίΟ ΙΟβ βχοβρίίοη οί ο0ατ9ββ 
οθΓΓβδροηόίη9 ίο ίΟβ δβτνίοβ ρβιίοττηβό: 

α. αίΓΟΓβίί δίοτθδ ίαΚβη οη Οοατό ίη ίΟβ ίβιτίίοτγ οί 
βίίΟβτ ΟοηΐΓαοίίη9 Ρατίγ, ννίίΟίη Ιίτηίίβ Γιχβό Ογ ΙΟβ 
αυίΟοτίίίβδ οί οηβ ΟοηΐΓβοίίη9 Ρατίγ, αηό ίοτ υββ οη 
Οοατό ουίΟουηό αίτοταίΐ βηςαρβό ίη αη ίηίβΓηαίιοηβΙ 
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δβη/ίοβ Ργ ΙΡβ όβδ^ηβίβό βίόίηβ οί ΙΡβ οίΡβτ Οοηίτοοίιης 
Ρβόγ; 

Ρ. δρβτβ ρβόδ βηό ΓβρυΙβΓ βςυίρπιβηΐ βηίθΓβό ίηίο 
Ιίΐβ ΙβΓΓίίοΓγ οί βίίΡβΓ 0θΠ(Γ3θϋΠ9 ΡβΓίγ ίΟΓ ΙΡβ 
ηηβιηίθηβηοβ ογ Γβρ3ίτ οί βίτοΓβίί υδβό οη ίηΙθΓηβίίοηβΙ 
δβτνίοβδ Ργ ΙΡβ όβδίθηβίβό βίόίηβ οί ΙΡβ οΙΡθγ 
0 οηΙτ 3 θΙϊη 9 Ρβόγ; 

ο. ίυβ) βηό ΙυΡηοβηίβ όβδίηβό Ιο βυρρΙγ ουίΡουηό 
βΙΓΟΓβίί ΟρβΓβίβό ΟΠ ίηΙβΓΠβίίοηβΙ δβΓνίοβδ Ργ ΙΡβ 
όβδ^ηβίβό βίόίηβ οί ΙΡβ οΙΡογ ΟοηΐΓβοίίη 9 ΡβΓίγ, βνβη 
ννΡβη ΙΡβδβ δυρρίίβδ 3 γθ Ιο Ρθ υδβό οη ΙΡβ ρβό οί ΙΡβ 
ίοιιπηβγ ρβΓίοΓΓηβΟ ονβΓ ΙΡβ ίβιτίίοτγ οί ίΡβ 0οηίΓβοΙίη9 
Ρ 3 Γίγ ίπ \νΡίοΡ ΙΡβγ 3Γβ ΙβΚβη οη Ροβτό. 

3. ΜβίβτίβΙδ ΓβίβΓΓβό ίο ίη βυΡ-ρ3Γ39Γ3ρΡδ 3, Ρ βηό 
ο βΡονβ ηηβγ Ρβ ΓβςυΐΓβΟ ίο Ρβ Κβρί υηόβτ Ουδίοηΐδ 
βυρβη/ϊδίοη ογ οοηΐτοΐ. 

4. ΤΡβ Γ69ΡΙ3Γ 3ίΓΡθΓηβ βςυίριηβηΐ, βδ ννβΙΙ 38 ΙΡβ 
ΓΠ 3 ΐβΠ 3 ΐδ βηό δυρρίίβδ Γβίαίηβό οη Ροβτό ΙΡβ 3 ίτθΓ 3 ίΙ 
οί ίΡβ όβδίςηβίβό βίόίηβ οί βίίΡβΓ ΟοηίΓβοΙίη9 ΡβΓίγ πηβγ 
Ρβ υηΙοβόβό ίη ίΡβ ΙβΓΓίΙοτγ οί ΙΡβ οίΡβΓ ΟοηίΓβοίιης 
ΡβΓίγ οηΐγ ννίίΡ ίΡβ βρρτονβ! οί ΙΡβ ουδίοπίδ βυίΡΟΓίίιβδ 
οί δυοΡ ΙβΓΓίίοΓγ. Ιη δυοΡ οβδβ, ίΡβγ πιβγ Ρβ ρΙβοβό 
υηόβτ ΙΡβ δυρβη/ίδίοη οί δβίό βυΙΡοπίίβδ υρ ίο βυοΡ 
Ιίίηβ 38 ίΡβγ 3 Γβ Γθ-βχροΓίβό ογ οίΡβΓννίδβ όίδροδβό οί 
ίη αοοοτόβηοβ ννίίίΊ ουδίοπίδ τβςυΐβίίοηδ. 

ΑΒΤΙΟΙΕ 7 

Ρ38δβη96Γδ 3η0 Οβτςο ίη Οίτβοί Ττβηδίί 

Ρ3δδβη9βτδ ίη όίτβοί ΐΓβηδίί αβτοδδ ΙΡβ ΙβΓΓίίοΓγ οί 
βίίΡβΓ ΟοηίΓ 3 θίίη 9 ΡβΓίγ δΡ3ΐΙ Ρβ δυΡίβοί ίο ηο ηηοΓβ 
ίΡβη 3 νβΓγ δίπηρίίίίβό οοηίΓοΙ ίηδοίβτ 38 δβουΓίίγ 
ΓβρυχβΓΠβηΙδ δο ρβΓΓηίί. 8399390 βηό οαίςο ίη όίτβοί 
Ιτβηδίί δΡβΙΙ Ρβ βχβπηρί ίτοηι ουδίΟΓΤ» όυίίβδ βηό οίΡβ 
δίπηϋβΓ ί3χβδ. 

ΑΒΤΙΟΙΕ 8 
δβουΓίίγ 

ΤΡβ 0 οηίΓ 3 βίίη 9 Ρβόίβδ β 9 Γββ ίο ρτονίόβ 311 ρτβοίίοβΡΙβ 
βιό ίο 63θΡ οίΡβΓ ννιίΡ 3 νίβ*» ίο δυρρτβ3δίη9 ίΡβ υηΙβννίυΙ 
δβίζυτβ οί 3ίΓ0Γ3ίί βηό οίΡβΓ υηΙβννίυΙ 30ίδ 39 βίηδί 
3ίΓθΓ3ίί, 3ίΓροΓίδ 3ηό βίτ ηβνί93ίίοη ίβοίΐίίίβδ, 3 ηΡ ΙΡΓβαίδ 
ίο βνίβίίοη δβουΓίίγ, 

ΤΡβ ΟοηίΓ3οίίη9 Ρβτίίβδ δΡβΙΙ Ρ3νβ Γβ 9 βτό Ιο ΙΡβ 
ρΓονίδίοηδ οί ΙΡβ Οοην^ηίιοη οη Οίίβηοβδ βηό οβτίβίη 
οΙΡθγ Αοίδ οοπιπιίΐβό οη Βοβτό ΙΡβ Αίτοτβίί, δί 9 ηβΡ βί 
ΤοΚγο οη δβρΙβπιΡθΓ 141Ρ, 1963, ΙΡβ Οοηνβηίίοη ίΟΓ ίΡβ 
δυρρτβδδίοη οί υηΙβννίυΙ δβίζυΓβ οί ΑίτοΓβίί, δφηβό 3ί 
ΙΡβ Η39υβ οη ΟβοβτηΡβΓ 161Ρ. 1970, 3η<1 ΙΡβ Οοηνβηίίοη 
ίοτ ΙΡβ δυρρΓβδδίοη οί ΙΙηΙβνιόυΙ Αοίδ β 9 βίηδί ΙΡβ δβίβίγ 
οί ΟίνίΙ Ανίβίίοη, δίςηβό 3ί ΜοηίτββΙ οη δβρίβΓηΡβτ 23τό, 
1971. \ΛίΡβη ίηοίόβηίβ οτ ΙΡτββΙδ οί υηΙβννίυΙ δβίζυΓβ οί 
βΙΓΟΓβίί ΟΓ ΟίΡβΓ υηΙβ\Λ0υΙ βΟίδ 39βίηδί 3ΙΓΟΓ3ίΙ. 3ίΓρθΓΪ8 
ογ 3ίΓ ηβνίςβίίοη ίβοίΐιίίβδ οοουΓ, ΙΡβ 0οηΐΓ3θίίη9 Ρβόίβδ 
8Ρ3ΙΙ βχρβόιίβ βηό ίβοίΐίίβίβ οοσίΓτιυηίοβίίοηδ ίο ΙΡβ 
βχίβηί ρτ3οίίο3ΡΙβ υηόβτ ίΡβ οίτουπίδΙβηοΘδ 80 38 ίο 
ίβΓπιίηβίβ δυοΡ ίηοίόβηίβ ΓβρίόΙγ 3ηό δβίβίγ. 

ΑΡΤΙΟΙΕ 9 
ΤΓβηδίβτ οί Ε3Γηίη9δ 

1. ΕβοΡ όβδίρηαίβό βίόίηβ δΡαΙΙ Ρβνβ ΙΡβ Γί9ΡΙ ίο 


βη939θ ίη ΙΡβ 83ΐβ οί 3 »γ ΐΓβδροόβΙίοη ίη ΙΡβ ΙβΓΓίίοΓγ 
οί ΙΡβ οίΡβτ ΟοηΐΓβοίίηρ ΡβΓίγ όίΓβοίΙγ αηό. οί ίίδ 
όίδΟΓβίίοη, ΙΡΓου9Ρ ίίδ βςβηίδ. δυοΡ βίόίηβ δΡβΙΙ Ρβνβ 
ΙΡβ Π9Ρ18 ίο δβΙΙ δυοΡ ΙταηδροόβΙίοη. βηό αηγ ρβΓδοη 
8Ρ3ΙΙ Ρβ ίτββ ίο ρυτοΡβδβ δυοΡ ίΓβηδροΓίβίίοη. 

2. ΕοοΡ όβδί9Π3ίβό βίόίηβ δΡβΙΙ Ρ3νβ ΙΡβ πςΡΙ ίο 
οοηνβτί βηό ΓβηίίΙ ίο ίίδ οουηίΓγ οη όβπηβηό 3 ί ΙΡβ 
οίΤιοί 3 ΐ Γβίβ οί βχοΡ3Π9β, ΙΡβ βχοβδδ οί Γβοβίρίδ ονβΓ 
βχρβηόίίυΓβδ 3θΡίβνβό ίη οοηηβοίίοη ννιΙΡ ΙΡβ οβΓπαρβ 
οί ρ3δδβη9βτδ, οβΓςο βηό ΓΠ3ίΙ. Ιη ΙΡβ αΡδβηοβ οί ίΡβ 
3ρρΓορπ3(β ρτονίδίοηδ οί 3 ρβγιηβηίδ 39ΓββΓηβηΙ, ΙΡβ 
βΡονβ ηηβηΐίοηβό ΐΓβηδίβΓ δΡβΙΙ Ρβ πΐ3όβ ίη οοηνβόίΡΙβ 
ουΓΓβηοίβδ 3ηό ίη 3οοοΓ03ηοβ ννίίΡ ΙΡβ ηβίίοηβΙ Ιαννβ 
3ηό ίθΓβί 9 η βχοΡ3Π9β Γβ9υΐ3ίίοηδ βρρΙίοβΡΙβ. 

< 

ΑΡΤΙΟΙΕ 10 
Ρβρτβδβηίβίϊοη 

ΕβοΡ ΟοηΐΓ3θίίη9 ΡβΓίγ δΡβΙΙ 9 Γ βηί ΙΡβ όβδίςηοίβό 
3ίΓΐίηβ οί ΙΡβ οίΡβΓ 0οηΐΓ3οίιη9. ΡβΓίγ οη 3 Ρο,δίδ οί 
Γβοίρτοοίίγ, ΙΡβ Γ*9Ρί ίο Ρτίη9 βηό Γτοίηίβίη οη ίίβ ΙθγγΗογυ, 
ίοΓ ΙΡβ ρβΓίοΓΓΠβηοβ οί ίΡβ βρΓββό δβτνίοβδ, ΙΡβ ΙβοΡηίοαΙ 
βηό οοπΐΓηβΓθί3ΐ ρβΓδοηηβΙ 3δ ηιογ Ρβ ΓβριιίΓβό Ρν (Ρβ 
βχίβηί οί δυοΡ δβΓνίοβδ. ΤΡβ οΡονβ ρβΓδοηηβΙ δΡβΙΙ Ρβ 
δυΡίβοί ίο ΙΡβ Ιβννδ οπό ΓβςυΙβίίοηδ ΓβΙβίίηα ίο ίΡβ 
βόΓπίδδίοη βηό δίβγ ίη ΙΡβ ίβΓΓίΙοΓγ οί ΙΡβί ΟοηίΓαοίιηο 
ΡβΓίγ. 

ΑΡΤΙ0Ι.Ε 11 
Οβροοίίγ 

1. ΤΡβΓβ 8Ρ3ΙΙ Ρβ ί3ίτ βηό βαυαΙ ορροτίυηίίγ ίο»· ΙΡβ 
όβδίςηβίβό βίόίηβδ οί ΡοίΡ ΟοηίΓβοίίη9 ΡοΓίϊβδ ίο ορβΓ.ηίβ 
ίΡβ 39Γββό δβΓνίοβδ ΡβΡ^ββη ίΡβίΓ ΙβΓΓίίοπβδ. Ιη ορβΓβϋης 
δυοΡ δβΓνίοβδ, ΙΡβ όβδ^ηβίβό αίΓϋηβ οί ββοΡ ΟοηίΓβοίιηα 
ΡβΓίγ δΡβΙΙ ί3Κβ ίηίο βοοουηί ΙΡβ ίηΙβΓβδίδ οί ΙΡβ 
όβδίςηβίβό βϊΓΐίηβ οί ίΡβ οίΡβΓ ΟοηΐΓβοίίης ΡβΓίγ. δο 35 
ηοί ίο οίίβοί υηόυΐγ ΙΡβ δβΓνίοβδ ννΡίοΡΤΡβ ΙβίίβΓ ρΓονίόβδ 
οη ΙΡβ δρβοίίίβό Γουίβ. 

2. ΤΡβ Ιοί3ΐ οορβοίίγ ίο Ρβ ρτονιόβό δΡοΙΙ Ρβ ητοίηίβίηβό 
ίη βςυίΙίΡπυΓΠ ντίίΡ ίΡβ ΡβίΓιο ΓβςυίτβηιβηΙδ Ρβίννββη ΙΡβ 
ΙβΓΓίίοπβδ οί ίΡβ 0οηίΓ3θίίπ9 ΡβΓίίβδ 3ηό δΡβΙΙ 3 δ ίαΓ αδ 
ροδδίΡΙβ Ρβ βςυαΙΙγ όίνίόβό Ρβί\Λτββη ίΡβ όβδίςηβίοό 
βίΓΐίηβδ. 

3. ΡΓονίόβό ΙΡ3ί ΙΡβ όβδί9η3ίβό 3ΪΓΐίηβδ οί ΡοίΡ 
0οηΐΓβοίίη9 ΡβΓίίβδ 3Γβ ορβΓ3ίίη9 ΙΡβ ΡβΓβυηόβΓ βςΓββό 
δβτνίοβδ ΙΡβγ δΡβΙΙ 39Γββ οη ΙΡβ ίΓβςυβηογ βηό οβρβοίίγ 
οί ίΡβ δβτνίοβδ ίο Ρβ οίίβτβό οη ΙΡβ δρβοίίίβό τουίβδ. 
ΤΡβ ίτβςυβηογ βηό οβρβοίίγ δΡβΙΙ Ρβ δυΡ]βοίβό ίο ΙΡβ 
βρρτονβΙ Οί ΙΡβ ββΓοηβυίίοβΙ βυΙΡοπίίβδ οί ΡοίΡ 
ΟοηΐΓβοΙίη 9 Ρβτίίβδ. δυοΡ 0βρβ04ίγ δΡβΙΙ Ρβ βόιυδίβό 
ίτοτη 1ίπτ»β ίο ίίη>β ίο ίτβίίίο ΓβρυίΓβηιβηΙδ βηό $υοΡ 
βόίυδίΓηβηίδ δΡβΙΙ αίβο Ρβ δυΡτηίΙΙβό ίο ΙΡβ βρρτονβΙ οί 
ΙΡβ ββΓοηβυίίοβΙ βυίΡΟΓίίιβδ οί ΡοίΡ ΟοηΐΓ3θίίη9 Ρβτίίβδ. 

4. Ιη ΟΓόβΓ ίο τηββΐ υηβχρβοίβό ίτβίίίο όβπηβηόδ οί β 
ΙβΓηροΓβΓγ οΡβΓβοίβΓ, ΙΡβ όβδ^πβίβό βίτΐίηβδ πιαγ. 
ηοΙ\νί(Ρδίβηόίη 9 ΙΡβ ρτονίδίοηδ οί ίΡίδ ΑίτΙΐοΙβ, β 9 τββ 
ΡθίΝνββη ΙΡβπι ίο δυοΡ ΙβΓηροτβΓγ ίηοΓββδβδ βδ ίδ 
ηβοβδδβτγ ίο ιηββΐ ΙΡβ ίτβίίίο όβπηβηό. Ενβτγ δυοΡ 
ίηοτββδβ οί οβρβοίίγ δΡβΙΙ Ρβ ηοίίΓιβό ννίίΡουί όβίβγ ίο 
ΙΡβ ββΓοηβυίίοβΙ βυΙΡοπίίβδ οί ΙΡβ ΟοηΐΓβοϋη9 Ρβτίίβδ 
ίοτ βρρτονβΙ. 

5. Ιη ΙΡβ οβδβ \νΡβτβ ΙΡβ όβδί 9 ηβίβό βίτΐιηβ οί οηβ 
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ΟοηΐΓβοΙίης ΡβΓίγ ορβταΐβδ νίβ πΐβατιβόιαίβ ροίηΐδ βηό 
/ ογ ροίηΐδ ΡβγοηΡ 4Ηβ ΙβΓΓίίΟΓγ οί ΙΡβ οΙΡβΓ ΟοηΐΓβοΙίης 
Ραιΐγ, 3 0βρ30ί(γ αύύίΙίοηβΙ Ιο ΙΡαΙ βδΙβΡΙίδΡβΡ ίη βο- 
ΟΟΓ<ΐ3ηθβ ννίΙΡ ρ3Γ3ςΓ3ρΡδ 2. Ιο 4. 3βθνβ ΓΤΙ 3 γ Ρβ 
ορβΓ3ΐβό Ργ ΙΡ31 βίτΐίηβ 5υΡ)βοΙ Ιο 39Γθβ(ηβηΙ ΡβΙν^ββη 
ΙΡβ ββΓοηαυΙίοβΙ αυΙΡοπΙιβδ οί (Ρβ ΟοηΐΓβοΙίης Ρβιΐίβδ. 

6. Ιη 80 ί3Γ 38 (Ρβ ςβδίςηβίβό οίτΐίηβ οί οηβ ΟοηΐΓβοΙίης 
Ρ3Γΐγ ΓΠ3γ ηο! ννίδΡ, ρβΓΓηβηβηΙΙγ ογ ΙβΓηροτ3πΙγ, Ιο 
ορβΓ3ΐβ, ϊη ίυΙΙ ογ ίη ροιί. ΙΡβ οβραοίΐγ Ιο ννΡίοΡ Η ίδ 
βηΙίΙΙβό υηόβΓ ΙΡβ ρΓβοβΠιης ρβΓαςΓβρΡδ, (ΡοΙ 3 ιγΓπ 6 
ητΐ3γ 3ΓΓ3ηρβ ννίΙΡ ΙΡβ άβδίςηοΐβό βίτΐίηβ οί ΙΡβ οΙΡβτ 
ΟοηΙταοΙίης Ρ3Πγ, υηΰβΓ ΙβΓπΐδ 3ηό οοηόιΐιοηδ Ιο Ρβ 
39ΓββΡ ΡβΙννββη ΙΡβ Γη αηβ ευΡΓηίΙΙβά ίο ΙΡβ βρρτονβΙ 
οί ΙΡβίΓ ΓβερβοΙίνβ 3βΓοηαυΙΐ03ΐ βυΙΡοπΙίβδ, ίοτ ΙΡβ 
δβοοηΡ 3ίιϋηβ Ιο ορβΓ3ίβ βόόίΙίοηοΙ οορβοίίγ 80 38 Ιο 
πΐ3ίη(3ίη ΙΡβ ίυΙΙ οβρβοίΐγ αςΓββΡ υροη ΡβΡνββη ΙΡβΓη 
ίη βοοοΓάοηοβ άνΙΡ ΙΡβ ρτβοβΡιης ρβΓβςΓβρΡδ. II δΡβΙΙ, 
ΡογτβνβΓ, Ρβ 3 οοηΡϋίοη οί αηγ ευοΡ βΓΓαηςβπιβηΙδ ΙΡβΙ, 
ίί ΙΡβ ΓίΓδΙ ΡβδτςηοΙβό 3ίτΙίηβ 31 3ηγ ΙίπΊβ όβοίόβδ Ιο 
οοΓηπηβηοβ Ιο ορβΓ3ΐβ, οτ Ιο ίηοΓββδβ ΙΡβ οβρβοίΐγ οί 
ίΐδ δβτνίββδ ννϋΡίη ΙΡβ ΙοΙβΙ οβρβοίΐγ ίο ννΡίοΡ ιί ίε βηΙίΙΙβΟ, 
βηό ςινβδ ΓθβδοηβΡΙβ βΡνβηοβ ηοΐίοβ ΙΡβΓβοί, ΙΡβ 
δβοοηςΙ όβδίςηαΙβΡ οίΓΐίηβ δΡ3ΐΙ ^ίΙΡΡΓ3^ 
οοΓΓβδροηόίηςΙγ δΟΓηβ ογ 311 οί ΙΡβ 3όόίΙίοη3ΐ ννΡίοΡ ί( 
Ρ3ό Ρββη ορβτβΐίης. 

ΑΒΤΙΟίΕ 12 

ΑρρΓονβΙ οί ΟοηόίΙίοηδ οί Ορβτβΐίοη 

ΤΡβ Ιίπιβ - ΙαΡΙβδ οί ΙΡβ 39ΓββΡ δβΓνίοβδ 3ηΡ ίη ςβηβτβΙ 
ΙΡβ οοηΡίΙίοηδ οί ΙΡβίΓ ορβΓβϋοη δΡβΙΙ Ρβ δυΡιτιίΙΙβό Ργ 
ΙΡβ ΡβδίςηαΙβΟ βίΓΐίηβ οί οηβ ΟοηΐΓβοΙίης Ρ 3 Γ{γ Ιο ίΡβ 
βρρΓονβΙ οί ΙΡβ ββτοηβυΐίοβΐ βυίΡοΓίίίβδ οί ΙΡβ οΙΡβτ 
ΟοηΐΓβοΙίης ΡβΓίγ 31 Ιβ3δΙ ΙΡίτΙγ (30) Ρβγδ ΡβίοΓβ ΙΡβ 
ίηίβηόβΡ ΡβΙβ οί ΙΡβίΓ ίηιρίβίπβηίβΐίοη. Αηγ ΓηοόίίίοβΙίοη 
Ιο δυοΡ Ιίπηβ - ΙοΡΙβδ ογ οοηόίΐίοηδ οί ΙΡβίΓ ορβτβίίοη 
8Ρ3ΙΙ 3ΐδθ Ρβ δυΡίηίΜβΡ Ιο ΙΡβ ββτοηβυΐίοβΐ βυΙΡοπϋβδ 
ίΟΓ βρρτονβΙ. Ιη ερβοίβΙ οβδβδ, ΙΡβ βΡονβ 8βΙ Ιίητιβ Ιίιτιϋ 
ΓΠ3γ Ρβ ΓβΡυοβΡ ευΡ)βοΙ Ιο ΙΡβ βςΓββτηβηΙ οί ΙΡβ δβίΡ 
3υ(Ροη(ίβδ. 

ΑΒΤΙΟίΕ 13 

$ΐ3ΐίδ(ίθδ 

ΤΡβ ββτοηβυϋοβΙ 3υΙΡθΓίΙίβδ οί οηβ ΟοηΙτβοΙίης ΡβΓίγ 
δΡβΙΙ δυρρΙγ ΙΡβ ββτοηβυΐίοβΐ βυίΡοΓίίίβδ οί ΙΡβ οΙΡβτ 
ΟοηΙτβοΙίης ΡβΓίγ, 31 ΙΡβίτ ΓβςυβδΙ, ννίΙΡ δυοΡ δίβΐίδΐίοδ 
38 ΓΤΓ3Υ Ρβ Γβ3δ0Π3ΡΙγ ΓβςυίΓβΡ ίΟΓ ΙΡβ ρυΓρΟδβ Οί 
Γβνίβν/ιηρ ΙΡβ οορααίγ ρΓονίΡβΡ οη ΙΡβ βςΓββό δβΓνίοβδ. 

ΑΒΤΙΟίΕ 14 
ΤβΓίίίδ 

1. ΤΡβ ΙβΓίίίδ Ιο Ρβ οΡ3Γ9βΡ Ργ ΙΡβ ΡβδίςηβΙβΡ αίΓΐίηβ 
οί οηβ 0οηΐΓ3οΙίη9 Ρ3Πγ ίοτ ο3γγϊ396 Ιο ογ ϊγογπ ΙΡβ 
ΙβτηΙοΓγ οί ΙΡβ οΙΡβΓ ΟοηΐΓ3θΙίη9 Ρ3Γΐγ δΡβΙΙ Ρβ θδΐ3Ρ- 
ΙίδΡβΡ 31 ΓβαδοηβΡΙβ ΙβνβΙδ, Ρυβ ΓβςβΓΡ Ρβίη9 ρβΐΡ Ιο 
311 ΓβΙβνβηΙ ίβοΙοΓδ, ίηοΙυΡίης οοδί οί ορβΓβΙίοη, 
ΓββδοηβΡΙβ ρΓΟίίΙ 3ηΡ ΙΡβ Ιβπίίδ οί οΙΡβΓ βίΓΐίηβδ ορβτβΐίης 
ΙΡβ ΥΓΡοΙβ ΟΓ Ρ3Γ| Οί ΙΡβ 83ΓΤΙβ ΓΟυΙβ. 

2. ΤΡβ Ιβπίίδ ΓθίβΓΓβΡ Ιο ίη Ρ3Γ39Γ3ΡΡ 1 οί ΙΡίδ ΑιΙίοΙβ 
δΡβΙΙ, ίί ροβδίΡΙβ, Ρβ 39ΓββΡ Ργ ΙΡβ ΡβδίςηβΙβΡ βίΗίηβδ 
οί ΡοΙΡ 0οηΐΓ3θΙίη9 ΡβΓίίβδ, 3ίΙβΓ οοηδυΙΙβΙίοη ίί 


ηβοβδδ3Γγ ν/ίΙΡ οΙΡβτ οιΗιηβδ ορβΓβΙίηςδ ονβΓ ΙΡβ ννΡοΙβ 
ογ ρβΓΐ οί ΙΡβ ΓουΙβ 3ηΡ δΐ;οΡ 39ΓββΓηβηΙ δΡβΙΙ, ννΡβΓβνβτ 
ροδδίΡΙβ, Ρβ ΓββοΡβΡ Ργ ΙΡβ υββ οί ΙΡβ ρΓΟΟβόυΓβδ οί 
ΙΡβ ΙηΙβΓΠ3ΐίοη3ΐ Αίτ ΤΓαηδροΓΐ Αδδοοί3ΐίοη ίοτ ΙΡβ ντοΓΚίης 
ουί οί Ιοήίίδ. 

3. ΤΡβ Ιβπίίδ 80 39Γββ<1 8Ρ3ΙΙ Ρβ δυΡηηιΙΙβΡ ίοΓ ΙΡβ 
βρρΓονοΙ οί ΙΡβ 3βΓοηαυΙίθ3ΐ βυίΡοΓίίίβδ οί ΡοΙΡ 
ΟοηΐΓ3οΙίη9 Ρβιΐίβδ 31 ΙβαεΙ είχΐγ (60) όαγε ΡβίΟΓβ ΙΡβ 
ρτορθ8βΡ Ρ3ΐβ οί ΙΡβίΓ ιηίΓοόυοΙιοη. 

Ιη δρβοίβΙ 03868, ΙΡίδ ρβποΡ ηιβγ Ρβ ΓβόυοβΡ, δυΡίβοΙ 
Ιο ΙΡβ 39ΓββηιβηΙ οί ΙΡβ εαίό αυΙΡΟΓίΙίβδ. 

4. ΤΡίδ βρρΓονβΙ ηηαγ Ρβ 9 <νβη βχρτβδδίγ. Ιί ηβίΙΡβτ 
οί ΙΡβ ββΓοηβυΙίοβΙ βυίΡοΓίίίβδ Ρβδ βχρΓβδδβΡ 
ΡίδβρρΓονβΙ ννιΙΡίη ΙΡίΠγ (30) όβγδ ίΓοηι ΙΡβ ΡβΙβ οί 
δυΡΓηίδδίοη, ίη βοοοΓοΙβηοβ ννιΙΡ ρβΓβςΓβρΡ 3 οί ΙΡίδ 
ΑιΤίοΙβ, ΙΡβδβ ΙβΓίίίδ δΡβΙΙ Ρβ οοηδίόβΓβό 38 βρρΓονβΡ. 

Ιη ΙΡβ βνβηΐ οί ΙΡβ ρβποΡ ίοΓ δυΡίηίδβίοη Ρβίη 9 ΓβόυοβΡ, 
38 ρτονίΡβΡ ίΟΓ ϊη Ρ3Γ39Γ3ΡΡ 3 οί ΙΡίδ ΑΓίίοΙβ, ΙΡβ 
3βΓ0Π3υΙί03ΐ 3υΙΡοτίΙίβδ πηογ 39Γββ ΙΡοΙ ΙΡβ ρβποΡ ΊΛ/ίΙΡίη 
ννΡίοΡ 3ΠΥ ΡίββρρΓονβΙ ΠΊϋδΙ Ρβ ηοΐίίιβό δΡβΙΙ Ρβ Ιβ8δ 
ΙΡβη ΙΡίτΙγ (30) Ρβγδ. 

5. Ιί 3 ΐ3ΓΓ«ί θ3ηηοΙ Ρβ 39ΓββΡ ίη βοοοΓεΙοηοβ ννιΙΡ 
Ρ3Γ39Γ3ΡΡ 2 οί ΙΡίδ ΑΓίίοΙβ, οί ίί, όυπη 9 ΙΡβ ρβΓίοΡ 
3ρρΙί03ΡΙβ ιη 3000ΓόβΠΟβ ννϊΙΙ-» Ρ3Γ39Γ3ΡΡ 4 οί ΙΡίδ ΑΓίίοΙβ, 
οηβ 3βΓοη3υΙίθ3ΐ ουΙΡοπΙγ 9'νβδ ΙΡβ οΙΡβΓ ββΓοηαυϋοοΙ 
βυΙΡοΓϋγ ηοΐίοβ οί ϋδ ΡίδβρρΓονβΙ οί 3ηγ Ιβήίί α9ΓββΡ 
ίη 3θθθΓό3ηοβ \νί!Ρ ΙΡβ ρτονίδίοηδ οί ρ3Γ39ΓβρΡ 2, ΙΡβ 
ββΓοηβυΙίοβΙ βυΙΡοτίΙίβδ οί ΙΡβ Ιννο Οοη{Γ3θΙίη9 Ροίΐίβδ 
δΡβΙΙ βηΡββνουΓ Ιο ΡβΙβΓΓηιηβ ΙΡβ Ιβπίί Ργ ΓηυΙυβΙ 
39ΓββπιβηΙ.' 

6. Ιί ΙΡβ 3βΓοη3υϋοαΙ βυίΡοΓίίίβδ οαηηοΐ 39Γββ οη βηγ 
ΙβΓίίί δυΡΓη41βΡ Ιο ΙΡβηι υηόβΓ ρ3Γ39Γ3ρ>Ρ 3 οί ΙΡίδ ΑτΙίοΙβ, 
ογ οη ΙΡβ ΡβΙβΓΓηίηαΙίοη οί αηγ ΙβΓίίί υηάβτ ρβΓ39Γ39Ρ 
5 οί ΙΡίδ ΑΓίίοΙβ, ΙΡβ όίδρυΐβ δΡαΙΙ Ρβ δβΙΙΙβΡ ιη βοοοΓΡβηοβ 
ν/ίΙΡ ΙΡβ ρΓονίδίοηδ οί ΑΓίίοΙβ 18 οί ΙΡίδ ΑςΓββπιβηΙ ίοΓ 
(Ρβ δβΙΙΙβπηβηΙ οί όΐδρυΐβδ. 

7. Α ΙβΓίίί βδΟΡΙίδΡβΡ ίη αοοοΓόαηοβ ντίΙΡ ΙΡβ ρΓονίδίοηδ 
οί ΙΡίδ ΑΓίίοΙβ δΡοΙΙ Γβηηαίη ιη ίοτοβ οηΙΗ 3 ηβνν ίαπίί Ρβδ 
Ρββη βδΙβΡΙίδΡβΡ. ΝβνβίίΡβΙβδδ, 3 Ιαπίί δΡαΙΙ ηο! Ρβ 
ρΓθΙοη 9 βΡ Ργ νίτΐυβ οί ΙΡίδ ραΓαςΓβρΡ ίοΓ γπογθ ΙΡβη 
ΙντβΙνβ (12) ΓηοηΙΡδ 3ΡβΓ ΙΡβ όαΐβ οη \νΡίοΡ 4 οΙΡβΠΛ/ίδβ 
ν/ουΙΡ Ρβνβ βχρίΓβ<1. 

ΑΒΤΙΟίΕ 15 
ΟοηδυΙΙαΙίοηδ 

1. Ιη ογΡθγ (ο βηβυΓβ οΐοδβ οο-ορβΓαΙίοη οοηοβΓΠίη9 
31! ΙΡβ ίδδυβΡ ΓβΙαΙβΡ Ιο ΙΡβ ιιηρίβηηβηίαΐίοη οί ΙΡίδ 
Α 9 ΓββηηβηΙ, ΙΡβ αβΓοηβυΙιοαΙ αυΙΡοτίΙίβδ οί β 3 θΡ 
ΟοηΐΓ3θΙιη9 Ρ3Γΐγ δΡβΙΙ οοηευΙΙ β3θΡ οΙΡβΓ ννΡβηβνβΓ ϋ 
Ρβοοπηβδ ηβοβδδ3Γγ, οη ΓβρυβδΙ οί βίΙΡβΓ ΟοηΐΓ3θΙίη9 
Ρ3Πγ. 

2. 3υοΡ οοηδυΙΙβΙίοηδ δΡαΙΙ Ρβ 9 ·η ννίΙΡιη 3 ρβποΡ οί 
δίχΐγ (60) όβγδ ίΓοηη ΙΡβ ΡαΙβ οί ννπΚβη ΓβςυβδΙ Ργ ΙΡβ 
οΙΡβΓ 0οηΐΓ3θ(ίη9 ΡβΓίγ υηίβδδ οΙΡβπΛήδβ 39ΓββΡ Ργ 
ΡοΙΡ 0οη(Γ3θ(ίη9 ΡβΓίιβδ. 

ΑΒΤΙΟίΕ 16 

ΜοόίίίοβΙίοη οί Α 9 ΓββηηβηΙ 

1. Ιί βίΙΡβΓ οί ΙΡβ ΟοηΐΓβοΙίης ΡβΓίιβδ οοηδίοΙβΓδ ίί 
ΡβδίΓαΡΙβ Ιο ΓτιοΡιίγ 3ηγ ρΓονίδίοη οί ΙΡίδ ΑςΓββηηβηΙ, ίί 
Γηαγ 3( 3ηγ ΙίΓηβ ΓβςυβδΙ οοηδυΙΙβΙίοη Ιο ΙΡβ οΙΡβΓ 




ΟοηΐΓαοΙίη 9 Ρβτίγ. 5υοΡ οοηδυΙί3ίίοη δΡοΙΙ Ρβςιη ν/ιίΡιη 
α ρβτίοΡ οί δίχίγ (60) Ρβγβ ίτοπι ΙΡβ Ρ3ίβ οί ΙΡβ Γβςυββί. 

2. Αηγ βπηβηόΓηβηΙ ογ ιηοΡίίίοβίίοη οί ΙΡίδ Α9ΓββΓηβήί 
δΡβΙΙ Ρβ ββΙΙΙβό Ρβίννββη ΙΡβ ΟοηίΓ3θίίη9 Ρβτίίββ 
3000Γ<ίίπ9 Ιο ίΡβίτ οννη οοηβίίίυίίοηβΙ ρτοοβΡυΓββ βη9 
5 Ρ 3 ΙΙ οοπιβ ίηίο βίίβοί \ΑτΡβη ίί ί»3δ Ρββη οοηίίΓΓηβ<1 Ργ 
3 η Εχοίΐ3Π9β οί Νοίβδ ΙΠΓθυ9Ρ (ϋρΙοΓΠβίίο οΡβηηβΙδ. , 

3. ΜοΡίίίοβίίοπ Ιο ΙΡβ Αηηβχ πιβγ Ρβ βίίβοίβό Ργ (ΙίΓβοΙ 
39 ΓββΓηβηί Ρβίννββη Ιίιβ ββτοηβυίίοβΙ βυΙΡοτίίίβδ οί ΙΡβ 
0οηΐΓ3θΙίη9 ΡβΓίίθδ 3Π(1 δίΐ3ΐΙ οοπιβ ίηίο ίοτοβ Ργ 3η 
Εχοίΐ3Π9β οί Νοίβδ ΙίΐΓου9ίι ΡίρΙοπιβΙίο οΡβηηβΙδ. 

ΑΒΤΙΟΡΕ 17 

ΟοηίοΓΠΐϋγ ννίίΡ ΜυΙίϊβΙβτβΙ Οοηνβηίίοη 

Ιη ίΡβ βνβηί ΙΡ 3 ί ΡοίΡ 0οηίΓ3θΙίη9 ΡβΓίίβδ ννιΙΙ Ρβνβ 
3θθβρίβ9 3 9ΘΠΘΓ3Ι ΓηυΙΙιΙβΙβΓβΙ 3ΪΓ ΐΓβπδροτΙ οοηνβηίίοη, 
ίΡβ ρτονίβίοηδ οί βυοΡ οοηνβηΐίοη δΡβΙΙ ρτβνβίΙ ονβΓ Ιίιβ 
ρτονίδίοηδ οί ΙΡίδ Α 9 ΓββπιβηΙ. 

ΑΡΤΙΟΕΕ 18 
δβΙΙΙθΓηβηΙ οί ϋίδρυΐβδ 

1. Ιί 3πγ Ριερυίβ 3Πδβδ Ρβίν/ββη Ιίιβ ΟοηΐΓ3θίίη9 ΡβΓίίβδ 
τβίβίιης Ιο Ιίιβ ίηίβφΓβίβίίοη ογ βρρίίοβίίοη οί Ιίιίδ 
ΑςΓββπηβηΙ, Ιίιβ ΟοηίΓ3θΙίη9 ΡβΓίίβδ δίΐ3ΐ! ίη Ιίιβ ίίτδΐ 
ρί 30 β βηόββνουΓ (ο ββίίΐβ ίΐ Ργ ΡίτβοΙ ηβ 9 οΙίβΙίοηδ. 

2. Ιί Ιίιβ 0οηΐΓ3θ1ίη9 ΡαΓίίβδ ίβίΙ Ιο ΓββοΡ 3 δβΙΙΙβΓτιβηΙ 
Ογ ηβ9θΙί3ΐίοη, ίΡβγ πηβγ 39Γββ Ιο ΓβίβΓ Ιίιβ όίβρυίβ ίοΓ 
(Ιβοίδίοη Ιο δοηηβ ρβτδοη ογ ΡοΡγ, ογ Ιίιβ Ρίδρυίβ ΓΠ3γ 
αΐ Ιίιβ ΓβςυβδΙ οί βίΐίιβτ ΟοηίΓβοίίη9 Ρβτίγ Ρβ δυΡπιίΙΙβίΙ 
ίοΓ ΰβαδϊοη Ιο 3 ΙπΡυηβΙ οί ΙίΐΓββ βΦίΐΓβίΟΓδ, οηβ Ιο Ρβ 
ηοΓηιηβΙβο) Ογ ββοΡ 0οηΐΓ3θ1ίΠ9 Ρβτίγ 3ηΡ Ιίιβ ΙΡίΦ ίο 
Ρβ αρροίηίβίΐ Ογ Ιίιβ Ιάό δο ηοπιίη3ΐβ<1. Εβοίι οί ΙΡβ 
ϋοηίΓαοΙίπ9 Ρβτίιβδ δίΐ3ΐΙ ηοπιίηβΐβ 3Π 3ΓθίίΓ3ίθΓ ννίΐίιίπ 
3 ρβΠΟί! Οί δίχίγ (60) 03γδ ίΤΟΓΠ Ιίιβ Ρβίβ οί Γβοβίρί Ογ 
βίίίΐΘΓ 0θηίΓ3θίίΠ9 Ρ3Γ(γ ίΤΟΓΠ ίίΐβ ΟίίΐβΓ Οί 3 ΠΟίίΟβ 
ΙίίΓουςίι όίρΙθΓΠ3ίίο οΡβηηβΙδ ΓβςυβδΙίης βΦίΐΓβίιοη οί 
ίίιβ όίδρυίβ 3 πό Ιίιβ ΙΡίΦ βτΟίΐΓβίΟΓ δΡβΙΙ Ρβ 3ρροίηίβΡ 
ννίίΡίη 3 ίυΓίίιβτ ρβτίοΡ οί δίχίγ (60) Ρβγβ. Ιί βίίίιβΓ οί Ιίιβ 
ΟοηίΓ3θίίη9 Ρ3Γίίβδ ί3ίΙδ ίο ηοπΊίηβίβ 3Π βΦίΐΓβίΟΓ \νίίίιίη 
ίίΐβ ρβΠΟΡ δρβαίίβοΐ ΟΓ Ιίιβ ΙΡίΦ 3ΓΡίίΓβίθΓ ίδ Πθί 
βρροίηίβΡ, Ιίιβ ΡΓβδίΟβηΙ οί Ιίιβ ΟουηοίΙ οί Ιίιβ 
ΙηΙβΓΠ3ΐίοη3ΐ ΟίνίΙ Ανίβίίοη Οφβηίζβίίοη ηιβγ <3© 
Γβρυβδίβό Ογ βίίΡβΓ 0οηΐΓ3βΙίη9 Ρ3Γίγ ίο βρροίηί 3η 
3ΓΡίίΓ3ίθΓ ΟΓ 3ΓΡίίΓ3ίθΓδ 3δ Ιίιβ β3δβ ΓβςυίΓβδ. Ιη δϋβίΐ 
035β, ΙΡβ ΙΡίΦ 3ΓΡίΐΓ3ίθΓ δΡβΙΙ Ρβ 3 Π3ίίθΠ3ΐ Οί 3 ΙΡίΦ 
δΐ3ίβ 3Π0 δΡβΙΙ 3βί 33 ρΓβδίόβηί οί ΙΡβ 3ΓΡίίΓ3ΐ Ροάγ. 

3. ΤΡβ 0οηΐΓ3βίίη9 Ρ3Γίίβδ υη(1θΓΐ3Κβ ίο οοπηρΙγ ννίίΡ . 
3 ηγ Ρββίδίοη 9 ϊνβη υηόβΓ ρ3Γ39Γ3ρΡ 2 οί Ιίιίδ ΑΓίίοΙβ. 

4. Ιί 3Π0 30 ΙθΓ>9 35 βίίΡβΓ 0οηΐΓ3βίίη9 Ρ3Γίγ ΟΓ ΙΡβ 
ΟβδίςηθίβΡ βίΗίηβ οί βίίΡβτ 0οηΐΓ3βΙίπ9 Ρ3Γίγ ί3ίΙδ ίο 
βοΓηρΙγ \Λ/ιίΡ 3 Ρβαδίοη 9'νβη υηΡβΓ ρ3Γ39Τ3ρΡ 2 οί ίΡίδ 
ΑΓίίοΙβ. ίΡβ οίΡβΓ 0οηΐΓβοίίη9 ΡβΓίγ πηβγ ΙίπτιίΙ, δΐΐδρβπό 
ΟΓ ΓβνοΚβ 3Πγ ΓΪ9Ρίδ ΟΓ Ρ>τίνί1θ9βδ ΙΛ/ΡίβΡ ίί Ρ36 9Γ3Γ)Ιβ<1 
Ργ νίΓίυβ οί ΙΡίδ Α 9 Γθβπ»βηί ίο ΙΡβ Οοηίτ3θίίΠ9 ΡβΠγ ίη 
0βί3υΙΙ. 

5. ΕβοΡ 0οηίΓ3θίίη9 ΡβΓίγ δΡ3ΐΙ ρ3γ ΙΡβ βχρβηοβδ οί 
ίΡβ 3 ΓΡίίΓ 3 ίθΓ ίί Ρβδ ηοιηίηβΙβΡ. ΤΡβ Γβπΐ3ίηίη9 βχρβηδβδ 
οί ίίιβ 3 ΓΡΪΙΓ 3 Ι ίπΡυηβΙ δίοΙΙ Ρβ βΡβΓβΡ βςυβΙΙγ Ργ ΙΡβ 
0θηίΓ3θίίΠ9 Ρ3Γίίβδ. 


ΑΡΤΙΟίΕ 19 
ΤβΓππίηβΙίοη 

ΕίίΡβτ 0οηΐΓ3θίίη9 Ρ3Γ<Υ πηογ 3ί βηγ ίίηηβ 9 >νβ ηοίίοβ 
ίο ίίιβ οίίιβτ 0οηίΓ30ίίπ9 Ρ3Γίγ Οί ίίδ (Ιβοίδίοη ίο ίβτίοίηοΐβ 
ΙΡβ ρΓβδβηί ΑςΓββΓηβηΙ; δυοΡ ηοίίοβ δΡβΙΙ Ρβ 
δίΓπυΙίβηβουδΙγ οοπιηιυηίθ3ίβ(1 ίο ΙΡβ Ιηίβτη3ίίοη3ΐ ΟίνίΙ 
Ανίβίίοη ΟΤ 93 ηίζβΙίοη. Ιη βυοΡ 03δβ ΙΡβ ΑςΓββπιβηΙ δίιαΙΙ 
ΙβΓΓΠίηβΙβ ΙννβΙνβ (12) ΓποηίΡδ 3ίίβΓ ΙΡβ όαίβ οί Γβοβιρί 
οί ΙΡβ ηοίίοβ Ργ ΙΡβ οίίιβΓ Οοηίτβοίίηο ΡβΓίγ, υηΐββδ ίΡβ 
ηοίίοβ ίο ίβτηιίηβΐβ ίδ ννίίΡόΓ3ννη Ργ βοτββηιβηΐ ΡβίοΓβ 
ΙΡβ βχρίΓγ οί ΙΡίβ ρβΓίοΡ. Ιη ΙΡβ βΡδβηοβ οί βοΚηονν- 
ΙβΡςηίθηί οί Γβοβίρί Ργ Ιίιβ οΙΡθγ 0οηίτ3θίίη9 ΡβΓίγ. 
ηοίίοβ δίιβΙΙ Ρβ όβθΓΠθίΙ ίο Ρβνβ Ρββη Γβοβίνβό ίουιΐββη 
(14) Ρβγδ βίίβτ ΙΡβ Γβοβίρί οί ΙΡβ ηοίίοβ Ργ ΙΡβ 
ΙηίβΓΠβίίοηβΙ ΟίνίΙ Ανίβίίοη 0τ9βηίζ3ίίοη. 

ΑΒΤΙΟίΕ 20 
ΕηίΓγ ίηίο ΕοΓΟβ 

ΤΡίδ Α 9 ΓββΓηβηί δΡβΙΙ Ρβ βρρϊίβίΐ ρτονίδίοηβΙΙγ ίΓοηη ΙΡβ 
Ρ 3 ίβ οί ίίδ δ»9η3ίυΓβ 3η9 δίοΙΙ οοπιβ ίηίο ίοτοβ 'Λ'Ρβη 
ΙΡβ ΟοηΐΓ3θίίη9 Ρβτίίβδ, Ργ βη βχοΡβη 9 β οί ΡίρΙΟΓπβίϊο 
ηοίβδ, ηοίίίγ ββοΡ οίΡβτ οί ΙΡβ οοτηρίβΐιοη οί ίΡβιτ 
οοπδίίίυίίοη3ΐ ΓβουίΓβτηβηΙδ. 

Ιη ννίίηβδδ ΙΡβτβοί ΙΡβ υηόβΓδ^ηβΡ. ΡυΙγ βυΙΡοπζβΡ 
ΙΡβΓβίο Ργ ΙΡβ Γβδρβοίίνβ ΟονβΓΠΓηβηίδ, Ρβνβ δίςηβό 
ίΡιβ Α 9 ΓββπιβηΙ. 

Οοηβ ίη ΑίΡβηδ οη ίΡβ 161Ρ <ΐ3γ οί Μβγ 1986 ίη 
9υρΙίθ3ΐβ ίη ΙΡβ Εη9·ί5ίι Ιβη 9 υβ 9 β. 

Ρογ ΙΡβ Οονβτηπηβηί οί ΙΡβ Ρογ ΙΡβ Οονβτηηηβηί οί ίΡβ 
ΗβΙΙβηίο ΡβρυΡΙίο ΡβρυΡΙίο οί ΡοΠυςβΙ 

ΤΡβ ΜίηίδίβΓ οί Ροτβί 9 η ΤΡβ Μίηίδίβτ οί ΡθΓβ· 9 η 
Αίί3ίΓδ Αίί3ίΓδ 

ΚβΓΟίΟδ ΡβρουΙώδ ΡθΡγο Ριτβε ΰβ ΜίΓβηΡα 

ΑΝΝΕΧ 
5ΕΟΤΙΟΝ I 

1. Βουίβδ ίο Ρβ ορβτβίβ ίη ΡοΙΗ όίΓβοίίοηδ Ργ ΙΡβ 
3 ίΡιηβ 9βδί9η3ΐβ<1 Ργ ίΡβ ΟονβΓηπιβηί οί ΙΡβ ΒΕΡυΒί.10 
ΟΡ ΡΟΒΤυΟΑΙ.: 

Ροίηίδ ίη ΡΟΒΤΙΙΟΑΕ - ίηΙβΓΓηβΟιβΙβ ροίηίδ - ΑΤΗΕΝ5 
- ροίηίδ Ρβγοηίΐ 

2. Βουίβδ ίο Ρβ ορβΓ3ίβό ίη ΡοίΡ όιτθοίιοηβ Ργ ΙΡβ 
βίιΐίηβ Ρβδίςηβίβίΐ Ργ ίίιβ Θονβτηπιβηί οί ΙΡβ ΗΕΙ-ίΕΝΙΟ 
ΒΕΡυΒϋΟ: 

Ροίηίδ ίη ΟΡΕΕΟΕ - ΙηίβΓπιβΟιβΙβ ροίηίδ - Ι.ΙδΒΟΝ - 
ροίηίδ ΡθγοηΡ 

3. Το ορβτβίβ ίΡβ δβΓνίΟββ ΓβίθΓΓβ<1 ίΟ ίΠ ρβΓβΟΓβρΡ 
1 οί ίΡίδ δβοίίοη, ίΡβ 3ίτΙίηβ (ίβδίοηβίβίΐ Ργ ίΡβ 
ΟονβτηιηβηΙ οί ίΡβ ΡβρυΡΙίο οί ΡθΓίυ 9 βΙ δίιβΙΙ Ρβνβ ΙΡβ 

τί9ΡΙ: 

( 3 ) Το ρυί Ροννη ίη ΑίΡβηδ ίηΐβτηβίίοηβΐ ίτβίΛο ίη 
ρ 3 δδβη 9 βΓδ, 03Γ90 βηό ΓηβίΙ ίβΚβη οη ίη ΙΡβ ΙβΓτιίοτγ οί 
ΡθΓίυ93ΐ; 
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(5) Το ΐ3Κβ οη ίη ΑΙΠβηβ ίηΐβτηαίιοηαΐ ΐΓαίίιο ίη 
ρβδδβηςβτδ, 03Γ90 3ηά γπ3ϊ άβδίιηβό Ιογ ΙΠβ ΙβΓΓίΙοΓγ 
οί Ρο*1υ93ΐ. 

4. Το ορβΓ3ΐβ ίίιβ δβΓνίοβδ όβίιηβά ίη ραΓο^ταρϊΊ 2 οί 
ίΗίδ δβοϋοη ΙΓιβ 3ίΓΐίηβ άβδϊ9η3ΐβά 6γ ΙΠβ ΟονβΓηιτιβηΙ 
οί ΙΗβ ΗβΙΙθηίσ Πβρυ&Ιίό δΗαΙΙ Π3νβ ΙΠβ τίςίι!: 

(3) Το ρυί όοννη ίη ϋδβοη ίηΙβΓηαΙίοηοΙ Ιταίίίο ίη 
ροδδθηςβΓδ, οβΓ^ο 3ηά ηηοίΙ ΙαΚβη οη ίη ΙΠβ ΙθγπΙογυ οί 
ΘΓββοβ; 

(β) Το ΙαΚβ οη ίη ϋβΡοη ίηΙθΓηαΙίοηαΙ (Γβίίίσ ίη 
ροδδβηςβΓδ, οβίςο 3ηά πτβιΙ άβδίιηβά ίοτ Ιίιβ ΙβτπΙοΓγ 
οί ΟΓββοβ. 

5. ΤΠβ άββίηηαίβά βίτΐίηβδ οί όοΐίι ΟοηίΓοοίιης Ρβιΐίβδ 
ΓΠ3γ ΟΓηϊί οβΙΙίης 3ί 3ηγ οί ΙΠβ 3βονβ- πιβηίιοηβά ροίηίδ 
ρτονίάβά Ιίιβί ροίηίδ ίη Οτββοβ 3ηά ΡοΓίυςοΙ 3 Γβ ηοί δθ 
οπτίΜβά. ΙηοΙυδίοη ογ οπτιίδδίοη οί δυοίι ροίηίδ δίιαΙΙ Οβ 
αηηουησβά ίο ίίιβ ρυόίίο ίη όυβ ίίηηβ. 

5ΕΟΤΙΟΝ II 

Τίιβ άβδίςηαίβά οίΓΐίηβ οί βίίίιβΓ ΟοηΐΓ3οίίη9 ΡαιΊγ ιπαγ 
υββ οηβ ογ δβνβΓ3ΐ ιπίβοηβόίαΐβ ροίηίδ αηά / ογ ροίηίδ 
όβγοηά, 3ί ίίδ οίιοΐδβ, οη Ιίιβ αόονβ ερβσίίίβά Γουίβδ, 
3ηΡ δίιβΙΙ ίιβνβ ίίιβ γ» 9 ΗΙ ίο 03ΓΓγ Ιταίίίο ίη ραδ3βη9βΓ3, 
03Γ90 βηά ΓΠ3ϋ ΡθίΆΓθβη ΙίιαΙ 0οη(Γ3οίίη9 ΡβΓίγ'δ οννη 
ΙβΓΓίίΟΓγ αηά βυοΠ ροίηίδ. 

5ΕΟΤΙΟΝ III 

Τίιβ άβδ^ηαίβά 3ίΓΐίηβ οί βίίίιβΓ 0οηΐΓ3θΙίη9 ΡοΓίγ ιπαγ 
ίΐ3νβ ίίιβ Γί9ί>ί ίο ί3Κθ οη οτ ρυί άοννη ίη ΙΠβ ΙβτπίοΓγ 
οί ίίιβ οΙίιβΓ ΟοηίΓ3θΙίη9 Ρ3Γΐγ ίηΙβΓηαίϊοηαΙ Ιταίίίο ίη 
ρ3δδβη9βΓδ. θ3Γ9θ«3η(1 ιτιαϋ άβδίίηβά ίθΓ ογ ΟΓ^ίηβίβά 
3ί ίηΐβτπιβάίαΐβ ροίηίδ αηά / ογ ροίηίδ όβγοηό οη ίίιβ 
Γουίβδ δρβοιίίβά ίη δβοίίοη I. δυόίβοί ίο 39ΓββΓΠβηΙ ίο 
ί>β βδί3όΙίδίιβ<1 ΡβΗνββη ίίιβ όβδ^ηαίβά αίΓΐίηβδ ίο ββ 
αρρτονβά 6γ ίίιβ αβτοπαυίιοαΐ ουίηοΓίίίβδ οί Ροίίι 
0θηΐΓ3θίίΠ9 Ρ3Γίίβδ 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΑΕΡΟΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗ Σ'- 
ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑΣ 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρνηση 
της Δημοκρατίας της Πορτογαλίας που εφεξής θα αποκα- 
λούνται 'τα Συμβαλλόμενα Μέρη*, όντας Μέρη της Σύμβασης 
γω τη Διεθνή Πολιτική Αεροπορία που ανοίχθηκε για υπο¬ 
γραφή στο Σικάγο στις 7.12.1944, επιθυμώντας να συνάψουν 
Συμφωνία με σκοπό την καθιέρωση αεροπορικών δρομολο¬ 
γίων μεταξύ των αντίστοιχων επικρατειών τους συμφώνησαν 
τα ακόλουθα: 

Αρθρο 1 
Ορισμοί 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας Συμφωνίας, εκτός αν 
από το κείμενο συνάγεται άλλως: 

α. Ο όρος 'αεροναυτικές αρχές" σημαίνει, στην περίπτωση 
της Δημοκρατίας της Πορτογαλίας, τη Γενική Διεύθυνση 
Πολιτικής Αεροπορίας και, στην περίπτωση της Ελληνικής 
Δημοκρατίας, το Διοικητή της Υπηρεσίας Πολιτικής Αερο¬ 
πορίας ή και στις δύο περιπτώσεις, οποιοδήποτε πρόσωπο 
ή φορέας που είναι εξουσιοδοτημένος να ασκεί οποιεσδή¬ 


ποτε αρμοδιότητες, οι οποίες ήδη ασκούνται από τις πα¬ 
ραπάνω αρχές ή παρόμοιες λειτουργίες. 

β. Ο όρος "η Σύμβαση", σημαίνει τη Σύμβαση για τη Διεθνή 
Πολιτική Αεροπορία που ανοίχθηκε για υπογραφή στο Σικάγο 
στις 7.12.1944 και περιλαμβάνει κάθε παράρτημα που ε- 
γκρίθηκε σύμφωνα με το άρθρο 90 αυτής της Σύμβασης 
και κάθε τροποποίηση των παραρτημάτων ή της Σύμβασης 
σύμφωνα με τα άρθρα 90 και 94 αυτής, εφ' όσον τα 
παραρτήματα αυτά και οι τροποποιήσεις τους έχουν εγκριθεί 
από τα δύο Συμβαλλόμενα Μέρη. 

γ. Ο όρος "ορισθείσα εταιρεία" σημαίνει την αεροπορική 
Εταιρεία η οποία έχει οριοθεί και εξουσιοδοτηθεί σύμφωνα 
με το άρθρο 3 της παρούσας συμφωνίας. 

δ. Ο όρος "επικράτεια" σε συνάρτηση με ένα Κράτος 
σημαίνει τις χερσαίες περιοχές και τα χωρικά ύδατα τα 
προσκείμενα προς αυτές, υπό την κυριαρχία αυτού του 
Κράτους. 

ε. Οι όροι "αεροπορικό δρομολόγιο, διεθνές αεροπορικό 
δρομολόγιο, αεροπορική εταιρεία και στάθμευση για μη 
εμπορικούς σκοπούς" έχουν τις έννοιες που τους αποδί¬ 
δονται στο άρθρο 96 της Σύμβασης. 

στ. Ο όρος "ναύλος" σημαίνει πς τιμές που θα πληρώνονται 
για την μετάφορά επιβατών, αποσκευών και φορτίων και 
τους όρους υπό τους οποίους ισχύουν αυτές οι τιμές και 
συμπεριλαμβάνει τιμές και όρους για υπηρεσίες πρακτό¬ 
ρευσης και άλλες βοηθητικές υπηρεσίες, εκτός από αμοιβή 
ή όρους για τη μεταφορά ταχυδρομείου, και 
ζ. Ο όρος "παράρτημα" σημαίνει προγράμματα δρομολο¬ 
γίων που είναι προσαρτημένα στην παρούσα Συμφωνία και 
οποιοσδήποτε Ρήτρες ή Σημειώσεις που αναφέρονται σ' 
αυτό το Παράρτημα. 

2. Το Παράρτημα αυτής της Συμφωνίας θεωρείται ανα¬ 
πόσπαστο μέρος αυτής. 

Αρθρο 2 

Δικαιώματα εκμετάλλευσης 

1. Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος χορηγεί στο άλλο Συμ¬ 
βαλλόμενο Μέρος τα δικαιώματα, που αναφέρονται στην 
παρούσα Συμφωνία και το παράρτημά της, για την καθιέρωση 
προγραμματισμένων διεθνών αερουπηρεσιών στις διαδρομές 
που καθορίζονται στο Παράρτημα. Οι υπηρεσίες και οι 
διαδρομές αυτές θα αποκαλούνται στο εξής "οι ουμφωνη- 
μένες υπηρεσίες" και "οι καθορισμένες διαδρομές" αντίστοι¬ 
χα. 

2. Η αεροπορική εταιρεία, που ορίζεται από κάθε Συμ¬ 
βαλλόμενο Μέρος, απολαμβάνει των εξής δικαιώματων: 

α. να υπερίπταται χωρίς προσγείωση πάνω από την 
επικράτεια του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους 
β. να σταθμεύει εντός της επικράτειας αυτής για μη 
εμπορικούς σκοπούς 

γ. να σταθμεύει εντός της επικράτειας αυτής με σκοπό 
να αποβιβάζει και να παραλαμβάνει επιβάτες, ταχυδρομείο 
και φορτίο που προέρχονται από ή προορίζονται για σημεία 
επί των καθορισμένων διαδρομών ανάλογα με τις διατάξεις 
της συμφωνίας αυτής και του Παραρτήματος της. 

3. Οι διατάξεις του άρθρου αυτού δεν παρέχουν στην 
αεροπορική εταιρεία ενός Συμβαλλόμενου Μέρους, το δι¬ 
καίωμα να παραλαμβάνει· μέσα στην επικράτεια του άλλου 
Συμβαλλόμενου Μέρους, επιβάτες, φορτίο και ταχυδρομείο 
που μεταφέρονται επ' αμοιβή ή μισθώσει και προορίζονται 
για ένα άλλο σημείο εντός της επικράτειας αυτής 
(ΟΑΒΟΤΑΟΕ). 
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Αρθρο 3 . 

Ορισμός αεροπορικών εταιρειών 

1. Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος έχει το δικαίωμα να ορίζει 
μία αεροπορική εταιρεία με σκοπό την εκμετάλλευση των 
συμφωνημένων αεροϋπηρεσιών στις καθορισμένες διαδρο¬ 
μές. Η γνωστοποίηση του ορισμού γίνεται γραπτώς από 
τις αεροναυτικές αρχές του Συμβαλλόμενου Μέρους, που 
όρισε την αεροπορική Εταιρεία στις αεροναυτικές αρχές 
του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους. 

2. Με τη λήψη αυτής της γνωστοποίησης, το άλλο 
Συμβαλλόμενο Μέρος, σύμφωνα με τις διατάξεις των πα¬ 
ραγράφων 3 και 4 αυτού του άρθρου, παρέχει χωρίς κα¬ 
θυστέρηση την κατάλληλη εξουσιοδότηση εκμεταλλεύσεως 
στην ορισμένη αεροπορική εταιρεία. 

3. Οι αεροναυτικές αρχές του ενός Συμβαλλόμενου Μέ¬ 
ρους μπορούν να ζητήσουν από την αεροπορική εταιρεία 
που ορίστηκε από το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος να πα¬ 
ράσχει επαρκή στοιχεία για την ικανότητά της να εκπληρώσει 
τους όρους που προβλέπονται από τους νόμους και τους 
κανονισμούς που συνήθως και λογικά εφαρμόζονται στην 
εκμετάλλευση διεθνών αεροπορικών υπηρεσιών από αυτές 
τις αρχές σύμφωνα με τις διατάξεις της Σύμβασης. 

4. Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος έχει το δικαίωμα να αρνηθεί 
να χορηγήσει την άδεια εκμεταλλεύσεως που αναφέρεται 
στην παράγραφο 2 αυτού του άρθρου ή να επιβάλλει τους 
κατά την κρίση του αναγκαίους όρους για την άσκηση από 
την εξουσιοδοτημένη εταιρεία των δικαιωμάτων που ορίζο¬ 
νται στο άρθρο 2 αυτής της Συμφωνίας σε κάθε περίπτωση, 
όπου το παραπάνω Συμβαλλόμενο Μέρος δεν έχει πεισθεί, 
ότι η ουσιαστική κυριότητα και ο πραγματικός έλεγχος της 
επιχειρήσεως αυτής βρίσκονται στα χέρια του Συμβαλλό¬ 
μενου Μέρους που ορίζει την αεροπορική εταιρεία ή υπηκόων 
αυτού. 

5. Όταν μία αεροπορική εταιρεία ορισθεί και εξουσιοδο¬ 
τηθεί με αυτόν τον τρόπο, μπορεί να αρχίσει οποτεδήποτε 
να εκμεταλλεύεται τις συμφωνημένες υπηρεσίες, εφ όσον 
τα προγράμματα πτήσεων έχουν εγκριθεί και τα τιμολόγια 
ισχύουν για αυτές τις υπηρεσίες, όπως απαιτείται αντίστοιχα 
σύμφωνα με το άρθρο 12 και άρθρο 14 αυτής της συμφωνίας. 

Αρθρο 4 

Ανάκληση, αναστολή και περιορισμός δικαιωμάτων 

1. Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος έχει το δικαίωμα να ανακαλεί 
την άδεια εκμεταλλεύσεως ή να αναστέλλει την άσκηση 
των δικαιωμάτων που ορίζονται στο άρθρο 2 της παρούσας 
Συμφωνίας από την αεροπορική εταιρεία που έχει ορισθεί 
από το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος ή να επιβάλλει τους 
κατά την κρίση του αναγκαίους όρους για την άσκηση αυτών 
των δικαιωμάτων: 

α. Σε οποιαδήποτε περίπτωση, όπου δεν έχει πεισθεί, 
ότι η ουσιαστική κυριότητα και ο ουσιαστικός έλεγχος της 
αεροπορικής αυτής γραμμής ανήκουν στο Συμβαλλόμενο 
Μέρος που ορίζει την αεροπορική γραμμή ή σε υπηκόους 
αυτού του Συμβαλλομένου Μέρους, ή 

β. Στην περίπτωση αδυναμίας της αεροπορικής αυτής 
εταιρείας να συμμορφωθεί με τους νόμους ή κανονισμούς 
του Συμβαλλόμενου Μέρους που παρέχει αυτά τα δικαιώ¬ 
ματα, ή 

γ. Στην περίπτωση που η αεροπορική εταιρεία δεν λει¬ 
τουργεί σύμφωνα,με τους όρους που ορίζονται στην παρούσα 
συμφωνία. 


2. Το δικαίωμα αυτό ασκείται μόνον κατόπιν συνεννοήσεως 
με το άλλο Συμβαλλόμενο μέρος, εκτός εάν άμεση ανάκληση, 
αναστολή ή επιβολή των όρων, που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 του άρθρου αυτού, είναι βασική για την 
πρόληψη περαιτέρω παραβιάσεων νόμων και κανονισμών. 
Αυτή η συνεννόηση θα γίνεται μέσα σε 30 ημέρες από την 
ημερομηνία αίτησης για τη διεξαγωγή της. 

Αρθρο 5 

Νόμοι και Κανονισμοί εισόδου και εκτελωνισμού 

1 Οι νόμοι και οι κανονισμοί ενός Συμβαλλόμενου Μέρους 
αναφορικά με την είσοδο, παραμονή ή αναχώρηση από την 
επικράτειά του αεροσκαφών που χρησιμοποιούνται σε διεθνή 
αεροπλοϊα ή σχετικά με τη λειτουργία και πλοήγηση αυτών 
των αεροσκαφών, ενώ βρίσκονται στην επικράτειά του, 
εφαρμόζονται για τα αεροσκάφη και των δύο Συμβαλλόμενων 
Μερών χωρίς διάκριση ως προς την εθνικότητα και τα 
αεροσκάφη αυτά συμμορφούνται με αυτούς κατά την είσοδο 
ή αναχώρησή τους ή ενώ βρίσκονται εντός της επικράτειας 
αυτού του Μέρους. 

2. Οι νόμοι και κανονισμοί ενός Συμβαλλόμενου Μέρους 
αναφορικά με την είσοδο, παραμονή ή αναχώρηση από την 
επικράτειά του επιβατών, πληρώματος, φορτίων και ταχυ¬ 
δρομείων, μεταφερόμενων με το αεροσκάφος, όπως κανο¬ 
νισμοί που αναφέρονται στην είσοδο, έλεγχο, μετανάστευση, 
διαβατήρια, τελωνειακό και υγειονομικό έλεγχο εφαρμόζο¬ 
νται επί των επιβατών, πληρώματος, φορτίου και ταχυδρο¬ 
μείου, ή για λογαριασμό αυτών, κατά την είσοδό τους στην 
επικράτεια αυτού του Μέρους ή την αναχώρησή τους από 
αυτήν ή ενώ βρίσκονται σ' αυτήν. 

Αρθρο 6 

Δασμοί και άλλα τέλη 

1 Αεροσκάφη που χρησιμοποιούνται οε διεθνείς υπηρεσίες 
από την ορισμένη αεροπορική εταιρεία ενός από τα Συμ¬ 
βαλλόμενα Μέρη όπως επίσης και ο κανονικός εξοπλισμός 
τους, ανταλλακτικά, προμήθειες σε καύσιμα και λιποντικά 
και προμήθειες αεροσκάφους (περιλαμβανόμενων φαγητών, 
ποτών και καπνού) επί αυτών των αεροσκαφών απαλλάσ¬ 
σονται από δασμούς, τέλη επιθεωρήσεως ή άλλους δασμούς 
ή φόρους με την άφιξη στην επικράτεια του άλλου Συμ¬ 
βαλλόμενου Μέρους υπό τον όρο ότι αυτός ο εξοπλισμός, 
προμήθειες και προμήθειες αεροσκάφους θα παραμένουν 
επί του αεροσκάφους μέχρις ότου να επανεξαχθούν ή να 
χρησιμοποιηθούν στο τμήμα του ταξιδιού που γίνεται πάνω 
απ' αυτή την επικράτεια. 

2. Απαλλάσσονται επίσης από τους ίδιους δασμούς, τέλη 
και φόρους με εξαίρεση πς επιβαρύνσεις που αντιστοιχούν 
προς την παρασχεθείσα υπηρεσία: 

α) Προμήθειες αεροσκάφους φορτωθείσες επ αυτού στην 
επικράτεια του ενός από τα Συμβαλλόμενα Μέρη μέσα στα 
όρια που καθορίζονται από τις αρχές του ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Μέρους και για χρήση επί αναχωρούντος αεροσκά¬ 
φους που χρησιμοποιείται σε διεθνείς αεροϋπηρεσίες από 
την καθορισμένη εταιρεία του άλλου Συμβαλλόμενου Μέ¬ 
ρους. 

β) Ανταλλακτικά και κανονικός εξοπλισμός που εισήχθησαν 
στην επικράτεια του ενός από τα Συμβαλλόμενα Μέρη για 
τη συντήρηση και επιδιόρθωση αεροσκαφών χρησιμοποιού¬ 
μενων σε διεθνείς αεροπορικές υπηρεσίες από την καθο- 
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ρισμένη εταιρεία του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους. 

γ) Καύσιμα και λιπαντικά που προορίζονται για ανεφο¬ 
διασμό αναχωρούντων αεροσκαφών χρησιμοποιούμενων σε 
διεθνείς αερουπηρεσίες από την καθορισμένη εταιρεία του 
άλλου Συμβαλλομένου Μέρους ακόμα και όταν αυτές οι 
προμήθειες πρόκειται να χρησιμοποιηθούν στο τμήμα της 
διαδρομής που εκ τελείται πάνω από την επικράτεια του 
Συμβαλλόμενου Μέρους εντός της οποίας φορτώνονται επί 
του αεροσκάφους. 

3. Υλικά τα οποία αναφέρονται στις υποπαραγράφους α. 
β και γ ανωτέρω μπορεί να απαιτηθεί να τεθούν υπό 
τελωνειακή εποπτεία ή έλεγχο. 

4. Ο κανονικός εξοπλισμός πτήσεων όπως επίσης και τα 
υλικά και οι προμήθειες που κρατούνται επί του αεροσκάφους 
της ορισμένης εταιρείας του ενός από τα Συμβαλλόμενα 
Μέρη μπορούν να εκφορτωθούν εντός της επικράτειας του 
άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους μόνο κατόπιν εγκρίσεως των 
τελωνειακών αρχών- αυτής της επικράτειας. Σ αυτήν την 
περίπτωση μπορούν να τεθούν υπό την επίβλεψη των 
αναφερόμενων αρχών μέχρι να επανεξαχθούν ή άλλως 
διατεθούν σύμφωνα με τους τελωνειακούς κανονισμούς 

Αρθρο 7 

Επιβάτες και φορτίο σε άμεση διαμετακόμιση ' 

Οι επιβάτες σε άμεση διαμετακόμιση δια μέσου του εδά¬ 
φους του ενός ή του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους υπό- 
κεινται σε όχι περισσότερο από έναν απλό έλεγχο εφ όσον 
το επιτρέπουν οι απαιτήσεις ασφάλειας. Αποσκευές και 
φορτίο σε άμεση διαμετακόμιση απαλλάσσονται από τελω¬ 
νειακούς δασμούς και άλλους παρόμοιους φόρους. 

Αρθρο 8 
Ασφάλεια 

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη συμφωνούν να παρέχουν κάθε 
δυνατή συνδρομή μεταξύ τους με σκοπό την καταστολή 
της παράνομης κατάληψης αεροσκαφών ή άλλων παράνομων 
πράξεων κατά αεροσκαφών, αεροδρομίων και εγκαταστά¬ 
σεων αεροπλοίας και απειλών εναντίον της αεροπορικής 
ασφάλειας. 

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη λαμβάνουν υπόψη τους τις δια¬ 
τάξεις της Σύμβασης για τα αδικήματα και άλλες ενέργειες 
που διαπράττονται επί αεροσκαφών που υπογράφτηκε στο 
Τόκυο στις 14 Σεπτεμβρίου 1963, τη Σύμβαση για την 
καταστολή παράνομης κατάληψης αεροσκάφους που υπο¬ 
γράφτηκε στη Χάγη στις 16 Δεκεμβρίου 1970 και τη Σύμβαση 
για την καταστολή παράνομων ενεργειών κατά της ασφά¬ 
λειας της Πολιτικής Αεροπορίας, που υπογράφτηκε στο 
Μόντρεαλ στις 23 Σεπτεμβρίου 1971. Όταν επεισόδια ή 
απειλές παράνομης κατάληψης αεροσκαφών ή άλλες πα¬ 
ράνομες πράξεις εναντίον αεροσκαφών αεροδρομίων ή 
άλλων εγκαταστάσεων αεροπλοίας, λαμβάνουν χώρα, τα 
Συμβαλλόμενα Μέρη επισπεύδουν και διευκολύνουν την 
ενημέρωσή τους στο μέτρο του πρακτικά από τις περιστάσεις 
δυνατού, ώστε παρόμοια επεισόδια να λήγουν γρήγορα και 
ασφαλώς. 

Αρθρο 9 

Μεταβίβαση κερδών 

1. Κάθε ορισμένη αεροπορική εταιρεία έχει το δικαίωμα 
να ασχολείται με την πώληση αερομεταφορών στο έδαφος 


του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους άμεσα και στη διάκρισή 
της, μέσω των πρακτόρων της. Μια τέτοια εταιρεία έχει 
το δικαίωμα να πωλεί τέτοιες αερομεταφορές και οποίο- 
δήποτε άτομο είναι ελεύθερο να αγοράζει τέτοιες αερο¬ 
μεταφορές. 

2. Κάθε ορισμένη εταιρεία έχει το δικαίωμα να μετατρέπει 
και να εμβάζει στη χώρα της κατόπιν αιτήσεως στην επίσημη 
συναλλαγματική ισοτιμία το πλεόνασμα των εισπράξεων επί 
των δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τη μεταφορά 
** επιβατών φορτίου και ταχυδρομείου. Όταν δεν υπάρχουν 
οι κατάλληλες προβλέψεις μιας συμφωνίας πληρωμών, η 
προαναφερθείσα μεταβίβαση γίνεται σε μετατρέψιμα νομί¬ 
σματα Και σύμφωνα με τους εφαρμοζόμενους εθνικούς 
νόμους και συναλλαγματικούς κανονισμούς. 

Αρθρο 10 
Ανππροσώπευση 

Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος παρέχει στην ορισμένη αε¬ 
ροπορική εταιρεία του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους σε 
βάση αμοιβαιότητας, το δικαίωμα να φέρει και να διατηρεί 
στην επικράτειά του, για την εκτέλεση των συμφωνημένων 
αεροπορικών δρομολογίων, το τεχνικό και εμπορικό προ¬ 
σωπικό που είναι αναγκαίο για την εκτέλεση αυτών των 
αεροπορικών δρομολογίων. Το ανωτέρω προσωπικό θα 
υπόκειται στους νόμους και κανονισμούς τους σχετικούς 
με την είσοδο και παραμονή στην επικράτεια αυτού του 
Συμβαλλόμενου Μέρους. 

Αρθρο 11 
Χωρητικότητα 

1. θα πρέπει να παρέχονται δίκαιες και ίσες ευκαιρίες 
στις ορισθείσες εταιρείες και των δύο Συμβαλλόμενων 
Μερών να εκμεταλλεύονται τα σύμφωνη μένα δρομολόγια 
μεταξύ των εδαφών τους. Στην εκτέλεση αυτών των δρο¬ 
μολογίων η ορισθείσα εταιρεία κάθε Συμβαλλόμενου Μέρους 
λαμβάνει υπόψη τα συμφέροντα της ορισθείσης αεροπορικής 
εταιρείας του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους, έτσι ώστε να 
μη θιγούν αδικαιολόγητα τα δρομολόγια τα οποία η τελευταία 
εκτελεί στην ορισθείσα διαδρομή. 

2. Η ολική χωρητικότητα που θα παρέχεται πρέπει να 
διατηρείται σε ισορροπία με τις ανάγκες διακινήσεως μεταξύ 
των εδαφών των Συμβαλλόμενων Μερών και είναι, κατά το 
δυνατόν, ίσα κατανεμημένη μεταξύ των καθορισμένων αε¬ 
ροπορικών εταιρειών. 

3. Εφ' όσον οι ορισθείσες εταιρείες και των δύο Συμ¬ 
βαλλόμενων Μερών εκ τελούν τα σύμφωνη μένα δρομολόγια 
σύμφωνα με την παρούσα συμφωνία θα πρέπει να συμφω¬ 
νήσουν για τη συχνότητα των δρομολογίων που θα εχτε- 
λούνται στις καθορισμένες διαδρομές. Η συχνότητα και 
χωρητικότητα θα υπόκεινται στην έγκριση των αερόπορκών 
αρχών και των δύο Συμβαλλόμενων Μερών. Η χωρητικότητα 
αυτή θα προσαρμόζεται από καιρού εις καφόν σας απαι¬ 
τήσεις διακίνησης και αυτές οι προσαρμογές θα υπόκεινται 
επίσης στην έγκριση των αεροπορικών αρχών και των δύο 
Συμβαλλόμενων Μερών. 

4. Για την αντιμετώπιση απροσδόκητης ζήτησης δρομο¬ 
λογίων προσωρινού χαρακτήρα, οι ορισθείσες αεροπορικές 
εταιρείες μπορούν, κατά παρέκκλιση των διατάξεων αυτού 
του άρθρου, να συμφωνούν μεταξύ τους για τέτοιες προ¬ 
σωρινές αυξήσεις που είναι αναγκαίες για την αντιμετώπιση 
της επιβατικής ζήτησης. Κάθε τέτοια αύξηση χωρητικότητας 
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θα γνωστοποιείται χωρίς καθυστέρηση στις αεροπορικές 
αρχές των Συμβαλλόμενων Μερών για έγκριση. 

5. Στην περίπτωση που. η ορισθείσα εταιρεία ενός. Συμ¬ 
βαλλόμενου Μέρους εκτελεί δρομολόγια μέσω ενδιάμεσων 
σημείων και/ή σημείων πέραν του εδάφους του άλλου 
Συμβαλλόμενου Μέρους, μια πρόσθετη χωρητικότητα πέραν 
της καθορισθείσης σύμφωνα με τις ανωτέρω παραγράφους 
2 μέχρι 4 μπορεί να αναληφθεί από αυτήν την εταιρεία υπό 
τον όρο συμφωνίας μεταξύ των αεροπορικών αρχών των 
Συμβαλλόμενων Μερών. 

6. Κατά το μέτρο που η ορισμένη αεροπορική εταιρεία 
ενός Συμβαλλόμενου Μέρους δεν επιθυμεί, μόνιμα ή προ¬ 
σωρινά, να εκμεταλλεύεται πλήρως ή μερικώς τη χωρητι¬ 
κότητα την οποία δικαιούται σύμφωνα με τις προηγούμενες 
παραγράφους, η αεροπορική αυτή εταιρεία μπορεί να κα¬ 
νονίσει με την ορισθείσα εταιρεία του άλλου Συμβαλλόμενου 
Μέρους, με όρους και προϋποθέσεις που θα συμφωνηθούν 
μεταξύ τους και θα υποβληθούν προς έγκριση από τις 
αντίστοιχες αεροπορικές αρχές τους, ώστε η δεύτερη 
εταιρεία να εκμεταλλευτεί την πρόσθετη χωρητικότητα για 
τη διατήρηση της πλήρους χωρητικότητας που συμφωνήθηκε 
μεταξύ τους σύμφωνα με τις προηγούμενες παραγράφους. 
Πόντιος όρος οποιωνδήποτε τέτοιων διακανονισμών θα είναι 
ότι, εάν η πρώτη ορισθείσα αεροπορική εταιρεία αποφασίσει 
οποτεδήποτε να αρχίσει τη λειτουργία ή να αυξήσει τη 
χωρητικότητα των δρομολογίων της μέσα στα πλαίσια της 
ολικής χωρητικότητας που δικαιούται και ειδοποιήσει εγκαί¬ 
ρως γι' αυτό, η δεύτερη ορισθείσα εταιρεία θα αποσύρει 
αντίστοιχα μερική ή όλη την πρόσθετη χωρητικότητα που 
εκμεταλλευόταν. 

Άρθρο 12 

Έγκριση των όρων εκμετάλλευσης 

Τ ο πρόγραμμα των συμφωνημένων δρομολογίων και γενικά 
οι όροι εκμετάλλευσής τους υποβάλλεται από την ορισθείσα 
εταιρεία του ενός Συμβαλλόμενου Μέρους προς έγκριση 
από τις αεροπορικές αρχές του άλλου Συμβαλλόμενου 
Μέρους τουλάχιστον τριάντα (30) ημέρες πριν από την 
προ τιθέμενη ημερομηνία εφαρμογής τους. Οποιοσδήποτε 
τροποποιήσεις σ’ αυτούς τους πίνακες δρομολογίων ή στους 
όρους λειτουργίας τους υποβάλλονται επίσης στις αερο¬ 
πορικές αρχές για έγκριση. Σε ειδικές περιπτώσεις η πα¬ 
ραπάνω καθορισμένη προθεσμία μπορεί να μειωθεί υπό τον 
όρο της συμφωνίας των παραπάνω αρχών. 

Άρθρο 13 

Στατιστική 

Οι αεροπορικές αρχές του ενός Συμβαλλόμενου Μέρους 
παρέχουν στις αεροπορικές αρχές του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Μέρους, κατόπιν αιτήσεώς τους, σταπσπκά στοιχεία 
που μπορεί λογικώς να απαιτούνται για το σκοπό της 
αναθεώρησης της χωρητικότητας που προβλέπεται στα 
συμφωνημένα δρομολόγια. 

Άρθρο 14 
Ναύλοι 

1. Οι ναύλοι προς χρέωση από την ορισμένη εταιρεία 
του ενός Συμβαλλόμενου Μέρους για μεταφορά από και 
προς το έδαφος του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους θα 
καθορίζονται σε λογικά επίπεδα λαμβανομένων υπόψη όλων 


των σχετικών παραγόντων περιλαμβανομένου του κόστους 
εκμετάλλευσης εύλογου κέρδους και των ναύλων άλλων 
εταιρειών που εκμεταλλεύονται ολόκληρη ή μέρος της ίδιας 
διαδρομής. 

2. Οι ναύλοι που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του 
παρόντος άρθρου θα συμφωνούνται ει δυνατόν, από τις 
ορισθείσες εταιρείες και των δύο Συμβαλλόμενων Μερών, 
μετά από συνεννοήσεις, αν είναι αναγκαίο, με άλλες αε¬ 
ροπορικές εταιρείες που εκμεταλλεύονται ολόκληρη ή μέρος 
της διαδρομής και μια τέτοια συμφωνία όποτε είναι δυνατό 
θα συνάπτεται με τη χρήση των διαδικασιών της Διεθνούς 
Ενώσεως Αερομεταφορών (ΑΙΛΤΑ) για την επεξεργασία των 
ναύλων. 

3. Οι ναύλοι που θα έχουν έτσι συμφωνηθεί θα υποβάλ¬ 
λονται για έγκριση των αεροπορικών αρχών και των δύο 
Συμβαλλόμενων Μερών τουλάχιστον εξήντα (60) ημέρες 
πριν από την προτεινόμενη ημερομηνία εφαρμογής τους. 
Σε ειδικές περιπτώσεις, η προθεσμία αυτή μπορεί να συ- 
ντμηθεί κατόπιν συμφωνίας των ανωτέρω αρχών. 

4. Η έγκριση αυτή μπορεί να δοθεί ρητά. Εάν καμία από 
τις αεροπορικές αρχές δεν διατυπώσει άρνηση εγκρίσεως 
του ναύλου σε τριάντα (30) ημέρες από την ημερομηνία 
υποβολής, σύμφωνα με την παράγραφο 3 αυτού του άρθρου, 
οι ναύλοι αυτοί θεωρούνται ως εγκριθέντες. Σε περίπτωση 
συντμήσεως του χρόνου υποβολής τους, όπως προβλέπεται 
στην παράγραφο 3 αυτού του άρθρου, οι αεροπορικές αρχές 
μπορούν να συμφωνήσουν ότι η προθεσμία μέσα στην οποία 
πρέπει να γνωστοποιηθεί οποιαδήποτε άρνηση εγκρίσεως 
θα είναι μικρότερη από τριάντα (30) ημέρες. 

5. Σε περίπτωση που δεν επιτευχθεί συμφωνία αναφορικά 
με ένα ναύλο σύμφωνα με την παράγραφο 2 αυτού του 
άρθρου, ή εάν κατά τη διάρκεια του χρόνου που ισχύει 
σύμφωνα με την παράγραφο 4 αυτού του άρθρου, η μία 
αεροπορική αρχή ειδοποιεί την άλλη αεροπορική αρχή 
σχετικά με την μη έγκριση οποιοσδήποτε ναύλου που συμ- 
φωνείται κατά τις διατάξεις της παραγράφου 2, οι αερο¬ 
πορικές αρχές των δύο Συμβαλλόμενων Μερών θα προ¬ 
σπαθούν να καθορίσουν την τιμή με αμοιβαία συμφωνία. 

6. Εάν οι αεροπορικές αρχές δεν μπορούν να συμφω¬ 

νήσουν πάνω σε οποιοδήποτε ναύλο που τους υποβάλλεται 
κατά τήν παράγραφο 3 αυτού του άρθρου, ή στον καθορισμό 
οποιοσδήποτε ναύλου, κατά την παράγραφο 5 αυτού του 
άρθρου η διαφορά θα επιλύεται σύμφωνα με πς διατάξεις 
του άρθρου 18 της παρούσας συμφωνίας για την επίλυση 
των διαφορών. % 

7. Ναύλος που έχει καθορισθεί σύμφωνα με πς διατάξεις 
αυτού του άρθρου θα παραμένει σε ισχύ μέχρι τον καθορισμό 
ενός νέου ναύλου. Εν τούτοις, ναύλος δεν μπορεί να 
παραταθεί δυνάμει αυτής της παραγράφου πλέον των δώ¬ 
δεκα (12) μηνών μετά την ημερομηνία κατά την οποία θα 
είχε εκπνεύσει. 

Άρθρο 15 
Διαβουλεύσεις 

1. Προκειμένου να εξασφαλισθεί η στενή συνεργασία 
αναφορικά με όλα τα θέματα που σχετίζονται με την ε¬ 
φαρμογή αυτής της συμφωνίας, οι αεροπορικές αρχές των 
Συμβαλλόμενων Μερών θα προσέρχονται σε διαβουλεύσεις 
μεταξύ τους όποτε είναι αναγκαίο κατόπιν αιτήσεώς του 
ενός ή του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους 

2. Διαβουλεύσεις αυτού του είδους θα αρχίσουν εξήντα 
(60) ημέρες από την ημερομηνία της γραπτής αίτησης από' 
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το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος εκτός εάν άλλως έχει <χν- 
φωνηθεί από τα δύο Συμβαλλόμενα Μέρη. 

Αρθρο 16 

Τροποποίηση Συμφωνίας 

1. Εάν το ένα ή το άλλο από τα Συμβαλλόμενα Μέρη 
επιθυμεί την τροποποίηση οποιοσδήποτε διάταξης της Συμ¬ 
φωνίας αυτής, μπορεί οποτεδήποτε να ζητήσει διαβουλεύ- 
οεις με το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος. Διαβουλεύσεις αυτού 
του είδους αρχίζουν μέσα σε εξήντα (60) ημέρες από την 
ημερόμηνία αίτησης. . . 

2. Οποιαδήποτε τροποποίηση της συμφωνίας αυτής θα 
καταρτίζεται μεταξύ των Συμβαλλόμενων Μερών σύμφωνα 
με τις δικές τους Συνταγματικές διαδικασίες και θα αρχίζει 
να ισχύει όταν επιβεβαιωθεί με ανταλλαγή διακοινώσεων 
μέσω της διπλωματικής οδού. 

3. Τροποποιήσεις στο παράρτημα μπορούν να πραγμα¬ 
τοποιηθούν με άμεση συμφωνία μεταξύ των αεροπορικών 
αρχών των Συμβαλλόμενων Μερών και αρχίζουν να ισχύουν 
με ανταλλαγή διακοινώσεων μέσω της διπλωματικής οδού. 

Αρθρο 17 τ _ 

Συμμόρφωση με πολυμερή Σύμβαση 

Στην περίπτωση που τα δύο Συμβαλλόμενα Μέρη έχουν 
αποδεχθεί μια γενική πολυμερή Σύμβαση αερομεταφορών, 
οι διατάξεις αυτής της Σύμβασης υπερισχύουν έναντι των 
διατάξεων της Συμφωνίας αυτής. 

Αρθρο 18 

Επίλυση Διαφορών * 

1. Εάν εγερθεί οποιαδήποτε διαφορά μεταξύ των Συμ¬ 

βαλλόμενων Μερών σχετικά με την ερμηνεία ή εφαρμογή 
της Συμφωνίας αυτής, τα Συμβαλλόμενα Μέρη κατ αρχάς 
θα προσπαθήσουν να την επιλύσουν με άμεσες διαπραγ¬ 
ματεύσεις. «'■' 

2. Εάν τα Συμβαλλόμενα Μέρη δεν επιτύχουν επίλυση 
δια διαπραγματεύσεων, μπορεί να συμφωνήσουν να παρα- 
πέμψουν τη διαφορά για επίλυση σε κάποιο πρόσωπο ή 
οργανισμό, ή η διαφορά μπορεί με αίτηση του ενός ή του 
άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους να υποβληθεί για επίλυση 
ή σε διαιτητικό δικαστήριο από τρεις δικαστές, ένας από 
τους οποίους θα ορίζεται από κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος 
και ο τρίτος θα ορίζεται άπό τους δύο που θα έχουν ορισθεί. 
Καθένα από τα Συμβαλλόμενα Μέρη ορίζει ένα διαιτητή 
μέσα σε εξήντα ημέρες από την ημερομηνία λήψεως από 
το άλλο ειδοποιήσεως μέσω της διπλωματικής οδού, που 
ζητά διαιτησία της διαφοράς και ο τρίτος διαιτητής ορίζεται 
μέσα σε περαιτέρω προθεσμία εξήντα ημερών. Εάν κάποιο 
από τα Συμβαλλόμενα Μέρη δεν ορίσει διαιτητή μέσα στο 
καθορισμένο αυτό χρονικό διάστημα ή δεν έχει ορισθεί ο 
τρίτος διαιτητής, το ένα ή το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος 
μπορούν να ζητήσουν από τον Πρόεδρο του Σιμβουλίου 
του Διεθνούς Οργανισμού Πολιτικής Αεροπορίας να διορίσει 
ένα διαιτητή ή διαιτητές κατά τις απαιτήσεις της υπόθεσης. 
Σ' αυτήν την περίπτωση, ο τρίτος διαιτητής θα είναι υπήκοος 
τρίτου κράτους και ασκεί καθήκοντα προέδρου του διαιτη¬ 
τικού δικαστηρίου. 

3. Τα Συμβαλλόμενα Μέρη υποχρεούνται να συμμορφω¬ 
θούν με οποιαδήποτε απόφαση που λαμβάνετα σύμφωνα 
με την παράγραφο 2 αυτού του άρθρου. 


4. Σε περίπτωση που ένα από τα Συμβαλλόμενα Μέρη ή 
η ορισθείσα αεροπορική εταιρεία του ενός ή του άλλου 
των Συμβαλλόμενων Μερών δεν συμμορφώνεται προς την 
απόφαση που έχει ληφθεί κατά την παράγραφο 2 αυτού 
του άρθρου, το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος μπορεί να 
περιορίσει, αναστείλει ή ανακαλέσει οποιαδήποτε δικαιώματα 
ή προνόμια έχει παραχωρήσει δυνάμει της Συμφωνίας αυτής 
προς το Συμβαλλόμενο Μέρος που είναι εν αδικώ. -· · 

5. Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος καταβάλλει τα έξοδα του 
διαιτητού που έχει ορίσει. Τα υπόλοιπα έξοδα του διαιτητικού 
δικαστηρίου καταμερίζονται εξίσου μεταξύ των Συμβαλλό¬ 
μενων Μερών. 

Αρθρο 19 
Καταγγελία 

Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος μπορεί να καταγγείλει οπο¬ 
τεδήποτε την παρούσα Συμφωνία με σχετική δήλωσή του, 
που γνωστοποιείται στο άλλο μέρος και ανακοινώνεται 
ταυτόχρονα στο Διεθνή Οργανισμό Πολιτικής Αεροπορίας. 
Σ' αυτήν την περίπτωση η Συμφωνία λήγει δώδεκα (12) 
μήνες μετά την ημερομηνία λήψεως της καταγγελίας από 
το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος εκτός εάν η καταγγελία 
ανακληθεί κατόπιν διά συμφωνίας πριν την εκπνοή αυτής 
της προθεσμίας. Αν το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος δεν 
βεβαιώσει τη λήψη, η καταγγελία θα θεωρηθεί ότι έχει 
ληφθεί δεκατέσσερις (14) ημέρες μετά την λήψή της ανα- 
κοινώσεώς της από το Διεθνή Οργανισμό Πολιτκής Αερο¬ 
πορίας. 

Αρθρο 20 
Εναρξη ισχύος 

Η Συμφωνία αυτή θα εφαρμοσθεί προσωρινά από την 
ημερομηνία της υπογραφής της και θα τεθεί σε ισχύ όταν 
τα Συμβαλλόμενα Μέρη με ανταλλαγή διπλωματικών δια- 
κοινώσεων. γνωστοποιήσουν την ολοκλήρωση των συνταγ¬ 
ματικών τους επιταγών. 

Εις πίστωση του παρόντος οι υπογεγραμμένοι, δεόντως 
εξουσιοδοτημένοι προς τούτο από τις αντίστοιχες κυβερ¬ 
νήσεις υπέγραψαν αυτή τη Συμφωνία. 

Εγινε στην Αθήνα την 16.5.1986 εις διπλούν στην αγγλική 
γλώσσα. 

Για την Κυβέρνηση της Για την Κυβέρνηση της 
Ελληνικής Δημοκρατίας Πορτογαλικής Δημοκρατίας 
υπογραφή υπογραφή 

Ο Υπουργός Εξωτερικών Ο Υπουργός Εξωτερικών 
ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ ΡΕΟΗΟ ΡΙΒΕ5 ΟΕ ΜΙΠΑΝϋΑ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΜΕΡΟΣ I 

1. Δρομολόγια που θα εκμεταλλεύεται και στις δύο κα¬ 
τευθύνσεις η αεροπορική εταιρεία που θα καθορισθεί από 
την κυβέρνηση της Δημοκρατίας .της Πορτογαλίας: 

Σημεία στην Πορτογαλία - ενδιάμεσα σημεία Αθήνα - 
σημεία πέραν. 

2. Δρομολόγια που θα εκμεταλλεύεται και σπς δύο κα¬ 
τευθύνσεις η αεροπορική εταιρεία που θα καθορισθεί από 
την Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ» 


'Πΐ'εια στην Ελλάδα - ενδιάμεσα σημεία Λισσαβώνα - 
σημεία πέραν. 

3. Για την εκμετάλλευση των δρομολογίων που αναφέ- 
ρονται στην παράγραφο 1 αυτού του Μέρους η εταιρεία 
που θα καθορισθεί από την κυβέρνηση της Δημοκρατίας 
της Πορτογαλίας έχε» το δικαίωμα: 

α. Να αποβιβάζει στην Αθήνα διεθνή κίνηση αε επιβάτες, 
φορτίο και ταχυδρομείο που παρελήφθη στο έδαφος της 
Πορτογαλίας. 

β. Να παραλαμβάνει στην Αθήνα διεθνή κίνηση σε επιβάτες, 
φορτίο και ταχυδρομείο με προορισμό το έδαφος της 
Πορτογαλίας. 

4. Για την εκμετάλλευση των δρομολογίων που ορίζονται 
στην παράγραφο 2 του μέρους αυτού η καθοριζόμενη από 
την Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας εταιρεία έχει 
το δικαίωμα: 

α. Να αποβιβάζει στη Λισσαβώνα διεθνή κίνηση σε επι¬ 
βάτες, φορτίο και ταχυδρομείο που παρελήφθη στο έδαφος 
της Ελλάδος. 

β. Να παραλαμβάνέι στην Λισσαβώνα διεθνή κίνηση σε 
επιβάτες, φορτίο και ταχυδρομείο με προορισμό το έδαφος 
της Ελλάδος. 

5. Οι ορισθείσες αεροπορικές εταιρείες και των δύο 
Συμβαλλόμενων Μερών μπορεί να παραλείψουν προσγείωση 
σε οποιαδήποτε από τα προμνησθέντα σημεία, εφ' όσον 
δεν παραλείπονται σημεία στην Ελλάδα και στην Πορτογαλία! 
Συμπερίληψη ή παράλειψη αυτών των σημείων θα ανακοι¬ 
νώνονται προς το κοινό εγκαίρως. 

ΜΕΡΟΣ II 

Η καθορισθείσα εταιρεία του ενός ή του άλλου Συμβαλ¬ 
λόμενου Μέρους μπορεί να χρησιμοποιήσει ένα ή περισ¬ 
σότερα ενδιάμεσα σημεία και / ή σημεία πέραν, κατ' επιλογή 
της, στα ανωτέρω ορισθέντα δρομολόγια και θα έχει το 
δικαίωμα να μεταφέρει επιβάτες, φορτίο και ταχυδρομείο 
μεταξύ του εδάφους αυτού του Συμβαλλόμενου Μέρους και 
αυτών των σημείων. 

ΜΕΡΟΣ III 

Η ορισθείσα εταιρεία του ενός ή του άλλου Συμβαλλόμενου 
Μέρους δύναται να έχει το δικαίωμα επιβίβασης ή αποβίβασης 
στο έδαφος του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους διεθνούς 
κινήσεως σε επιβάτες, φορτίο και ταχυδρομείο που προο¬ 
ρίζεται για/ή προέρχεται από ενδιάμεσα σημεία και/ή σημεία 
πέραν στα δρομολόγια που.καθορίζονται στο Μέρος I υπό 
την προϋπόθεση συμφωνίας που θα συνάπτεται μέσα στις 
ορισθείσες εταιρείες και θα εγκρίνεται από τις αεροναυτικές 
αρχές και των δύο Συμβαλλόμενων Μερών 
Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε συμφωνίας ο¬ 
ριστικά από την ολοκλήρωση των διαδικασιών που προβλέ- 
πονται στο άοθοο 20. παο. 1 αυτήη. 

Παφαγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 3 Δεκεμβρίου 1991 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ ΝΙΚ. ΓΚΕΛΕΣΤΑΘΗΣ 

θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 

Αθήνα, 4 Δεκεμβρίου 1991 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΜΙΧ. ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ· ΑΡΙΘ. 1988 (3) 

Τροποποίηση διατάξεων του ν. 1599/1986 (ΦΕΚ 75 Α') «Σχέσεις 
Κράτους - Πολίτη, καθιέρωση νέου τύπον δελτίου ταυτότητας 
και άλλες διατάξεις». Λ 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο Νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο 1 

Έκδοση δελτίου ταυτότητας 

Οι παράγραφοι 1 και 2 του άρθρου 1 του ν. 1599/1986 
(ΦΕΚ 75 Α') αντικαθίστανται ως εξής: 

Ί· 0ι Έλληνες πολίτες, που κατοικούν ή διαμένουν 
προσωρινά στην Ελλαδα και έχουν συμπληρώσει το δέκατο 
τέταρτο έτος της ηλικίας τους, υποχρεούνται να εφοδια¬ 
στούν με δελτίο ταυτότητας, που εκδίδεται, σύμφωνα με 
τις διατάξεις του νόμου αυτού. 

2. Τα δελτία ταυτότητας εκδίδονται από τις διευθύνσεις 
εσωτερικών των νομαρχιών, στην περιφέρεια των οποίων 
κατοικεί ο υπόχρεος, ύστερα από αίτησή του. Η εκτύπωση 
των δελτίων ταυτότητας μπορεί να γίνεται και με μέριμνα 
του Υπουργείου Εσωτερικών ύστερα από σχετική απόφαση 
του Υπουργού". 

Άρθρο 2 

Στοιχεία δελτίου ταυτότητας 

Το άρθρο 3 του ν. 1599/1986, όπως τροποποιήθηκε και 
ισχύει σήμερα, αντικαθίσταται ως εξής: 

Άρθρο 3 

1. Τα δελτία ταυτότητας περιέχουν τα επόμενα στοιχεία 
του κατόχου: 

α- Φωτογραφία 
β.- Επώνυμο 
γ.- Όνομα 

δ.- Επώνυμο και όνομα πατέρα 
ε.- Επώνυμο και όνομα μητέρας 
στ.- Φύλο 

ζ.- Επώνυμο και όνομα συζύγου 
η.- Χρονολογία γέννησης (ημέρα, μήνα, έτος) 
θ.- Τόπο γέννησης 
ι.— Ιθαγένεια 
ια.- Θρήσκευμα 
ιβ.- Αριθ. δημοτολογίου 
ιγ.- Δημότης 
ιδ.- Εκλογική εγγραφή 
ιε - Διεύθυνση κατοικίας 
<οτ·- Υπογραφή κατόχου 
ιζ. - Ομάδα > αίματος 

ιη·- Δ.Ι.Ο.Σ. 

Τα στοιχεία των ανωτέρω β' και γ' περιπτώσεων αναγρά¬ 
φονται και με λατινικούς χαρακτήρες (ΕΛΟΤ 743). 

2. Τα στοιχεία, που περιέχονται στο δελτίο ταυτότητας, 
σύμφωνα με την προηγούμενη παράγραφο, καταχωρούνται 
υποχρεωτικά, πλην των στοιχείων των περιπτώσεων ιζ' 
(ομάδα αίματος) και ιη (Δ.Ι.Ο.Σ.) Δωρητής Ιστών και 
Οργάνων Σώματος. Τα στοιχεία αυτά καταχωρούνται εφ' 
όσον τα ζητήσει ο ενδιαφερόμενος, ο οποίος στην περί¬ 
πτωση του στοιχείου Δ.Ι.Ο.Σ. απαιτείται να έχει πλήρη 
δικαιοπρακτική ικανότητα. 

3. Με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών καθορίζονται: 
α. Ο τύπος και οι προδιαγραφές του δελτίου ταυτότητας. 

καθώς και η διάρκεια ισχύος του, που δεν μπορεί να είναι 
μικρότερη των δέκα ετών. 

β. Τα δικαιολογητικά στοιχεία, που υποβάλλονται για την 
έκδοσή του. 

γ. Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση, ο τύπος της 
αίτησης, η προθεσμία και η διαδικασία υποβολής της, καθώς 





και 0 ( συνέπειες και κυρώσεις στις περιπτώσεις μη εμπρό¬ 
θεσμης υποβολής της. 

δ. Κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια - . 

Άρθρο 3 

Παράβολο 

Για την έκδοση του δελτίου ταυτότητας απαιτείται 
κατάθεση παράβολου υπέρ του Δημοσίου, το ύφος του 
οποίου καθορίζεται με κοινή απόφαση των Υπουργών 
Εσωτερικών και Οικονομικών. Για τα μέλη πολύτεκνων 
οικογενειών το παράβολο ορίζεται στο ήμισυ. 

Άρθρο 4 

Το άρθρο 4 του ν. 1599/1986 αντικαθίσταται ως εξής: 

'Αρθρο 4 

Αντικατάσταση του δελτίου ταυτότητας 

1. Σε περίπτωση μεταβολής οποιοσδήποτε στοιχείου του 
δελτίου ταυτότητας, πλην των στοιχείων των περιπτώσεων 
ιβ', ιγ', ιδ' ιε', ιζ' και ιη της παραγράφου 1 του άρθρου 3, 
το δελτίο αυτό καθίσταται άκυρο, ο δε κάτοχος αυτού 
υποχρεούται μέσ<? σε δύο μήνες να ζητήσει, από την 
αρμόδια διεύθυνση εσωτερικών της νομαρχίας του τόπου 
κατοικίας του την έκδοση νέου δελτίου ταυτότητας. 

2. Με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών καθορίζεται 
ο τρόπος ακύρωσης του δελτίου ταυτότητας, η διαδικασία 
αντικατάστασής του και κάθε αναγκαία λεπτομέρεια. Με 
όμοια απόφαση καθορίζεται επίσης η διαδικασία αντικατά¬ 
στασης του δελτίου ταυτότητας, λόγω απώλειας ή φθοράς 
ή αναγραφής εσφαλμένων στοιχείων.* 

Άρθρο 5 

Αποζημίωση πρόσθετης απασχόλησης 

1. Στους μόνιμους υπαλλήλους του Δημοσίου και των 
ο.τ.α., στους οποίους ανατίθεται με κοινή απόφαση των 
Υπουργών Οικονομικών και Εσωτερικών, οποιαδήποτε ερ¬ 
γασία σχετικά με την έκδοση δελτίων ταυτότητας, μπορεί 
να καταβληθεί εφάπαξ ειδική αποζημίωση, σε βάρος του 
κατά το άρθρο 3 του παρόντος παραβόλου, το ύψος και ο 
τρόπος καταβολής της οποίας καθορίζεται με την ίδια 
απόφαση. 

2 . Μέχρις ικανοποιητικής απόδοσης του εσόδου του 
άρθρου 3 του παρόντος μπορεί με κοινή απόφαση των 


Υπουργών Εσωτερικών και Οικονομικών να διατίθενται οι 
αναγκαίες πιστώσεις στους ο.τ.α., για δαπάνες της προη¬ 
γούμενης παραγράφου από το Λογαριασμό του άρθρου 68 
του ν. δ. 3033/1954 (ΦΕΚ 258 Α') ’Περί εσόδων των δήμων 
και κοινοτήτων*. Τα ποσά των πιστώσεων, που διατίθενται 
από τον ανωτέρω Λογαριασμό επιστρέφονται από την οικεία 
πίστωση του τακτικού προϋπολογισμού του Υπουργείου 
Εσωτερικών. Οι διαδικασίες χρεωπιστώσεως και πληρωμής 
και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια ορίζονται με αποφάσεις 
των Υπουργών Εσωτερικών και Οικονομικών. 

Άρθρο 6 

Καταργούμενες διατάξεις 

Τα άρθρα 2 και 5 του ν. 1599/1986 καταργούνται 

Άρθρο 7 
Ισχύς 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 3 Δεκεμβρίου 1991 

0 ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΠΡΟΕΔΡΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΕΣΟΤΕΡΙΚΩΝ 

ΣΩΤ. ΚΟΥΒΕΛΑΣ ΝΙΚ. ΚΛΕΙΤΟΣ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΝ 

ΕΥΘ. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ ΙΩ. ΠΑΛΑΙΟΚΡΑΣΣΑΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΕΗΣ 

ΜΙΧ. ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ ΘΕΟΔ. ΑΝΑΓΝΩΣΤΟΠΟΥΛΟΣ 


θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 
Αθήνα, 4 Δεκεμβρίου 1991 

0 ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΜΙΧ. ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 





ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


Εκδίδει την ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ από το 1833 


Διεύθυνση 

Καποδιστρίου 34 

Οι Υπηρεσίες του ΕΘΝΙΚΟΥ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ 

Ταχ. Κώδικας: 

104 32 

λειτουργούν καθημερινά από 8.00’ έως 13.30' 

ΤΕΙΕΧ 

22.3211 ΥΡΕΤΘΒ 


ΧΡΗΣΙΜΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 


* Πώληση ΦΕΚ όλων των Τευχών Καποδιστρίου 25 τηλ.: 52.39.762 
•ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ: Σολωμού 51 τηλ.: 52.48.188 

* Για φωτοαντίγραφα παλαιών τευχών στην οδό Σολωμού 51 τηλ.: 52.48.141 

* Τμήμα πληροφόρησης: Για τα δημοσιεύματα των ΦΕΚ τηλ.: 52.25.713 - 52.49.547_ 


* Οδηγίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.48.785 
Πληροφορίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.25.761 


Αποστολή ΦΕΚ στην επαρχία με καταβολή της αξίας του δια μέσου Δημοσίου Ταμείου Για πληροφορίες: τηλ.: 52.48.320 


Τιυές κατά τεύχος της ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ: 


Κάθε τεύχος μέχρι 8 σελίδες δρχ. 50. Από 9 σελίδες μέχρι 16 δρχ. 80, από 17 έως 24 δρχ. 100 

Από 25 σελίδες και πάνω η τιμή πώλησης κάθε φύλλου (δσέλιδου ή μέρους αυτού) αυξάνεται κατά 30 δρχ. 


Μπορείτε να γίνετε συνδρομητής για όποιο τεύχος θέλετε, θα σας αποστέλλεται με το Ταχυδρομείο. 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ 


Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 2531 


Η ετήσια συνδρομή είναι: 


α) Για το Τεύχος Α' 

Δρχ. 

10.000 

β) » » 

» 

Β' 

» 

19.000 

γ) » » 

» 

Γ 

» 

6.000 

δ) » » 

» 

Δ' 

» 

18.000 

ε) » » 

» 

Αναπτυξιακών Πράξεων 

» 

12.000 

στ) » » 

» 

Ν.Π.Δ.Δ. 

» 

6.000 

ζ) » » 

» 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

» 

3.000 

η) » » 

» 

Δελτ. Εμπ.& Βιομ. Ιδ. 

» 

6.000 

θ) » » 

» 

Αν. Ειδικού Δικαστηρίου 

» 

1.500 

ι) » » 

» 

Α.Ε. & Ε.Π.Ε. 

» 

40.000 

ια) Για όλα τα Τεύχη 

» 

85.000 


Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 3512 


Ποσοστό 5% υπέρ του Ταμείου Αλληλο¬ 
βοήθειας του Προσωπικού (ΤΑΠΕΤ) 

Δρχ. 500 

» 950 

» 300 

» 900 

» 600 

» 300 

» 150 

» 300 

» 75 

» 2.000 

» 4.250 


Πληροφορίες: τηλ. 52.48.320 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




















